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GIRIS

1. Insan Hiiquglar1 iizro Avropa Konvensiyasinin (Konvensiya)
miloyyon etdiyi asas hiiquq vo azadliglarin qorunmasi sistemi subsidiarliq
prinsipino osaslanir. Onun totbiqinin tomin olunmasi mosolosi osason
Konvensiyaya {izv olan ddvletlorin {izorino diisiir; Insan Hiiquglar iizra
Avropa Mohkomoasi (Mohkomo) yalmiz dovlstlorin bu 6hdosliyi yerino
yetirmosi miimkiin olmadig1 hallarda mossloys miidaxilo etmolidir.

Strasburq torofindon nozarot osason Konvensiyaya tiizv ddvletin
yurisdiksiyasinda olan fiziki vo ya hiiquqi soxslorin Mohkomoyas fordi
sikayatlorin verilmosi zamani baslanir. Potensial orizagilorin ohato dairasi
olduqca genisdir: bura Avropanin 800 milyon nafor sakini, orada yasayan
va ya tranzitdo olan {igiincii dovlstlorin votondaslari, milyonlarla assosia-
siyalar, fondlar, siyasi partiyalar, sirkotlor vo s. daxildir. Eyni zamanda,
Konvensiyaya iizv dovlotlorin 6z orazilorindon konarda ekstraterritorial
harokatlorinin naticasi olan ohali do onlarin yurisdiksiyasina disiir.

Uzun illordir ki, miixtolif faktorlara gbéro Mohkomen fordi miiracistlorlo
yiiklonmigdir (31 avqust 2010-cu il tarixds icraatda 130.000 is olmusdur). Bu
miiraciotlorin  bdytlik oksariyyotine (95%-don ¢ox) Konvensiya torofindon
miioyyon olunmus gobul edilmo kriteriyalarindan birino omal olunmadig iigiin
mahiyyoti lizro baxilmadan imtina edilmisdir. Bu voziyyot iki sorto goro
sarsidicidir. Birincisi, biitiin orizolora cavab verilmosi tolob olundugu halda
Mbohkomo isin hor hansi ictimai fayda vermosini miioyyon etmodon ona
aglabatan miiddotdo mahiyyeti iizro baxa bilmir. Ikincisi, on minlorlo orizocini
uzun miiddst gozlstdikdon sonra, onlarm iddiasi icraata goabul olunmur.

2. Konvensiyaya lizv dovlatlor, hom¢inin Mohkomo vo onun qeydiyyat
idarasi daim bu problemi hall etmok vo odalot miithakimosinin somarali
hoyata kecirilmosini tomin etmok iiclin yollar axtarir. Goriillon miihiim
todbirlordon biri Konvensiyaya 14 sayli Protokolun gobul olunmasidir. Bu,
digor mogsadlarlo yanasi, golocokds agig-askar qobul olunmayan arizslora
3 hakimdon ibarot komito torofindon deyil, geyri-mohkoms moruzagisinin
komayila tok hakim torofindon baxilmasini tomin edocokdir. 1 iyun 2010-
cu il tarixdo qlivvoyo minon 14 sayli Protokolla orizogiyo doymis ziyanin
dorocosino dair yeni gobul edilmo kriteriyasi tosbit olunub, bu da
ohomiyyatli zoror ¢okmomis iddiagilart orizo vermokdon yayindiracaqdir.

19 fevral 2010-cu il tarixdo Isvecronin Interlaken sohorindo
Konvensiyaya qosulan Avropa Surasimnin biitiin 47 iizv dovlstinin
nlimayondolorinin istiraki ilo Mohkomonin golocoyino dair vo xiisusilo
gobul edilmo kriteriyalarina cavab vermoyon orizolorin haddindon artiq
yikliliyli barodo miizakirolor aparmaq T{g¢iin konfrans kegirilmisdir.
Konfransda qobul olunmus ohomiyyatli boyannamodo osas hiiquq veo
azadliglarin qorunmasi iizra Avropa sistemindo Mohkomoenin aparici rolu
bir daha geyd olunmus vo fordi miiraciot prinsipini rohbor tutulmagla
yanagi onun effektivliyini artirmaq vozifasi qarsiya qoyulmusdur.
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3. Potensial orizogilorinmiiraciot proseduruna vo gobul edilmo
kriteriyalarina dair hortorafli vo obyektiv molumatlarin tomin edilmosindo
Interlaken Boyannamosinin C-6 (a) vo (b) bondlorinds birbasa nazordo
tutulmusdur. Fordi sikayotlorin qobul edilmo kriteriyalar1 {izro Praktiki
baladciys bu kontekstdo baxilmalidir. Sonadin moqgsadi daha aydin va
genis qobul edilmo kriteriyalarinin toqdim olunmasindan ibarat olmaqla,
birincisi, mahiyyoti {izro baxilma morholosine c¢atmasinda heg¢ bir
perspektivi olmayan sikayotlorin azaldilmasi, ikincisi, mahiyyatco
baxilmali olan sikayastlorin qobul edilmo testindon keg¢mosino zomanot
verilmosi {igiin baximindan ohomiyyatlidir. Hazirda testdon kegon bir sira
isloro dair qobul edilmo vo mahiyyati ilizro baxilmasi moarhalolori eyni
vaxtda birlosdirilir, bu da proseduru stirstlondirir vo sadolosdirir.

Homin ohatoali sonad osason foaliyyotdo olan hiiqugsiinaslar vo xiisusilo
arizogilori Mohkomoado tomsil edon vokillor iigiin nozords tutulmusdur.
Bundan slavo, daha nazik olan vo daha az texniki sortlorlo hazirlanacaq
sonad genis vo az molumatl kiitlo tigilin metodiki vasait olacaqdir.

Konvensiyanin 34-cii (fordi sikayotlor) vo 35-ci (qobul edilmo
kriteriyalar1) maddoslorinds geyd olunan biitiin qobul edilmo kriteriyalari
Mohkomonin presedent hiiququnda arasdirilmigdir. Tabii ki, 6 ayliq limit,
vo qismon dovlotdaxili hiiquq miidafio vasitolorinin tlikonmosi kimi
kriteriyalar, ad infinitium, yoni sonsuz miizakira oluna bilon “agig-aydin
osass1z”, yaxud ratione materiare vo ya ratione personae Mohkomonin
yurisdiksiyast kimi konsepsiyalara nisboton daha asan miioyyon edilir.
Bundan olavo, bozi maddolora digorlorino nisboton arizagilor torofindon
daha tez-tez istinad edilir, bozi dovlstlor Konvensiyanin biitiin
protokollarini ratifikasiya etmoyib, basqalart iso miioyyon miiddealarin
totbiqi dairasi ilo bagli qeyd-sort gobul ediblor. Bir sira hallarda
dovlotloraras1 sikayotlor nozordo tutulmamisdir, ¢linki onlar forqli ndév
yanagsma tolob edir. Yeni qobul edilmo kriteriyasina golinco, 14 saylh
Protokolun bu yaxinlarda qiivvoys mindiyini nozors alsaq, bu masolo ilo
baglt Mohkomonin presedent hiiququnun doqiq tesvirini vermok halo
tezdir. Bolodgi biitlin mosololori ohato etmoss do tez-tez rast golinon
ssenarilors diqqat yetirir.

4. Bolod¢i Mohkomonin hiiquqi moslohat departamenti torafindon
hazirlanmigdir vo onun qobul edilmo kriteriyalarina dair tofsiri Mohkoma
ticin he¢ bir halda mocburi xarakter dasimir. O, miintozom olaraq
yenilonocokdir. Fransiz vo ingilis dillorindo hazirlanmig bu bolod¢i daha
cox islorino baxilan bozi Olkolor prioritet togkil etmoklo digor dillore
torcima edilacokdir.

5. Fordi sikayot anlayisini vo zororgokmislorin statusunu miioyyon
etdikdon sonra bolodgi gobul edilmodon imtinanin prosedur asaslarini (I),
Mohkomonin yurisdiksiyasina dair osaslar1 (II) vo isloro mahiyyati {izro
baxilmasi osaslarini (IIT) arasdiracaqdir.
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A. Fardi sikayat

Madds 34. Fardi sikayatlor

Mohkoma istonilon fiziki soxsdon, gqeyri-hokumat tagkilatindan va ya ayri-ayri
soxslor qrupundan, Razihiga galon VYiiksak Toraflordon birinin onun bu
Konvensiyanin va ya ona dair Protokollarin miiddoalart ilo nozords tutulmus
hiiquqlarimt pozmaswn qurbani oldugunu iddia edan sikayatlor gabul eds bilor.
Raziliga galon Yiiksak Toraflor bu hiiququn samoarali hayata kegirilmasina he¢ bir
yolla mane olmamagi 6hdalarina gotiiriirlor.

1. Miiddsanin magsadi

6. Fordi sikayot hiiququnu tosbit edon 34-cii maddo soxslora beynalxalq
soviyyado hiiquqi horokot etmoyo osl tominat verir. Bu homginin,
Konvensiya sisteminin effektivliyino verilon asas zomanotlordon biridir -
insan hiiquqlarinin qorunmasinda “mexanizmin osas komponentidir”.
(Loizidou Tiirkiyaya qarst (ilkin etirazlar), § 70, Mamatkulov va Asgarov
Tiirkiyaya qarst, § 100 va 122).

7. Konvensiya ‘“canli” miigavilo olaraq yalniz bugiinkii realliq
baximindan tofsir edilmolidir. Artiq gqobul olunmus presedent hiiququ bu
noqteyi-nozorindon 34-cii maddo  kimi prosedur miiddoalarina totbiq
olunur (Loizidou Tiirkiyaya qarsi (ilkin etirazlar), § 71).

2. Sikayatin statusu

8. Totbiq dairasi: Uzv dovlotin iddia olunan hiiqugpozmasi
Konvensiyanin 1-ci maddesino (Van der Tang Ispaniyaya qarsi, § 53)
uygun olaraq bu dovlotin orazisindo torodilorso istonilon fiziki soxs
Konvensiyanin miidafiosino etibar edo bilor. Zorargokmis Konvensiyanin
hanst maddasinin taloblorinin pozuldugunu miioyyanlosdirmali deyil
(Guzzardi Italivaya qarsi, § 61).

9. Sikayat hiiququ olan saxslor: Istonilon fiziki vo ya hiiquqi soxs
votondaghigindan, yasayis yerindon, miilki statusundan, voziyyetinden,
hiiquq gabiliyyatindon asili olmayaraq fordi sikayot hiiququna malikdir.
Valideynlik hiiququndan mahrum edilmis ana ilo bagl Scozzari vo Giunta
Italiyaya qarsi, § 138; yetkinlik yasina catmayanlarla bagli A. Birlosmis
Kralliga qarsi, qayyumunun raziligi olmadan mshdud hiiquq qabiliyyatli
soxslo bagl Zehentner Avstriyaya qarsi, § 39 islorino nozor salmagq olar.

Dovlat hakimiyyastini hoyata kegiron toskilatlar istisna olmagqla, istonilon
geyri-hokumot toskilati genis monada 6z sikayot hiiququndan istifado edo
bilor. Homginin ddvlot hakimiyyotini hoyata kecirmoyon {imumi-hiiquq
soxslori ilo baglh Holy Monasteries Yunanistana qarsi, § 49; Fransa
Radiosu va bagqalart Fransaya qarsi, § 24-26; hiiquqi vo maliyyo
cohotdon dévlotdon asili olmayan hiiquqi soxslorlo bagli fran Islam
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Respublikast daniz yollart Tiirkiyaya qarsi, § 80-81 vo Unedic Fransaya
qarst, § 48-59 islorino baxmagq olar.

Digor torofdon dovlot hakimiyyatinin bozi funksiyalarini hoyata keciron
bolodiyyonin (Ayuntamiento de Mula Ispaniyaya qarsy) vo ya onun
orqaninin (Antil adalarimin baladiyya bolmasi Fransaya gqarsiy) 34-ci
maddoyo osason sikayat etmok hiiququ yoxdur.

Ayri-ayrt soxslor grupu: bir sira fordlor arasinda adoton miivoaqqgoti
baglanmis qeyri-rosmi ittifaqlardir (“Belgika linkvistik” isi).

10. 34-cii maddo Konvensiyanin miiddoalarinin pozulmasi ilo bagh in
abstracto (abstrakt) sikayotlorin verilmosini qadagan edir. Orizagilor milli
hiiququn miiddoealarina dair sikayot edo bilmozlor, ¢iinki bu Konvensiyaya
ziddir (Monnat Isvegraya qarsi, § 31-32), homginin Konvensiya actio
popularis baglanmasina tominat vermir (Klass vo basqalart Almaniyaya
qarsy, § 33; Giirciistan Fahlo Partiyasi Giirciistana qarsi va Burden
Birlagmis Kralliga garsi, § 33).

11. Niimayandolar vasitasilo edilmis sikayatlor: orizocilor 6zlori deyil,
niimayondolori vasitasilo miiraciot etmok istodikdo, Mohkomo Qaydalarinin
45-ci maddosinin 3-cii bondino osason onlar solahiyyot vermolori barado
yvazili akt tortib edorok imzalamalidirlar. Niimayondolor iigiin osas sort
onlarin Mohkomodo tomsil edocoklori giiman edilon zororgokmis soxs
torofindon xiisusi vo doqiq tolimat almalarini 34-cli maddoys uygun olaraq
nlimayis etdirmokdir (Post Niderlanda garst). Nimayondonin solahiyyot
alaraqg Mohkomodo ¢ixis etmosinin qanuniliyino dair Aliyev Giirciistana
qarsi, § 44-49-a nozor salmaq olar. Orizanin haqiqiliyine dair bax Velikova
Bolgaristana garsi, § 48-52.

12. Fordi sikayat hiiququndan sui-istifado edilmasi: arizaci adindan
fordi sikayot hiiququnun maqsadino zidd olan davranisa dair
Konvensiyanin 35-ci maddasinin 3-cii bandinds gostorilon Fardi sikayot
hiiququndan sui-istifads anlayisina (Mirolubovs va basqalar: Latviyaya
qarst, § 62) isdo nozor salmaq olar.

3. Sikayat hiiququnun hayata kegirilmasi azadlig

13. Mohkomoyas sikayot hiiququ miitlogdir vo he¢ bir manes tanimir. Bu
prinsip 0Oziindo Konvensiya tosisatlarina miiraciot etmoyi ehtiva edir
(hobsdo saxlanilarkon yazismaya dair bax Peers Yunanistana garsi, § 84 vo
Kornakovs Latviyaya qarsi®, § 157-ya). Mosolo ilo olagodar, homginin
soxslorin Insan Hiiquglar1 iizro Avropa Mohkomosinin prosedurlarinda
istirakina dair 1996-c1 il Avropa Sazisino nozor salmagq olar.

14. Yerli hakimiyyot orqanlar orizagilors sikayotlorin geri gotiiriilmosi
vo ya doyisdirilmoesino dair tozyiq gostormokdon cokinmaolidirlor.
Mohkomanin fikrinca, tozyiq orizogiys vo ya potensial orizogiyo, onlarin

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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ailolorino, qanuni niimayandslorine miinasibotdo  birbasa olaraq
macburedici vo qorxuducu formada, eloco do uygun olmayan dolay1
horokotlorlo vo ya olagoalorlo ola bilor (Mamatkulov va Osgarov Tiirkiyaya
qarsi, § 102).

Mohkoma fordi sikayst hiiququnun hoyata kecirilmosindo fikirden
yayindirmanin miimkiinliiyiinii arasdirir (Colibaba Moldovaya garsi, § 68).

Orizoginin hassaslifina vo hakimiyyot dairolorinin ona tosir etmasi
riskino diqget yetirilmolidir (fambor Ruminiyaya garsi (Nol), § 212).
Orizagilar istintaq tocridxanasinda saxlanilarken, ailslori vo otraf alomlo
olagolori mohdudlasdirilarkon daha hassas ola bilorlor (Cotlet Ruminiyaya
garsi’, § 71).

15. Bir sira geyd olunmali masalslor:

- hakimiyyst organlar1 torofindon orizo ilo bagli dindirilmonin
aparilmast:

Akdivar va basqalar1 Tiirkiyaya qarsi, § 105 vo Tanrikulu Tiirkiyaya
qarsi, § 131;

- oriza¢inin vokiling qarsi cinayat isinin acilacagi haqqinda hode-qorxu:
Kurt Tiirkiyaya qarsi, § 159-165; yerli soviyyado hakimiyyot orqanlari
torofindon vokil haqqinda sikayet: McShane Birlosmis Kralliga qarsi, §
151;

- ovozin odalotli Odonilmesi ilo bagli orizoginin vokilinin vo ya
torclimogisinin polis torafindon dindirilmasi: Fedotova Rusiyaya garsi, §
49-51, Hokumsat niimayondosi torofindon aparilmis arasdirmaya dair:
Ryabov Rusiyaya garsi, § 53-65;

- orizoginin vokili ilo hokimi arasinda goriismok imkani olmadiqda:
Boicenco Moldovaya garst, § 158-159;

- gorlis otaginda orizogi vo vokilin  moslohotlogsmosinin - moxfi
saxlanilmasi qaydasina hormotsizlik: Oferta Plus SRL Moldovaya garsi, §
156;

- hobsxana rohbarliyi torofindon hado-qorxu: Petra Ruminiyaya qarsi, §
44;

- hobsxana rohbarliyinin dovlatdaxili miidafio vasitolorinin tiikonmomasi
osast ilo orizoni Mohkomoys toqdim etmokdon imtina etmosi:
Nurmagomedov Rusiyaya qarsi, § 61;

- Mohkomads iso baxilarkon hobsds saxlanma soraiti ilo bagli sahido
tozyiq gostorilmosi: Novinskiy Rusiyaya qarsi, § 119;

- hobsxana rohborliyi torofindon mohkumun Mohkomoys miiracist
etmosi Uiglin onun lazimi sonadlorlo vo yazili materiallarla tomin
olunmasinda osassiz horokotsizlik vo longitmolorlo birgs gqeyri-doqiq
molumatlarin verilmosi: Gagiu Ruminiyaya qarsi, § 94.

16. Isin hallart fordi sikayot hiiququnun kecirilmosino miidaxilonin
tosirini azalda bilor (Sisojeva va basqgalar: Latviyaya garst , § 118).

* Motn yalniz fransiz dilindodir.
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4. Cavabdeh doviatin ohdaliklori
a) Mbohkoms Qaydalarinin 39-cu maddoasi

17. Mohkomo Qaydalarinin 39-cu maddosine asason, Mohkoma dévlotdon is
lizro miivaqqati tadbirlorin goriilmasini (yoni is lizro hor hansit horokati
dayandirmaq) xahis edo bilor (Mamatkulov vao Osgarov Tiirkiyaya garst , § 99-
129). Razihiga Golon dovlstin hakimiyyot organlart Mohkomo torafindon tolob
olunan todbirlori gérmok tigiin biitiin lazimi addimlari ata bilmoadiyi toqdirdo 34-
cii maddonin toloblori pozulmus olur (Paladi Moldovaya qarsi, § 87-92).
Moahkama miivaqqoti todbirlorin gériilmasi xahising riayst olunmasimi yoxlaya
bilor, dovlat iso Mahkomoni miivaqqgoti todbirlorin goriilmasi xahisini logv eds
bilocok materiallara malik olduqda, Mohkomoys miivafiq molumati toqdim
etmolidir (Paladi Moldovaya qarsi, § 90-92; Olachea Cahuas Ispaniyaya qarsi,
§ 70, Grori Albaniyaya qarsi, § 181).

39-cu qaydanin totbiqi ilo bagli sadoco sorgunun gondorilmosi fakti
dovlati toslimetms Ohdoliyindon ¢okindirmok iiciin kifayot etmir (Al-
Moyad Almaniyaya qarst, § 122, homg¢inin cavabdeh dovlstin Mohkoma ilo
somimi olaraq amokdasliq etmasina dair 6hdaliyine nazor salmaq olar).

b) Faktlarin miioyyon edilmasi

18. Faktlar1 miioyyon etmok masuliyyatini Mohkoma dasiyir, toraflor iso
onun miivafig molumatla tomin olunmasina foal gokildo komoklik
gostormolidirlor. Siibutlarin istonilmosi zaman onlarin davranigi nozors
alma biler (/rlandiya Birlasmis Kralliga qarsi, § 161).

Fordi sikayot sistemi baximindan dovlatlor orizonin effektiv arasdirilma-
st ii¢lin biitlin lazimi yardimi gostormolidirlor. Dévlotin méveud molumatin
lizrsiiz sobablordon toqdim etmomasi sikayatin kifayot qodor osasli olmasi
ilo yanas1 (Maslova va Nalbandov Rusiyaya qarsi, § 120-121), homginin
Konvensiyanin 38-ci maddosinin pozulmasi barado notico ¢ixarmaga
imkan vero bilor (polis hobsino dair geydlorini oldo edo bilmadikda:
Timurtas Tiirkiyaya qarsi, istintaq materialinin  surstini oldo  edo
bilmodikdo: Imakayeva Rusiyaya garsi, § 201). Moxfi hesabatin Mohkomo-
do agilmasi ilo bagli, Nolan va K. Rusiyaya garsi, § 56-ya baxmagq olar.

Vakilo sikayatin verilmasi iiglin mithiim ohomiyyst dasiyan miistorinin
tibbi kartt ilo tanis olmasmma imkan verilmomoasi 34-cii maddonin
moqsadlori ¢orcivesindo fordi sikayst hiiququnun hoyata kegirilmasine
manea yaratdigl kimi qeyd edilmisdir (Boicenco Moldovaya garsi, § 158).
Vokilin orizogi ilo gorlslori liglin  orizoginin  macburi  sokildo ruhi
xostoxanaya yerlosdirilmasi hallar ilo bagl Stukaturov Rusiyaya qarsi, §
138-0 nozor salmaq olar. Dovlot torofindon miioyyon olavo molumatin
verilmasinda longitmolor “taassiif doguran hal kimi” qiymatlondirilss do,
34-ci maddoyo uygun olaraq fordi sikayot hiiququnun hoyata
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kecirilmosinin qarsistnin  alinmast kimi gobul edilmomisdir (Ocalan
Tiirkiyaya qarsi, § 201).

34 vo 38-ci maddslor arasinda olaqp ilo bagh Bazorkina Rusiyaya qarsi,
§ 170 vo 175-0 baxmaq olar. Fordi sikayot hiiququnun effektiv iglomosini
tomin etmok tiglin tortib olunmus 34-cii maddo miioyyon monada “/ex
generalis ’dir, 38-ci maddo iso dovlotlorin Mohkomo ilo omokdasliq
etmasini tolab edir.

¢) Arasdirmalar

19. Cavabdeh dovlotdon arasdirmalara yardimgr olmasi da gozlonilir
(maddo 38), ¢ilinki orizolorin effektiv aragdirilmasi iiclin “lazimi sorait
yaratmaq” dovlotin vozifasidir (Cakict Tiirkiyaya qarsi, § 76).

Fakt-aragdiric1 soforin hoyata kegirilmosino manegiliyin torodilmosi 38-

ci maddonin pozulmasini toskil edir. (Shamayev va Basqalar: Giirciistana
qarst, § 504)

B. Zaror¢okmisin statusu

Madds 34 — Fordi sikayatlor

Moahkoma istonilon fiziki soxsdon, qeyri-hokumoat taskilatindan va ya ayri-ayri
soxslor qrupundan, Raziliga galon VYiiksok Toraflordon birinin onun bu
Konvensiyanin va ya ona dair Protokollarin miiddaalart ilo nozords tutulmus
hiiquglarini pozmasinin qurbant oldugunu iddia edan sikayatlar gabul eda bilor...

20. 34-cii maddays asason, ancaq 6zlorini Konvensiyanin pozulmasinin
qurban1 hesab edon soxslor Mohkomoyo sikayot edo bilor. Konvensiyanin
pozulmast iddiasinin halli ilk olaraq dovlstdaxili orqanlarin Shdoliyidir.
Beloliklo, orizoginin iddia edilon pozuntunun qurbani olub-olmamasi suali
mohkomo baxiginin biitlin morhololorindo aktual ola bilor. (Scordino
Italiyaya garsi (no. 1), § 179).

1. “Zorar¢cakmis” anlayis

21. “Zoror¢cokmis” anlayisi miistaqil sokildo, yoni dovlotdaxili
qaydalardan, xiisusilo maragin olmasi vo hiiquqi horakot etmok qabiliyyati
olmasit kimi kriteriyalardan asili olmayaraq sorh olunur (Gorraiz
Lizzarraga va Basqalari Ispaniyaya qarsi, § 35). Bu anlayis ziyanin
movcudlugunu giiman etmir (Brumaresku Ruminiyaya gqarsi, § 50) vo
yalniz miivaqqgeti hiiquqi naticalori ehtiva edon harokot kifayst ola bilor
(Monnat Isvecraya qarst, § 33).

22. “Zororgokmis” termininin tofsiri miiasir comiyyatin sortloring
uygun olaraq tokamiil edsa bilor vo ifrat rasmiyyatlo totbiq
edilmomolidir (Qorraiz Lizzaraga va Basqalart Ispanivaya qarst, § 38;
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Monnat Isvegraya qarsi, § 30-33; Stukus va Basqalar: Polsaya qgarsi, § 35;
vo Zietal Polsaya qarsi®, § 54-59). Mohkomo zoror¢okmis statusunun
verilmosi mosalasinin igin mahiyyatindon do asili olmasi barado qorar
gobul edib (Siliadin Fransaya qgarsi, § 63).

2. Birbasa zorarcokmis

23. Horokot vo ya horokotsizlik orizogiyo birbasa tasir etmolidir.
(Amuur Fransaya qarsi, § 36). Bu meyar mexaniki vo doyismoz formada
totbiq edilo bilmoz (Karner Avstriyaya qarsi, § 25).

24. Ayri-ayn islorlo bagli Mohkomo “potensial” zororgokmislorin, yoni
bilavasits pozuntunun qurbani olmayan soxslorin iddialarin1 qabul etmisdir.

25. Bozi misallar: Almaniyada telefon danisiqlaria gizlico qulaq asmaq
barodo qorar (Klass va Basqalari Almaniyaya qarsi, § 34); ekstradisiya isi
ilo bagh Soering Birlosmis Kralliga garst; dogum osnasinda olan qadinlara
abortla bagl informasiyanin yayilmasinin mohdudlasdirilmas: ils bagh
Open Door Dublin Well Woman Irlandiyaya qarsi, § 44-0 baxmaq olar.

26. Lakin siibha va ya zonn zoror¢okmis statusunun miioyyonlogdirilmasi
ticiin kifayot deyil. Deportasiya haqqinda rosmi omrin olmamasi ilo bagh
Vijayanathan va Puspurajah Fransaya qarst, § 46-ya; parlament hesabatinin
iddia olunan noticolori:  Yehovamin sahidlorinin - Fransadaki  Xristian
Federasiyasi Fransaya qargt; iddiag1 sirkoto qarst potensial corimo ilo baglh:
Senator Lines Al doviotlorina garsy; koma voziyyatinde olan {igiincii toroflo
bagli mohkama gorarimin iddia olunan naticalari barada: Ada Rossi vo Basqalart
Ttalivaya qars isino nozer salmaq olar. Ogor sikayotci iddia olunan pozuntuya
goro qismon mosuliyyat dastyarsa, o, zorargokon oldugunu iddia edo bilmoz
(Pasa va Erkan Erol Tiirkiyaya garst).

27. Daxili qanunvericiliya asason, implementasiya ii¢iin fordi todbirin
olmadigr halda, soxslorin davramislarini doyismoya vo ya mohkomo
qarsisina ¢ixmaga vadar edon hallar olduqda (Norris Irlandivaya qarsi;
Bowman Birlogmis Kralliga qarsi) vo ya onlar qanunvericilik torofdon
bilavasito tosir olunma riski altinda olan tobaqenin iizvleridirss (Burden
Birlosmis kralliga qarst, § 34; Johnston vo Basqalar: Irlandiyaya qarsy),
fordlor hor hanst bir qanunun onlarin hiiquglarini pozdugunu iddia ede
bilorlor. Olkonin Konstitusiyasina dair mosalo iizra Sejdi¢c va Finci Bosnia
va Herzeqovinaya qarsi, § 29-a baxmagq olar.

3. Dolay zarar¢akmis
28. Orizogi vo birbasa zororgokmis arasinda xiisusi vo ya soxsi olago

oldugda Mohkomo dolayr zorarcokmis sayilan soxsin fordi sikayatini
gabul edo bilor.

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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29. Misallar: 2-ci maddays asason qurbanin hayat yoldas1 (McCann va
Basqalart Birlosmis Kralliga garst), vo ya 0lmiis adamin qardasi oglu
torofindon sikayot verilo bilor (Yasa Tiirkiyaya garsi, § 66). 3-cii maddoyo
osason hobsdo olarkon itkin diismiis soxsin anasinin sikayoti (Kurt
Tiirkiyaya gqarst); lakin, itmis adamin qardast zoror¢okmis sayilmamigdir
(Cakict Tiirkiyaya qarsi, § 98-99). 5-ci maddonin 5-ci bondino osason,
maocburi olaraq ruhi xostoxanasinda saxlanilan orizoginin ori (Houtman va
Meeus Belcikaya gargsi®, § 30). 6-c1 maddonin 1-ci bondino osasen (odalotli
mohkomo), Gradinar Moldovaya garsi isino baxmaq olar (mohkomolorin
qorazsizliyi); Brudinika va Basqalari Polsaya qarsi, § 26 (vofat etmis
soxsin hoyat yoldasinin niifuzunun qorunmasi hiiququ) vo Marie-Louise
Loyen va Bruneel Fransaya qars1* (prosesin uzunlugu vo odalatliliyi). 6
maddonin 2-ci bondino uygun olaraq, hoyat yoldasinin togsirsizlik
prezumsiyast haqqinin pozulmasi barods dul qadinin isi barodo
(Nolkenbockhoff Almaniyaya qarsi, paraqrfaf 33). 10-cu maddoyo osason,
iddiaginin dul hoayat yoldasinin maraqglar1 barodos Dalban Ruminiyaya qarst,
§ 39-a baxmaq olar. Lakin sirkotin sohmdarlar1 1 sayli Protokolun 1-ci
maddosine uygun olaraq homin sirkotin hiiquglarinin  pozulmasi
naticosinds zororgokmis olduqlarini iddia eds bilmozlor (Agroteksim va
Basqalart Yunanistana garsi, § 62 vo 64), bozi hallar istisna hesab olunur
(Kamberrou MM5 AD Bolgaristana qarst).

4. Zarar¢akmisin 6ltimii

30. Sikayatlor yalniz sag olan insanlar torofindon vo ya onlarin adindan
verilo bilor; vofat etmis soxs iso soxson vo ya tomsilgi vasitosi ilo sikayot
vera bilmoz (Kaya va Polat Tiirkiyaya gqarsi*). Buna baxmayaraq,
zoror¢okmisin  O6limii onun isinin mohkomonin siyahisindan avtomatik
olaraq ¢ixarilmasi demok deyil.

31. Umumilikds, ogor iddiag1 arizonin gabulundan sonra vafat edirsa,
onun ailo tizvlori mosalade yetorinco maraqlart olduglar1 halda prosesi
davam etdira bilarlor. Ovlad vo dul hoyat yoldaslar1 kimi varislor vo yaxin
gohumlar barads isler {i¢iin Raimondo Italivaya qarsi, § 2-yo va Stojkovi¢
ke¢mis Yuqoslaviya Respublikast olan Makedoniyaya garst, § 25-0 baxmagq
olar; valideynlore dair X. Fransaya qarsi, § 26-ya; bundan forqli olan
mosaloyo dair Malhous Cexiya Respublikasina garst prosesino; homginin
Sherer Isvecraya qarsi, § 31-32-ya do baxmaq olar; merhumla qgohumlugu
olmayan variso dair Tevanon Fransaya qarsi prosesino; homginin Leger
Fransaya qarsi (siyahidan ¢ixarildi), § 50-51-0 baxin.

32. Birbasa zorar¢okmis Mohkomoyo sikayat etmazdon avval vofat
edarsa voziyyot bir qodor forqli ola bilor (Fairfield Birlosmis Kralliga

qarst).

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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Yaxin qohumun 6liimiing dair sikayatlarls tanis olmagq ti¢iin Velikova
Bolgaristana qarsi; yaxin qohumun itkin diismasina dair Varnava va
Basqalar Tiirkiyaya garsi (§ 112) isloring baxin.

6-c1 maddoays osason sikayotloro dair Mikallef Maltaya garsi, § 48-0
baxin.

Homginin, 8-11-ci maddalara va 1 sayh Protokolun 3-cii maddasind
osason morhumla olagodar proses vo faktlarla tanis olmaq ticlin: Gakiyev va
Gakiyeva Rusiyaya qarsi, § 164-168-0 vo orada olan arayiglara baxmaq
olar.

Otiiriilon sikayatin movzusu barodo Sanles Sanles Ispaniyaya qarsi
1sina baxin.

33. Olava olaraq, Mohkomonin insan hiiquqlarinin qorunmasi
maqsadi ilo aparilan aragdirmanin davam etdirilib-etdirilmomosi barado
qiymatlondirmo solahiyyati var (Karner Avstriyaya qarsi, § 25). Bu
solahiyyatlor {imumi maragin movcud olub-olmamasinin mdvzusudur
(ibid, § 27, Mari-Luiz Loyen va Bruneel Fransaya qarst, § 29).

Bu mosaloa orizonin cavabdeh ddvlotin qanunvericiliyi, hiiquq sistemi vo
ya praktikast ilo bagli oldugu toqdirde qalxa bilor (mutatis mutandis,
Karner Avstriyaya qarsi, § 26 vo 28, homginin Leger Fransaya qarsi
(siyahidan ¢ixarilib), § 51-0 baxin).

5. Zorar¢okmis statusunun itirilmasi

34. iddiag1 prosesin biitiin marhololorinde dziiniin zerarcoken statusunu
siibut etmolidir (Burdov Rusiyaya qarsi, § 30).

35. Yerli hokumot orqanlari torafindon hokmiin yiingiillasdirilmasi va
ya arizagi liciin alverisli tadbirin tatbiq edilmasi, yalniz pozuntunun
askar sokildo etiraf olunmasi (on azindan mahiyyat etibarilo) vo aradan
qaldirilmast iddiagint zororgokmis statusundan mohrum edir (Scordino
Italiyaya qarsi (no.1), § 178 vo § 193). Bu, digor faktorlardan olave, hom
do pozulmus hiiququn xarakteristikasi, verilmis qorar {i¢iin gotirilon osaslar
(Jensen Danimarkaya garst) vo homin gorarin zoror¢okmis iigiin olverissiz
naticalorinin davamiyystindon asilidir (Freimanis vo Lidums Latviyaya
qarsl*, § 68).

36. Misallar: Dalban Ruminiyaya qarst, § 44 (Madds 10), Brumaresku
Ruminiyaya garst, § 50 (1 sayl Protokolun 1-ci maddasi vo 6-c1 maddo). 6-
c1 maddoys osason logv edilmis vo ya borastlo noticolonmis proseslora dair
sikayatlor barado Oleksy Polsaya gars: isino baxmaq olar, (prosesin uzun
miiddot davam etmosino dair sikayotlo miiqayiso edin); Arat Tiirkiyaya
qarsi, § 47 vo Bouglame Belgikaya garsi* isi ilo miigayiso etmok olar;
digor spesifik voziyyotlor liclin: Konstantinesku Ruminiyaya qarst, § 40-44;
Guisset Fransaya qarsi, § 66-70; Chevrol Fransaya qarst, § 30; Moskovets

" Motn yalniz fransiz dilindodir.
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Rusiyaya qarst, § 50 (hobs olunma); Moon Fransaya qarsl*, § 30 (corimo);
D.J. va A.-K. R. Ruminiyaya qarst, § 77 (4 sayli Protokol, madds 2); vo
Sergey Zolotukhin Rusiyaya qarst ising, § 115-0 (7 sayli Protokol, maddo
4) baxmaq olar.

37. Hiiquglarin barpa edilmasi aidiyyoti vo yetorli olmalidir. Bu isin
biitlin hallarindan, xtisusilo Konvensiya pozuntusunun xiisusiyyatinden
asili olacaqdir (Gafgen Almaniyaya garsi, § 116).

38. Soxsin zororgokmis statusunun olub-olmamasi homginin yerli
mohkomo torofindon verilon kompensasiyanin moblogi vo totbiq olunan
hiiquq miidafio vasitolorinin effektivliyindon (¢eviklik do daxil olmagla)
asili ola bilor (Normann Danimarkaya qgarst, Scordino Italiyaya qarst (no.
1), § 202; homginin Jensen va Rasmussen Danimarkaya qarst vo Gafgen
Almaniyaya garsi, § 118 vo 119-a baxin).

39. Presedentlor:

Dovlotdaxili organlar torofindon goriilmiis todbirlorin Konvensiyanin 2-
ci maddosine uygunluguna dair Nikolova va Velichkova Bolgaristana
qarsi, § 49-64-5 baxmagq olar.

Konvensiyanin 3-cli maddosine goalinco, Gafgen Almaniyaya qarsi, §
115-129-a baxmaq olar. Hobsdo saxlama sortlorino dair 3-cii maddonin
pozulmasi iddiasi ilo bagl Shilbergs Rusiyaya qarsi, § 66-79-a baxin.

6-c1 maddonin 1-ci bondino dair (mohkoms prosesinin uzadilmasi),
Scordino Italiyaya garsi (no. 1), § 182-207; Cocchiarella Italiyaya qarst, §
84-107; Delle Cave va Corrado Italiyaya qarsi, § 26; yekun mohkomo
gorarinin toxirs salinmasina dair Kudic Bosniya va Herzeqovinay qarsi, §
7-18, vo Burdov Rusiyaya garst (no. 2) islorino baxmagq olar.

40. 1ddiaginin zororcokmis statusunun locus standi itirilmesi isin Moh-
komonin siyahisindan cixarilmasi ilo naticolons bilor. Icraata gobul edil-
masi barads gorar verildikdon sonra masslonin yerli saviyyada holli barado
Ohlen Danimarkaya gars: (xitam olunub) igino baxin; mohkomsa torofindon
aragdirilan orizonin subyektlori olan hiiquqlarin  Gtiiriilmasine  dair
razilasma ilo bagl Dimitrescu Ruminiyaya qarsi*, § 33-34-0 baxmaq olar.

41. Orizo verilondon sonra bas veron hadisolor baximindan Mohkoma
isin siyahidan ¢ixarilmasina dair Konvensiyanin 37-ci maddosindo
gostorilon bir vo ya bir ne¢o osaslar {lizorindo arasdirma apara bilor,
baxmayaraq ki, arizogi holo do zoror¢cokmis oldugunu iddia edir (Pisano
Italiyaya qarst), (xitam edilib), § 39), vo yaxud hotta bu statusla baglh
iddiasin1 davam etdiro bilmir. Qorarin ¢ixarilmasi solahiyyotinin Bdyiik
Palataya verilmosindon sonra bas veronlorlo bagl EI Majjaoui va Stichting
Touba Moskee Niderlanda garst isina (xitam olunub), § 28-35-9; arizonin
qabul edilmosinin elan olunmasina dair: Shevanova Latviyaya qarsi, (Xitam
verilib), § 44-o0 vo Palatanin qorarindan sonra: Sisojeva va Basqalart
Latviyaya qarsi, § 96-ya nozor salmagq olar).

" Motn yalniz fransiz dilindodir.
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I. QOBUL EDILMODON iIMTINA UCUN PROSEDUR OSASLAR

A. Dovlatdaxili hilquq miidafis vasitolorinin tilkkanmomasi

Madds 35 § 1 - qabul edilma sartlori

1. Mohkoma yalniz beynolxalq hiiqugun hamiligla qabul edilmis normalarina
miivafiq olaraq biitin daxili hiiquq miidafia vasitalori tiikondikdon sonra isi
baxilmaga qobul eds bilor vo is iizra son qorarin ¢ixarildigr tarixdon alti ay
keganadok isa baxa bilor.

42. 35-ci maddodo geyd olundugu kimi, bu tolob beynolxalq hiiququn
hamiligla qabul edilmis normalarina osaslanir. Dovlstdaxili hiiquq miidafio
vasitolorindon tam istifads edilmosi 6hdsliyi beynslxalq adot hiiququn bir
hissosini formalagdirir vo Beynolxalq ©dalot Mohkomaesinin presedent
hiiququnda taninir (moasalon, Interhandel isi, Isvecra ABS-a qgars1, 21 mart
1959-cu il qorar). Bu o©hdslik homginin digor insan hiiquqglart iizro
miiqavilolords rast golinir: Miilki vo Siyasi Hiiquqlar {izro Beynolxalq Pakt
(Maddo 41 (1) (c)) vo onun fakultativ Protokolu (Madds 2 vo 5 (2)(b)),
Insan Hiiquglar1 {izro Amerika Konvensiyasi (Madds 46), Insan va
Xalqglarin Hiiquqglar1 tlizro Afrika Xartiyas1 (Madde 50 va 56 (5)).
Mohkomonin De Wilde, Ooms va Versyp Belgikaya qarst isindo miigahido
etdiyi kimi dovlot biitlin dovlotdaxili hiiquq miidafis wvasitslorinin
tilkonmosi kriteriyasinin faydasindan imtina eds bilor vo bununla bagl
uzun illor konkret beynalxalq tocriibs mévcuddur.

43. Insan Hiiquglar iizro Avropa Mohkomasi insan hiiquglarini qoruyan
milli sistemlor {igiin subsidiar (yardimg¢i) rolunu oynayir vo yerli
mohkomolor ilk ndévbado milli hiiququn Konvensiyaya uygunlugunu
yoxlamaq imkanina malik olmalidirlar. ©gor buna baxmayaraq sikayot
Strasburga verilorso, Avropa Mohkomosi yerli mohkomoalorin mosalo ilo
bagh fikrini dyronmolidir, dovlstin lazimi asas strukturlari ilo birbasa vo
davamli olaqo saxlamalidir (Burden Birlaosmis Kralliga qarst, § 42).

44. Konkret hiiquq miidafio vasitosinin yerli vo ya beynoalxalq xarakterli
olub-olmamasi ilo bagli sual yarana bilor. ©gor o yerlidirsa, Mohkomoya
miiraciot etmozdon ovval homin hiiquq miidafis vasitosindon istifado
olunmalidir. Beynolxalq xarakterlidirso, sikayoto Konvensiyanin 35-ci
maddosinin 2-ci bandinin (b) yarimbondins osason rodd cavabi verilo bilor.
Mohkoma bu konkret organin yerli vo ya beynoalxalq olmasini, onunla bagh
biitiin miivafiq faktorlari, o ciimlodon onun hiiquqi tobiotini vo tosis
sonadini, solahiyyatini, mévcud hiiquq sistemindo yerini (ogor varsa),
maliyyalogdirilmosini  miioyyon  etmolidir  (Jeligic  Bosniya  va
Hersoqovinaya qarst; Peraldi Fransaya garst”).

* Motn yalniz fransiz dilindadir.
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1. Qaydanin magsadi

45. Tikkonma qaydasinin 9sas mahiyysti milli hakimiyyst orqanlarina,
osason do mohkomolors Konvensiya hiiquqlarinin  iddia olunan
pozuntularinin qarsisinin alinmasi vo ya barpast imkanini vermakdir. Bu,
13-cii maddado Konvensiyada tasbit edilon hiiquqlarin pozulmasi ilo bagh
daxili hiiquq sistemindo somorali hiiquq miidafio vasitosinin yaradilmasi
miiddoasina osaslanir. Bu da Konvensiya mexanizminin subsidiar rola
malik olmasinin osas aspektidir: Se/mouni Fransaya qarsi, § 74; Kudla
Polsaya qarsi, § 152; Andrasik va basqalari Slovakiyaya gars.

2. Qaydann tatbiqi

a) Tatbiq dairasi
46. Tikonmo gaydasi “yonulmus dasdan ¢ox qizil” kimi tosvir edilo
bilor. Mohkomo vo Komissiya tez-tez insan hiiquglarinin gorunmasi
baximindan bu gaydanin miioyyon dorocodo “elastik” vo formalligr ifrat
hoddo olmamaqla totbiq olunmasma ehtiyac oldugunu vurgulayir
(Ringeisen Avstriyaya qarsi, § 89; Lehtinen Finlandiyaya garst). Tikonma
gqaydast no miitlogdir, no do avtomatik gaydada totbiq olunmalidir
(Kozacioglu Tiirkiyaya garsi, § 40). Masolon, Mohkoms hesab etmisdir ki,
ogor orizogilordon dovlstin on yiiksok instansiya mohkomasinin konkret
hiiquqi miidafis vasitosino miiracist edilmasi tolob olunmursa, bu vasitodon
istifadoni tolob etmok haddindon artiq formalliq olardi (D.H. va basqalar
Cexiya Respublikasina garsi), § 116-118).

b) Milli qaydalarla vo mahdudiyyastlorls uygunluq

47. Orizagilor milli hiiquqda totbiq olunan qaydalara vo prosedurlara
omal etmolidirlor, oks halda onlarin sikaystlori 35-ci maddonin sortlorini
poza bilor (Ben Salah, Adraqui va Dhaime Ispaniyaya qarsi; Merger va
Cros Fransaya qarsi; MPP Golub Ukraynaya qarst).

Lakin geyd olunmalidir ki, apellyasiya mohkomosi iddiaya mahiyyati
lizro baxarkon onu qobuledilmoz hesab etso do, 35-ci maddenin 1-ci
bandino amol olunacaqdir. Solahiyyatli orqanin arizoginin milli hiiqugda
nozordo tutulmus formalara omol etmomosino baxmayaraq iddiaya
mahiyyoti iizro baxmasi da bu mossloys aiddir (Vladimir Romanov
Rusiyaya qarsi, § 52). Eyni mosolo hiiquqi tolobloro az gqala cavab
vermoyon tolosik formada gqaldirilmis vo mohkomolorin qisa da olsa
iddianin mabhiyysti ilizro baxdigi isloro do totbiq olunur: Verein gegen
Tierfabriken Schveiz (VgT) Isvegraya garsi isine, (no. 2), § 43-45-0
baxmagq olar.
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¢) Bir nec¢co hiiquq miidafio vasitalorinin movcud
olmasi

48. Ogor bir potensial hiiquq miidafio vasitosindon daha c¢ox effektiv
vasitolor mévecud olarsa, arizogidon yalniz onlarin birinden istifads etmasi
tolob olunur. (Moreira Barbosa Portugaliyaya qarsi; Jelicic Bosniya va
Hersoqgovinaya qarsi; Karako Macaristana qarsi, § 14; Aquilina Maltaya
qarsi, § 39). Hoqigoton, bir vasitodon istifado etdikdon sonra, eyni
xarakterli digor vasitodon istifado edilmosi tolob olunmur (Riad va Idiab
Bel¢ikaya qarsi”, § 84; Kozacioglu Tiirkiyaya qarsi, § 40; Micallef Maltaya
qarsi, § 58).

d) Mahiyyat iizra verilmis sikayat

49. Konvensiyada nozordo tutulmus hiiququn daxili proseslordo tam
sokildo qaldirilmasi macburi deyil, onun “on azindan mahiyyst iizro
qaldirilmast” kifayotdir (Castells Ispaniyaya qarsi, § 32; Ahmet Sadik
Yuanistana qarsi, § 33; Fressoz va Roire Fransaya qarsi, § 38; Azinas
Kipra gars1 § 40-41).

e) Movcudluq vo uygunluq

50. Orizagilor yalniz nazoriyyoads, tocriibode vo miioyyon zamanda
miimkiin olan, yoni olcatan, sikayatlo bagli pozulmus hiiquglar1 barpa eda
bilon, aglabatan perspektiv toklif edon hiiquq miidafio vasitolorindon
istifada etmolidirlor (Sejdovi¢ Italiyaya qarsi, § 46).

51. Diskresion va fovgolads vasitolordon istifado edilmoyo biler,
masolon, verilmis qorara yenidon baxilmasi ilo bagli hor hansi mohkomoya
miiraciot etmok. (Cinar Tiirkiyaya qarsi®; Prystavka Ukraynaya qarsi,
lakin Kiiskinen va Kovalainen Finlandiyaya garst isindo Mohkomo istisna
hal kimi belo bir vasitodon istifado olunmasinin zoruriliyini bildirmisdir.
Buna banzor bir isdo yuxari orqana sikayot verilmasi effektiv vasito kimi
miioyyon edilmomisdir (Horvat Xorvatiyaya qarsi, § 47; Hartmann Cexiya
Respublikasina qarsi, § 66). Istifadesi mocburi olmayan sikayetin verildiyi
instansiyanin (Ombudsmanin) konkret isdo effektivliyi ilo bagl Egmez
Kipra garsi, § 66-73-0 baxmaq olar.

Orizogi Mohkomonin mogbul hesab etmadiyi hiiquq miidafio
vasitosindon istifado etdikdo, itirilmis vaxt 6 ay miiddotinin davam
etmosind mane olmayacaq vo bu, miiddotin basa catmasi ilo olagodar
orizonin radd edilmoasino sobab ola bilor (Rezgui Fransaya qarst vo
Prystavska Ukraynaya qarst).

* Motn yalniz fransiz dilindodir.
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f) Miimkiinliik v effektivlik

52. Hiiquq miidafio wvasitolori yalniz nozoriyyado deyil, homginin
tocriibodo do kifayat qodor movcud olmalidir. Konkret vasitonin
miimkiinlik vo effektivlik kriteriyasinauygunlugunun miioyyon
edilmasindo konkret igin xiisusi hallarma diqqget yetirilmalidir. Mohkoma
tokco yerli hiiquq sisteminds olan rosmi hiiquq miidafio vasitolorino deyil,
homginin onlarin faaliyyotinin timumi hiiquqi vo siyasi aspektina, habelo
orizoginin $oxsi soraiting fikir vermolidir (Akdivar va basqalar Tiirkiyaya
qarsi, § 68-69; Khashiyev va Akayev Rusiyaya garst, § 116-17). Isin biitiin
hallar1 {izro orizoginin dovlotdaxili hiiquq miidafis vasitolorindon tam
istifado  etmositigiin gozlonilon hor biraddimiatib-atmamasi
arasdirilmahdir (D.H. va basqalart Cexiya Respublikasina qarsi, § 116-
22).

3. Qaydann tatbiq olunmasinda mahdudiyyatlor

53. Beynolxalq hiiququn hamiligla gobul olunmus normalarina asason
bozi hallarda orizo¢i miimkiin dovlotdaxili hiiquq miidafio vasitolorino
miiraciot etmokdon azad ola biler (Sejdovi¢ Italiyaya qarsi, § 55). (Asagida
siibutetmo vozifasino baxin).

Prosedurlarin qgeyri-effektiv vo somorosiz olmasma gotirib ¢ixaran
Konvensiyaya zidd olan tokrar horokotlordon ibarot inzibati tocriibs vo ona
dovlat organlari torofindon rosmi tolerantlig moveud oldugda homin qayda
totbiq olunmamalidir (4ksoy Tiirkiyaya qarst, § 52).

Prosesdon sui-istifado edilmodon sikayotin verilmasi naticasindo
corimonin tutulmasi, bu hiiquqi vasitonin macburi olan vasitolorin

siyahisindan ¢ixardir (Prencipe Monakoya garsi®, § 95-97).
a) Siibutetmos vozifasi

54. Hokumot dovlotdaxili hiiquq miidafio vasitolorinin tiikonmodiyini
iddia etdiyi halda, orizo¢inin effektiv vo miimkiin vasitolordon istifado
etmomoasi ilo baglh siibutetmos vozifosi dovlstin lizorino diistir. (Dalia
Fransaya qarsi, § 38). Belo bir hiiquq miidafio vasitosi gqanunda vo
tocriibodo kifayot qodor askar olmalidir (Vernillo Fransaya qarst). Hiiquq
miidafio vasitosinin milli hiiquqda aydin asas1 olmalidir (Scavuzzo-Hager
Isvegraya garsi®). Milli praktikadan niimunolor gotirildikdo dovlatin
arqumentlori daha aydm vo tutarli olacaqdir (Doran Irlandiyaya qarsi;
Andrasik va basgalari Slovakiyaya qarsi; Di Sante Italiyaya qarsi*;
Giummarra Fransaya qarsi; Paulino Tomas Portuqgaliyaya qarsi; Johtti
Sapmelaccat Ry va basqalar: Finlandiyaya garsi™).

* Motn yalniz fransiz dilindodir.
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55. Déovloatorizaginin  birbasa Konvensiyaya osaslanaraq yerli
mohkomolors miiraciot etmosini arqument gotirdikdo yerli hiiquq miidafio
vasitolorinin  gotiliyini  konkret misallarla niimayis etdirmolidir.
(Slavgorodski Estoniyaya qarst).

56. Milli qanunvericilik mohkomo prosesinin uzadilmasi ilo bagli xiisusi
hiiquq miidafio wvasitosi toqdim etdiyi hallarda, Mohkomo homin
arqumentloro hossashigla yanasmusdir (Brusco Italiyaya qarsi; Slavicek
Xorvativaya qarsi. Homginin Scordino Italiyaya qarsi (nol), § 136-48.
Miiqayiso ligiin Merit Ukraynaya qarsi, § 65-0 baxin).

57. Dovlat orizagi liclin mogbul vo effektiv hiiquq miidafio vasitosinin
olmasina dair siibutetmo vozifasini yerino yetirdikdo, orizogi gostormolidir
ki:

I) hiiquq miidafio vasitosi faktiki olaraq tiikonmisdir (Grasser
Almaniyaya garsi);

II) vo ya isin xiisusi hallarina goéro miioyyon sobablordon adekvat vo
effektiv deyildir (Selmouni Fransaya qarsi, § 76 - istintaqin hoyata
kecirilmosindo hadsiz longimolor-Radio Fransa va basqalart Fransaya
qgarsi, § 34; Scordino Italivyaya qarst; Pressos Compania Naviera S.A. va
basqalar: Belgikaya garst, § 26 vo 27);

[il) onu bu tolobdon azad edon xiisusi hallar moévcuddur (dkdivar va
basqalar: Tiirkiyaya qarsi, § 68-75; Sejdovi¢ Italiyaya qarsi, § 55).

58. Orizaginin ancaq konkret hiiquq vasitosinin effektivliyi ilo baglh
siibho etmosi onu sinamaq o6hdsliyindon azad etmoyocokdir (Epdzdamir
Tiirkiyaya qarsi; Milosevi¢ Niderlanda qarsi; Pellegriti Italivaya qarst’;
MPP Golub Ukraynaya qarsi). Milli praktika baximindan vasitonin
aglabatan perspektivi olmadiqda, orizoginin ondan istifado etmomasi
gobuledilms iiglin manes ola bilmoz (Pressos Compania Naviera S.A. va
basqalar: Belgikaya qarst, § 27).

b) Prosedura aid aspektlor

59. Dovlat bu vasitonin tilkonmomasi ilo bagh iddia etmok niyyatindo
olduqda, isin xarakteri vo hallar1 imkan verirso 6z miiraciotini icraata
gobuledilmo gorarinin verilmosinodok toqdim etmolidir, lakin bozi istisna
hallar onlar1 bu 6hdsliklordon azad eds bilor: Mooren Almaniyaya garsi, §
57 va oradaki arayislar, § 58-59.

Vasitolorin tlikonmomosi masolosinin igo mahiyyoti iizro baxilmasi
zaman1 birloesdirilmasi nadir hal deyil, xiisusilo bu 6ziinii prosedura dair
6hdoliklordo vo ya zomanotlordo gostorir, buna misal olaraq 2-ci, 3-cii vo
6-c1 maddolorin prosedural hissasi ilo bagl erizelori geyd etmok olar,
Scoppala Italivaya qarst (no.2), § 126; 13-cii maddo iizro Siirmeli
Almaniyaya qgarsi isina, § 78-0 baxmaq olar.

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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¢) Yeni hiiquq miidafis vasitalorinin yaradilmasi

60. Dovlotdaxili hiiquq vasitolorinin  tilkonmosi  masalasinin
giymoatlondirilmosi adoton orizonin Mohkomoya togdim olundugu vaxtda
olan movcud prosedur qaydalari ilo baglidir. Bu qaydadan istisnalar da ola
bilor (Igyer Tiirkiyaya qarsi, § 72). Mohkomo bu qaydadan xiisusilo
mohkoma prosesinin uzadilmasi ilo bagl islordo imtina etmisdir (Predil
Anstalt Italiyaya qarsi®; Bottaro Italivaya qarsi*; Andrasik va basqalar:
Slovakiyaya qarsi; Nogolica Xorvativaya qarsi; Brusco Italivaya qarsi;
Charzynski Polsaya qarsi va Michalak Polsaya qarst). Yeni hiliquq
miidafio wvasitolorinin effektiv olmamasi1 ilo baglh Parizov kegmis
Makedoniya Yuqoslaviya Respublikasina qarsi, § 41-47-yo baxmagq olar.
Yeni konstitusion hiiquq miidafio vasitosinin effektiv olmasi ilo baglh
Cvetkovi¢ Serbiyaya garsi, § 41-0 nozar yetirmok olar.

Orizogidon dovlstin hiiquq sisteminds yeni yaradilmis hiiquq miidafio
vasitosine miiraciot edilmosi barado no vaxt tolob olunmasi oadalatli olar:
Depau Belcikaya qarsit™* vo yerli praktikaya omol olunmamasi ilo bagl
Scordino Italiyaya qarst (no 1), § 147-2 baxmaq olar.

Mohkoms yerli hiiquq vasitalorinin islore lazimi miiddstds baxilmasinda
effektiv olmas1 {igiin Scordino Italivaya qarsi (no 1) va Cocchirella
Italiyaya qarsi islori ilo bagh gdstarislor vermisdir.

61. Mohkomo milli ganunvericilikds va tocriibads iimumi vo ya struktur
ndgsan vo catismazliq askar etdikdo, dovlotdon voziyysti arasdirmaqg,
habelo lazim goldikdo, eyni mozmunlu isin Mohkomo qarsisina
cixardilmasinin garsisint almagq ti¢lin todbirlor goriilmosini xahis eds bilor
(Lukenda Sloveniyaya qarsi, § 98).

Cavabdeh dovlst yeni hiiquq miidafio vasitesi yaratdigda Mohkomao
onun effektiv olmasi ilo bagli arasdirma aparir (mosalon, Robert Lesjak
Sloveniyaya qarsi, § 34-55). Ogor yeni vasito effektiv hesab olunarsa vo
miiddot baximindan manes yoxdursa, Mohkomo digor arizagilorin do oxsar
iglor izro homin yeni vasitodon istifado etmosini mogsodomiivafiq hesab
edocokdir. Buna gOoro orizogilor miraciotlorini  yeni  vasitonin
yaranmasinadok versalor do, 35-ci maddonin 1-ci bandino asason Mohkomao
bu arizalori gqobuledilmoz hesab edocokdir (Grzincic Sloveniyaya qarsi, §
102-10, I¢yer Tiirkiyaya garsi, § 74).

* Matn yalniz fransiz dilindadir.



22 Sikayatlorin qobul edilmasi kriteriyalarina dair Praktiki Balodgi

B. Alt1 ayliq miiddat mahdudiyyating riayat olunmamasi

Madds 35 band 1 — Qabul edilma sartlari

Mahkama yalniz beynalxalq hiiququn hamiligla qobul edilmis normalarina
miivafiq olaraq biitiin daxili hiiquqg miidafio vasitolori tiikondikdon sonra isi
baxiimaga qabul eds bilar va is iizra son qorarn ¢ixarddigi tarixdon alti ay
keconadok isa baxa bilor.

1. Qaydanin magsadi

62. “Alt1 ay” qaydasinin mogsadi qanunun tohliikasizliyini tosviq etmok,
Konvensiyaya istinadon qaldirilmis vasatotlorin aglabatan miiddotds
aragdirilmasini tomin etmok vo solahiyyotli strukturlarin vo masoloyo
aidiyyati olan soxslorin uzun miiddst molumatsiz qalmalarinin qarsisin
almaq (P.M. Birlasmis Kralliga qarsi).

63. Bu gayda hom do golocok iddiagtya orizoni verib-vermoayocoyini
gorarlagsdirmaq vo ogor verocokso, irali siirocoyi spesifik sikayot vo
arqumentlori miioyyanlosdirmak iiciin kifayst qader vaxt verir (O Loughlin
va Basqalar: Birlagsmis Kralliga garsi) vo is iizro faktlarin miioyyon
olunmasi prosesino tokan verir; zamanin ke¢mosi qaldirilan mosoalslorin
odalotli arasdirilmasi iigiin problematik voziyyot yaradir (Nee Irlandiyaya
qarst).

64. Bu gayda Mohkomo torofindon hoyata kegirilon nozarotin vaxt
mohdudiyyotini nozordo tutur vo hom soxsloro, hom do hakimiyyot
organlarina bu nozarotin bitdiyi vaxti barodo isaro verir (Tahsin Ipek
Tiirkiyaya qarsi); Di Giorgio va Basqalar: Italiyaya qarst®).

65. Mohkoms orizoyo dair miitloq “alt1 ay” gqaydasini totbiq etmolidir
(mosalon hokumotin bu masalo ilo bagl sorhlori olmadan) (Belaousof va
Basqalari Yunanistana qgarsi*, § 38).

66. Moasolo ilo baghh iddiaginin movqeyi yerli soviyyado tam
gorarlagdirilmamis, “alti ay” qaydasina asason ondan orizosini vermok
tolab oluna bilmoz (Varnava va Basqalar: Tiirkiyaya garsi, § 157).

2. Alti ay miiddatinin baslangic tarixi
a) Yekun gorar

67. Alt1 ay miiddeati dovlstdaxili hiiquq miidafis vasitolorinin tiikonmasi
prosesinds yekun qorarin verilmosi tarixdon baslayir (Paul vo Odri
Edvards Birlogmis Kralliga qarsi). Orizogi effektiv vo yetorli olan
dovlotdaxili hiiquq miidafio vasitolorindon normal sokildo faydalanmalidir
(Moreira Barbosa Portugaliyaya qarst).

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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68. Yalniz normal vo effektiv vasitolor nozoro alina bilor; iddiagt
Konvensiyaya istinadon mosoaloyo effektiv borpa todbirlori barado qorar
vermok {i¢lin solahiyyoti vo funksiyasi olmayan qurum vo togkilatlara
aidiyyoti vo diizglin olmayan orizolor vermoklo Konvensiya torafindon
qoyulmus gati vaxt mohdudiyyatini uzada bilmaz (Ferni Birlogsmis Kralliga
qarst).

69. Istifadesi vozifali soxslorin diskresion solahiyyotlorindon asili olan
va bunun naticasi olaraq arizaginin birbasa ¢ixig1 olmayan hiiquq miidafio
vasitosi nozoro alina bilmoz. Eynilo, doqiq vaxt mohdudiyysti olmayan
hiiquq miidafis vasitalori 35-ci maddonin 1-ci bondinds gdstorilon “alt1 ay”
qaydasinmi faydasiz edir vo qeyri-miioyyonlik yaradir (Williams Birlagmis
Kralliga garst).

70. Bir qayda olaraq 35-ci maddonin 1-ci boandi orizogidon isin yenidon
acilmasini vo oxsar fovgelads hiiquqi vasitalorin istifade olunmasini talab
etmir vo altt ay qaydasi belo vasitolordon istifado edilmosi sobabindon
uzadila bilmoz (Berdzenisvili Rusiyaya qarst). Lakin ogor fovgolado
hiiquqi vasito orizogi iigiin mévcud olan yegano mohkomso vasitoadirso, alt1
ay mohdudiyyati hamin vasitoyo dair gorarin verildiyi vaxtdan hesablana
bilor (Ahtinen Finlandiyaya qarsi).

Prosesin yenidon agilmasi tolobinin rodd edilms gorarindan alti ay
ke¢momis sikayoti veron iddiaginin orizosi icraata gobul olunmayacaqdir,
¢linki homin qorar “yekun garar” deyil (Sapeyan Ermanistana qarsi, § 23).

Prosesin yenidon agildig1 vo ya yekun qorara yenidon baxildig: islordo,
alt1 ay miiddotinin axini1 fovgelads apellyasiya qurumunda baxilan homin
proses vo ya ¢ixarilan yekun gorar ii¢lin osas kimi gotirilon Konvensiya
hiiquglarina miinasibatds dayandirila bilar (ibid., § 24).

b) Baslangic noqtasi

71. Alt1 ay miiddstinin baslangic ndqtesi orizoginin vo ya onun
tomsil¢isinin dovlotdaxili orqanin yekun qorari haqda yetorli molumata
malik oldugu tarixdir (Ko¢ vo Tosun Tiirkiyaya qarst®).

72. Alt1 aylig vaxt mohdudiyyatino riayot olunmamasini iddia edon
Dovlatin vozifasi arizoginin yekun qorar haqda molumath oldugu tarixi
gostormokdon ibarotdir (4/i Sahmo Tiirkiyaya qars™).

¢) Qorarin togdim olunmasi
73. Qrizaci ils bagh: orizog¢i avtomatik olaraq dovlotdaxili organin

yekun qorarmin sursti ilo tomin olunmali haldi Konvensiyanin 35-ci
maddasinin 1-ci bandinin obyekt vo mogsadine tam cavab vermok {i¢iin alt1

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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ay miiddoti homin suratlo tomin olunma tarixindon hesablanir (Warm
Avstriyaya qarsi, § 33).

74. Yokills bagh: Alt1 ay miiddoti orizoginin vokilinin dovlotdaxili
hiiquq miidafio vasitolorinin tiikondiyini yekunlasdiran qorardan xobordar
oldugu tarixdon baslayir, baxmayaraq ki, orizo¢i 6zii bu qorar barads
vokildon sonra xobar almisdir. (Celik Tiirkiyaya qarst).

d) Qorarin toqgdim olunmamasi

75. Milli ganunvericilik gorarin toqdim olunmasini nozordo tutmursa,
gorarin yekunlasdigr tarix toroflorin gorarin mozmunu ilo tanig olmalar
liclin birmonal1 imkani olduglarindan sonra baslangic néqtosi kimi hesab
etmok olar. (Papagelas Yunanistana garsi).

76. Orizogi vo ya onun vokili mohkomonin geydiyyat sobosino daxil
olmusg gorarin suratini almaq liclin lazimi sy gostormelidir (Mitlik Olmez

vo Yildiz Olmez Tiirkiyaya qarst).
e) Hiiquq miidafio vasitasinin olmamasi

77. Orizagi lgln effektiv hiiquq miidafio vasitosinin olmamasi1 dorhal
aydin olduqda, alt1 ayliq miiddst sikayst olunan aktin bas verdiyi; homin
aktin orizogiya birbasa tosir gostordiyi; onun bu aktdan xobor tutdugu; bu
aktin neqativ tosirlorindon bilik oldo etdiyi tarixden baslanir (Dennis va
Basqalart Birlogmis Kralliga qarst); Varnava va Basqalar: Tiirkiyaya
qarsi, § 157).

78. Orizac¢i moveud olan hiiquq miidafio vasitosindon faydalandigda vo
yalniz bundan sonra homin vasitoni qeyri-effektiv edon sgortlora rast
goldikdo alt1 aylig miiddstin mohz onun bu sortlordon agah oldugu vo ya
olmali tarixdon baslanmasi moqsodouygundur (Varnava va Basqalar
Tiirkiyaya qarsi, § 158).

f) Alti ay miiddatinin hesablanmasi

79. Miiddot yekun qorarin ictimaiyyoto aciqlandigi vo ya orizoginin
(yaxud onun tomsilgisinin) homin qorardan xobardar oldugu tarixden bir
glin sonra baglayir vo alti ayin faktiki miiddotindon asili olmayaraq alti
togvim aymdan sonra biticr (Otto Almaniyaya qarsit). Altt ay
mohdudiyyatinin basa ¢atmasi cavabdeh Ddvlotin milli ganunvericiliyino
gora deyil, Konvensiyaya moxsus meyarlara osason miioyyon olunur.

80. Bitmo tarixi miioyyonlosdirmok Mohkomonin solahiyyatlori
corgivasindadir vo bu tarix cavabdeh Ddovlotin miisyyon etdiyi tarixden
farqli ola bilor (Tahsin Ipek Tiirkiyaya qarsi).

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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g) Davam edoan vaziyyot

81. “Davam edon vaziyyat” anlayisi Dovlot vo ya Dovlot adindan
zorargokmis orizagilorin agkar olunmasi {igiin davam edon harokatlordon
ibarat olan voziyyoto samil olunur. Hor hansi hadisonin zamanla miihiim
naticoloro gotirib ¢ixarmasi, homin hadisonin “davam edon vaziyyat”
yaratdig1 demok deyil (fordache Ruminiyaya garsi®, § 49).

82. Iddia olunan pozuntuya qarsi he¢ bir hiiquq miidafio vasitosinin
olmamast davam edon voziyyoti yaradirsa, altt ay miiddoti homin
voziyyetin bitdiyi vaxtdan baslayir. Bu voziyyst davam etdiyi halda “alt1
ay” qaydasi totbiq oluna bilmoz (Ulke Tiirkiyays garsi*, § 50). Homginin
Varnava va Basqalar Tiirkiyaya qgarsi, § 161 et seq. i5ino baxin.

3. Orizonin tagdim olunma tarixi’
a) Ik maktub

83. Konvensiya tosisatlarinin mdvcud tocriibosino vo Mohkomo
Qaydalarinin 47-ci Qaydasimnin 5-ci bondino osason bir qayda olaraq
orizonin togdim olunma tarixi orizoginin sikayatinin mévzusu vo mogsadi
barads ilkin (qisa mozmunlu olsa bels) molumat verdiyi tarix hesab olunur.
Burada tamamlanmis orizonin Mohkomo torofindon qoyulan vaxt
mohdudiyyoti ¢orcivesindo toqdim olunmast zoruridir. Kemevuako
Niderlanda qarsi).

84. Orizonin toqdim olunma tarixi orizodoki c¢atdirilma hagqinda
mohiiriin  tizerindoki deyil, onun gondorildiyi tarixi qeyd eden pogt
stempelinin tizorindoki tarix hesab olunur. Kipritci Tiirkiyaya garst®, § 18.
Forqli yanagmaya osas veron xiisusi hallar {giin: Bulinvar OOD va
Hrusanov Bolgaristana qarsi®, § 30 et seq.

b) Yazilma tarixi ilo gondorilms tarixi arasinda forq

85. Moktubun yazilma tarixi ilo gondorilmo tarixi arasinda bir giindon
artiq miiddet forqinin olmas fakti izah olunmadigi halda, gondarilms tarixi
orizonin togdim olunma tarixi hesab olunur (Arslan Tiirkivaya qarsi;
Ruickova Cex Respublikasina qarsi ™).

Bu gayda hom do osl orizonin tolob olunan sokkiz hoftolik miiddot
orzinds yollanib-yollanilmamasi masalolorinde do totbiq oluna bilor:
Kemebuako Niderlanda qarsi, § 24; vo faksla yollama {i¢iin: Otto
Almaniyaya garst ising baxin.

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
2 Bax: Mohkomo Qaydalar1 vo "icraatin Baglanmasi" iizro praktiki tovsiyelor
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¢) Faksla yollama

86. Talob olunan vaxt arzinde arizenin aslini gondormodon Mohkomaya
yalniz faks vasitosilo arizo yollamaq kifayot etmir (Kemevuako Niderlanda
qarsi, § 22 et seq).

d) Ilkin oslagodon sonraki interval

87. Hor hanst ilkin miiraciot naticosindo orizonin Konvensiya iizra
proseslori horokoto gotirorok sonradan izahsiz vo geyri-miioyyon miiddot
orzinds horakatsiz qalmasi “Alt1 ay” qaydasmin ruhuna vo mogsadine
ziddir. Ona goro do ilkin olagodon sonra orizogilor 6z miiracistlorini lazimi
coldliklo izlomolidirlor (P.M. Birlogmis Kralliga gqarst). Sokkiz hofto
miiddotino riayot olunmamasi (Mohkomo gaydalarinin 47-ci qaydasinin 5-
ci bondi vo Prosesin baglanmasina dair Praktiki Telimatin 4-cii paraqrafina
baxin) Mohkomo torofindon toqdim olunma tarixi kimi tamamlanmis orizo
formasimnin verildiyi tarixin sayilmasina gotirib ¢ixaracaq: Kemevuako
Niderlanda qgarsi, § 22-don 24-5.

e) Sikayoatin xarakteristikasi

88. Sikayat tokes hiiquqi esaslara yaxud dolillora gére yox, hom do iddia
olunan faktlara asason xarakterizo olunur (Scopolla Italiyaya garsi (no.2),
§ 54).

f) Sonraki sikayatlor

89. Ilkin orizodo gdstorilmomis sikayotloro goldikds, alti ay vaxt
mohdudiyystinin  aximi  sikayatin ilk dofo Konvensiya orqganina
gondorilmasinadok pozulmur. (4l/lan Birlasmis Kralliga qarsi).

90. Alt1 ay vaxt mahdudiyystindon sonra qaldirilmis sikayatlors yalniz o
zaman baxila bilor ki, homin sikayotlor vaxt mohdudiyyoti orzindo
qaldirilmis sikayotlorin torkib hissesi olsun. (Sambata Bihor Greko-
Catholic Parish Ruminiyaya qarst®).

91. Iddiaginin orizesinds tokco 6-c1 maddonin pozulmana istinad etmosi
biitiin sonrak1 sikayatlorin bunun asasinda gobulu iiciin kifayst deyil, odur
ki, sikayotin faktiki osasi vo iddia olunan pozuntunun olamoti
gostorilmolidir  (Allan Birlasmis Kralliga qarsi; Adam va Basqalar
Almaniyaya qarsi).

92. Olko daxili mohkomo prosesinin sonadlorinin toqdim edilmosi
golocokdo digor sikayetlorin gobulu iigiin osas olmaq ii¢lin kifayot etmir.
Lakin sikayotin gobulu vo alt1 ay vaxt mohdudiyyatini pozulmasi {igiin

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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iddia olunan Konvensiya pozuntularina dair qisa xiilaso verilmolidir.
(Bozinovski ke¢mis Makedoniya Yuqgoslav Respublikasina garst).

4. Misallar

a) Konvensiyanin 2-ci maddasino uygun olaraq vaxt
mohdudiyyatinin prosessual ohdsliklora miinasi-
batds tatbiqi

93. Oliim hadisosi bas verdikdo, orizoginin qohumlarindan arasdirma
prosesinin  gedisati yaxud Umumiyystlo arasdirmanin  aparilib-
apartlmamasini izlomolori vo hor hansi effektiv kriminal aragdirmanin
apartlmadigini  0yrondikds (yaxud Oyronmoali olduglarinda) orizslorini
cevik qaydada toqdim etmolori gozlonilir (Varnava va Basqalar: Tiirkiyaya
garsi, § 158 vo 162).

94. Itkin diigma hallarinda qohumlarin Mohkomo qarsisina qeyri-
effektiv yaxud movcud olmayan arasdirma barodo sikaystlorini liizumsuz
gecikdirmaloring yol verilo bilmoz. itkin diismo hallarina galinca, orizogilor
Strasburga ~ miiraciot  etmok ticlin geyri-miioyyon miiddot
gbézlomomolidirlor. Onlar miioyyon dorocods togobbiis niimayis etdirmali vo
0z sikayatlorini gecikdirmadon iroli siirmolidirlor (Varnava va Bagsqalari
Tiirkiyaya qarst, § 165, va gecikdirma barada § 162-66).

b) Konvensiyanin 5-ci maddasinin 3-cii bandi iizra
bir neco hobsdd saxlama miiddati ilo bagh islors
alt1 ay qaydasinin tatbiqinin sortlori

95. Bir nego, ardicil hobsdo saxlama miiddoatlori biitov kimi qobul
olunmalidir vo alt1 ay miiddsti yalniz axirinci hobsdo saxlanma miiddotinin

sonundan baslamalidir (Solmaz Tiirkiyaya qarst, § 36).

C. Anonim sikayat

35-ci maddanin 2 (a) bandi - Qabul edilma sartlori

2. Mbohkoma 34-cii maddonin miiddaalarina miivafiq olaraq verilmis fordi
sikayatlora baxmir:
a) anonim olan’;

3 Konvensiyanin 35-ci maddosinin 2 (a) bandine osason verilmis anonim orizo erizoginin
soxsiyyatinin agiqlanmamasi mosolasindon forglonir ki, bu da ictimaiyyatin proseslo bagl
molumati oldo etmok hiiququna dair adi qaydadan istisna olunmaqla Mohkomodo
maxfiliyin tomin olunmasindan irali golir (Mahkems Qaydalarinin 33-cii vo 47.3-cii
Qaydalarma vo ona dair praktiki tovsiyslors baxin)
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1. Anonim sikayat

96. Isin materiallarinda orizoginin kimliyini miioyyon edon hor hansi
gbstorici yoxdursa, Insan Hiiquqlar1 {izroa Avropa Maohkomosina verilon
sikayot anonim hesab edilir: Blondje Niderlanda qarsi. Heg bir sonaddo
vo ya formada ad gostorilmodikdos, yalniz istinadlar vo toxolliislor geyd
edildikdo vo etibarnamo “X” kimi imzalandigda: orizoginin soxsiyyoti
aciglanmur.

97. Orizo miidyyon olunmamis saxslor adindan assosiasiya
torafindon taqdim olunduqda: assosiasiya Ozilinli zororgokmis kimi
togdim etmomoklo, miioyyon olunmamig soxslorin adindan soxsi hoyat1 ilo
bagli hiiququn pozulmasina dair sikayot verdikds, belsliklo do homin
soxslor sikayotciloro, assosiasiya iso onlarin tomsilgisino c¢evirirlor, bu
halda orizo anonim hesab olunacaqdir: Federation of French Medical
Trade Unions and the National Federation of Nurses Fransaya qarst.

2. Anonim olmayan sikayat

98. Imzalanmamus, lakin biitiin soxsi detallar1 6ziinds oks etdiron va
orizoginin soxsiyyatinin miioyyanlosdirilmoasi ilo bagli hor hansi siibholori
aradan qaldiran arizo formasi arizoginin niimayondosinin sonradan lazimi
gqaydada imzaladig1 yazisma ilo miisayiot olunarsa anonim hesab olunmur:
Kuznetsova Rusiyaya qarsi.

99. Saxta adlar altinda verilmis ariza: toxolliislordon istifado edon soxslor
silahli miinaqiso ¢argivasindo 6z ailo lizvlorini vo dostlarini qorumaq mogsadilo
0z osl adlarin1 Mohkomoys bildirmomislor. Mohkoms bu isdo asagidaki gonasto
golorok sikayoti anonim hesab etmomisdir: “soxsiyyatlorinin basa diisiilon
sobabdon gizlonmosinin arxasinda konkret soxslor dayanmis vo onlari miioyyon
etmok Ti¢ilin ad istisna olmagla, kifayot qodor gostoricilor var idi” vo “arizagilorlo
hadisalor arasinda kifayot qodor six alago moveud idi”: Shamayev va basqalart
Giirctistan va Rusiyaya qarst, § 275.

100. Uzvlorin adlart gizli qalms Kilso qurumu va ya dini vo folsofi
maqsadlor giidon assosiasiya torofindon verilon sikayat anonim oldugu
licin rodd edilmomisdir (Konvensiyanin 9, 10, 11-ci maddolori):
Ombkarananda va Divine Light Zentrum Isvecraya qarsi.

D. Goraksiz sikayat

35-ci maddanin 2 (b) bandi

2. Mohkama 34-cii maddonin miiddaalarina miivafiq olaraq verilmis asagidak:
fordi sikayatlora baxmur:
b) mahiyyatca Mohkamanin artiq baxdigi masala ila eyni olan’

* Homin miiddea avvallor 27-ci maddads nozorda tutulmusdur.
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101. Toroflor, sikayotlor vo faktlar identik oldugu halda sikayot
“mahiyyatca eyni” hesab edilocok (Pauger Avstriyaya qarsi; Verein gegen
Tierfabriken Schweiz [Vgt] Isvecraya qarsi, § 63).

Bels bir halin agkar olunmasi orizonin gobuledilmoz hesab edilmasi ilo
naticalonacakdir.

1. Identik sikayatcilor

102. Fiziki soxslor vo BMT-nin Insan Hiiquglar1 Komitosina artiq
miiraciot etmis assosiasiya torafindon birgo togdim edilon vo eyni movzuya
aid sikayotlor identik sikayotcilor torofindon verilmis orizo kimi hesab
edilmir: Folgero va basqalari Norveca garsi va ya sikayatcilor torofindon
deyil, QHT torafindon insan Hiiquglari iizro Ali Komissarin Ofisino taqdim
edilmis sikayato eyni qayda samil olunur: Celniku Yunanmistana qarst®, §
36-41. Homin prinsip QHT vo arizogilor torofindon Osassiz habslor iizro
Isci Qrupa iinvanlanan sorgulara da aiddir (7lliu vo basqalar: Belcikaya
qarst®).

103. Hokumot torofindon dovlstlorarasi sikayotin verilmasi konkret
soxslori fordi sikayatlorin verilmasi imkanindan mohrum etmir: Varnava va
basqalar: Tiirkiyaya garst, § 18.

2. Identik sikayatlor

104. Sikaystin konsepsiyast — iddianin galdirilmasi iigiin moagsad vo ya
hiiquqi asas kimi sorh olunur.

Sikayot tokco hiiquqi osaslarla vo ya istinad olunan arqumentlorlo deyil,
iddia olunan faktlarla xarakterizo olunur: Guerra va basqgalar: Italiyaya
qgarsi, § 44, Scoppola Italivaya garsi (no 2), § 54, Previti Italiyaya qarsi*,
§ 293.

105. Mohkomo sikayotlori ayri-ayriligda tohlil edir. Yalmz artiq
baxilmis vo digor miiracistlorlo mahiyyatca eyni olan sikaystlor 35-ci
maddonin 2-ci bandino asason rodd edilocokdir: Dinc Tiirkiyaya garsi.

106. Ogor sikayotei ovvollor etdiyi sikayoti bir daha verorss, orizo
gobuledilmoz elan edilocokdir: X. Almaniyaya qarsi*; Duclos Fransaya
qarsi™,

107. ©gor eyni blokda ayri-ayr1 monzillordo yasayanlar vo ya icarodarlar
torofindon eyni mozmunlu, eyni osaslarla toqdim edilon, oavvallor imtina
edilmis sikayati tokrar edon yeni sikayst do onunla bagl yeni dolil togdim
olunmazsa mahiyyotco identik elan olunmagla gobuledilmoz sayilacaqdir:
X Almaniyaya qarsi*.

108. Asagida gostorilon orizolorin nlimunolori mahiyyatco identik
sikayotlor hesab edilmomisdir:

* Motn yalniz fransiz dilindodir.
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i. Polis tocridxanasinda hobs edilmis soxsin saxlanma soraiti ilo baglh
sikayoti, Milli Tohliikosizlik Mohkomosi torofindon mohkum
edilmosi vo ya siyasi partiyanin parcalanmasi iiziindon parlamentdoki
vozifosindon mohrum edilmosi ilo bagh sikayatlordon forqlidir
(Sadak Tiirkiyaya qarst”, § 32-33);

ii. Polis tocridxanasinda hobs edilmis soxsin saxlanma soraiti vo onun
Milli Tohliikesizlik Mohkomasi torofindon mohkum olunmas: ilo
bagh sikayot parlamentdoki vozifosindon mohrum edilmaosi ilo bagh
sikayatlor identik deyil (Yurttas Tiirkiyaya qarsi®, § 36-37);

109. Faktlarin hiiquq baximindan diizgiin vo tam sokildo qiymatlondiril-
masindo Mohkomo hamidan iistiindiir vo iddiac1 vo ya hokumat torofindon
verilon qiymatlondirms ilo 6ziinii meshdudlagdirmir. Belslikloa, faktlar1 digor
orizonin osasini togkil edon sikayot Konvensiyanin bu dofo ayr1 miiddoa-
larina istinad edilmoklo togdim olunduqda, o, identik sikayot sayilir vo
gobuledilmoz hesab edilorak radd edilir: Previti Italivaya qarsi*, § 293-94.

3. Eyni faktlar

110. Hor hansi sikayot digor sikayatlo identik olduqda, lakin is iizro yeni
molumatlar togdim edildikdo, bu halda homin sikayat icraata qobul edilo bilor.

111. Oriza¢i yeni molumati toqdim edorsa, yeni sikayot avval toqdim
olunmus orizodon farqli olacaqdir (Chappex Isvecrays qarsi*); Patera
Cexiya Respublikasina garst* (sikayotdo basqa beynolxalq quruma togdim
edilmis faktlar varsa, orizo qobul edilmir, lakin faktlarla baglh yeni
molumat toqdim edildikds sikayot qobul edilir).

112. Oks toqdirdo sikayot gobuledilmoz elan edilocokdir (Hokkanen
Finlandiyaya qarsi; Adesina Fransaya qarsi;, Bernardet Fransaya qarsi™;
Gennari Italiyaya garsi; Manuel Portugaiyaya qarsi™).

E. Artiq digor beynslxalq qurumlara toqdim olunmus
sikayatlor

35-ci maddanin 2 (b) bandi

2. Mohkama 34-cii maddonin miiddaalarina miivafiq olaraq verilmis asagidaki
fordi sikayatlora baxmir:

b) mahiyyatca Mahkomoanin artiq baxdigi masala ilo eyni olan yaxud beynalxalg
arasdirmanmin vo ya tonzimlomanin digar prosedurunun predmeti olan va isa aid
veni faktlart aks etdirmayan.

113. Bu miiddeanin mogsadi eyni iso miixtolif beynolxalq
instansiyalarda baxilmasinin garsisin1 almaqdir.

* Motn yalniz fransiz dilindodir.
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114. Bu bondds gostorilmis sartlors timumilikds baxilmalidir:

1. oriza digor orizolordon mahiyyatco forgli olmalidir, faktlar, toraflor vo
sikayotlor eyni olmamalidir (goroksiz miiraciot iizro D bdlmosino
baxin) vo

il. orizo ovvallor digor beynolxalq arasdirma orqanina vo ya prosesinog
togdim olunmamalidir.

115. ©gor mohkomo orizays baxarkon artiq isin mahiyyeti lizro qorarin
gobul edilmosi faktini agkar edorso vo bu zaman 35-ci maddonin 2(b)
bandinds geyd olunan sortlor tomin 6donilibso, bu halda sikayat artiq digor
beynalxalq qurum torafindon baxildigi tigiin icraata gobul edilmomolidir.

116. 35-ci bondin 2 (b) bondinin miiddealarinin dairasino diismok tigiin
is kifayot godor elo xiisusiyyatloro malik olmalidir ki, o, 34-cli maddonin
miiddoealarina asason fordi sikayot kimi qiymotlondirilsin.

1. Prosedur konsepsiyasi
a) Prosedur ictimaiyyat iiciin aciq olmahdir

117. Ozal assosiasiya olan Parlamentlorarasi ittifaqin Insan Hiiquglari
tizro Komitasi QHT-dir, halbuki Konvensiyanin 27-ci maddosinds (hazirda
35-ci maddonin 2-ci bondinds) hokumatlorarasi qurumlar vo prosedurlar
haqqinda bohs edilir (Lukanov Bolgaristana qarsi).

b) Prosedur beynalxalq olmahdir

118. Bosniya vo Herseqovinanin Insan Hiiquglar1 {izro Palatas:
beynolxalq miiqaviloyo osason tosis edilmosino vo torkibindo bir neco
beynolxalq lizv olmasina baxmayaraq beynolxalq prosedur deyil (Jelicic
Bosniya va Hersoqovinaya qarsi).

¢) Prosedur miistoqil olmahdir

119. Bu BMT-nin Osassiz hobslor iizro Is¢i Qrupuna aiddir, ¢iinki bu
qurum insan hiiquqglart iizro ixtisaslasmis gorkomli vo miistoqil
miitoxassislorden ibarotdir (Peraldi Fransaya qarst”).

120. Lakin BMT-nin Insan Hiiquglar1 {izro Komitosinin “1503
proseduru” dovlst niimayandslorindon ibarat olan hékumsotlorarast qurum
olmagqla “digar beynalxalq arasdirma prosedurunu hayata kegiran” qurum
hesab olunmur: Mikolenko Estoniyaya garsi.

* Motn yalniz fransiz dilindodir.
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d) Prosedur maohkomoda xarakterli olmahidir

121. Sikayst mohkomoys vo ya kvazi-mohkoms orqanma togdim
edilmolidir: Zagara Italiyaya garsi”.

122. Preventiv rola malik olan Isgoncolorin vo geyri-insani vo ya
loyagoti alcaldan roftarin vo cozasmin garsisinin alinmasina dair Avropa
Komitasi (CPT) belo orqan deyil. Komito torafindon toplanilan molumatlar
moxfidir. Fiziki soxslorin ictimaiyyats agiglananadok isin gedisindos istirak
etmok vo ya isin gedisindon hor hansi molumat vo ya gobul edilo bilon
tovsiyalorlo bagl informasiya almaq hiiququ yoxdur (Zagaria Italiyaya

qarsi™®).
2. Prosessual tominatlar
a) Qarsihqh iddia

123. “1503 prosedur” g¢orgivasindo BMT-nin Insan Hiiquglar {izro Ali
Komissarina sikaystlori togdim edon soxslor prosedur moxfi oldugundan
isin gedisindo istirak edo bilmozlor. Ictimaiyyoto agiqlama verilonodok
homin soxsloro BMT torofindon hor hansi kecirilo bilocok todbir barada
molumat verilmir. Buna goéro do bu prosedur 34-cii maddo baximindan
fordi sikayot lciin digor prosedur kimi qimstlondirilo bilmoz (Celniku
Yunanistana qarsi®, § 39-41).

b) Moahkams orqani iizorina qoyulan taloblor

124. Iso baxan qurum torofindon ¢ixarilan qorarlar osaslandirilmis
olmal, torafloro catdirilmali vo dorc edilmalidir (Peraldi Fransaya qarst™).

3. Prosedurun rolu

125. Preventiv rola malik olan tosisat beynolxalq prosedur hesab edilo
bilmoz: Zagaria Italivaya qarsi*; De Pace Italivaya garsi* va ya Gallo
Italiyaya qarsi* (Isgoncolorin garsisinin alimmasi iizro Avropa Komitosi
barodo). Bundan olavo, bu qurum torofindon toplanilmis molumatlar
moxfidir; fiziki soxslorin ictimaiyyoto agiglananadok isin gedisindo istirak
etmok vo ya isin gedisindon hor hanst molumat vo ya tovsiyalorlo bagh
informasiya almaq hiiququ yoxdur.

126. Biitlin bunlar homg¢inin imumi voaziyyati aragdiran quruma
(Mikolenko Estoniyaya qarsi) vo ya hobsdo saxlanilan goxslorin insan
hiiquglar1 ilo bagli hesabati tortib edon moruzogiyo do samil edilir
(Yagmurdereli Turkiyaya qarsi ™).

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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a) Prosedur moasuliyyati miioyyon etmolidir

127. Biitiin bunlar asagida qeyd olunan togkilatlara aid deyil:

i. Kiprdo Itkin Diismiis Soxslor iizro Komito, ¢iinki Komito
torofindon baxilan islorde Tiirkiys istirak etmir vo itkin diismiis
insanlarin vofatina goro Komito cavabdeh torofi miioyyon edo
bilmir (Varnava and basqalar: Tiirkiyaya qarsi).

ii. BMT-nin Insan Hiiquglar1 iizro Komissiyasmin Moacburi va
Zorakihigla itkin Diismo {izro Is¢i Qrupu, ¢iinki bu qurum itkin
diismiis soxslorin vofatina goro cavabdeh torofi miioyyon edo
bilmir (Malsagova va basqalari Rusiyaya qarsi).

128. Lakin is lizro cavabdeh Dovlati miioyyon etmoklo aidiyyoti
tovsiyolori gobul edo bilon Osassiz habslor iizra Is¢i Qrup beynslxalq

arasdirma proseduru hesab edilo bilor (Peraldi Fransaya qarst’).

b) Prosedurun maqsadi hiiquq pozuntusuna son
qoyulmasi olmahdir

129. Hokumatloro gondorilon Osassiz hobslor {izra Is¢i Qrupun
tovsiyalorinin mogsadi sikayot edilon voziyyato son qoymaqdir: Peraldi
Fransaya qarsi*; Illiu va basqalari Belgikaya qarsi ™.

130. Pozuntularin qurbanlar1 6z hiiquglarinin barpasi imkania malik
olmalidirlar. Bu moasaloys BMT-nin Insan Hiiquglar iizro Komissiyasi vo
ya Mocburi vo Zorakiligla itkin Diismo {izro Is¢i Qrupu torafindon baxilmir
(Mikolenko Estoniyaya qarsi).

¢) Prosedurun effektivliyi

131. Qabul edilon gorar dorc olunmalidir: fiziki soxslorin ictimaiyyoto
aciqlananadok Isgoncolorin qarsisinin alinmasi {izro Avropa Komitosi
torofindon qgabul edils bilacok tdvsiyalorlo bagli informasiya almaq hiiququ
yoxdur (Zagaria Italiyaya garsi*; De Pace Italiyaya qarst™)

132. Prosedura asason BMT-nin Osassiz habslor iizrs Is¢i Qrupu roy vo
tovsiyalorini miivafiq hokumoto toqdim edir, homin roy vo tovsiyalar insan
Hiiquqglar1 iizro Komissiyaya gondorilon illik hesabata olavo oluna bilor.
Daha sonra, Komissiya BMT-nin Bas Assambleyasina tovsiyalorini togdim
edo bilor; potensial effektlori baximindan bu prosedur fordi sikayot kimi
gobul edils bilor (Peraldi Fransaya qarst*).

133. Bununla bagh asagida qeyd olunanlar “digar beynalxalg
prosedurlar” kimi qabul edilir:

* Motn yalniz fransiz dilindodir.
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- BMT-nin Insan Hiiquqlar iizro Komitosi (Calcerrada Fornieles va
Caheza Mato Ispaniyaya qarsi, Pauger Avstrivaya qarsi, C.W.
Finlandiyaya qarsi);

- Beynolxalq ©moak Togkilatinin Toplasmaq Azadlig1 Komitasi (Cereceda
Martina va 22 digor saxslar Ispaniyaya qarsi);

- BMT-nin Osassiz habslor iizra Is¢i Qrupu (Peraldi Fransaya garst®).

F. Sikayat hiiququndan sui-istifada

35-ci maddanin 3-cii bandi - Qabul edilma sartlori

3. Mbohkoma 34-cii maddanin miiddaalarina miivafiq olaraq verilmis istonilon
fordi sikayati, bu Konvensiya va ya ona dair Protokollarin miiddaalar ilo bir
araya sigmayan, agig-aydin asassiz va ya sikayat verma hiiququndan sui-istifada
hesab edarsa, qabul olunmayan elan eds bilor.

1. Umumi anlays

134. 35-ci maddonin 3-cii bondindo tosbit olunan “sui-istifads” anlayisi
imumi hiiquq nozoriyyasindoki tasbit olundugu corgivodo: yoni haqlarin
toyinat tizro deyil, onlarin mogsadlorine zidd olaraq istifado edilmosi kimi
basa dislilmolidir. Beloliklo, miiraciot edon soxsin davramsi
Konvensiyada tasbit olunmus sikayat vermok hiiququna aciq-askar
ziddirsd vo mohkomonin isind vo ya prosesind manegilik toradirss, bu
sikayat hiiququnun pozulmasi1 demoakdir (Mirolubovs va basqalar
Latviyaya qgarsi®, § 62 vo 65).

135. Texniki baximdan, 35-ci maddonin 3-cii boandindon aydin olur ki,
sikayot hiiququnun pozulmasi ilo taqdim edilmis ariza islorin siyahisindan
cixarilmamali, oksino gobuledilmoz elan edilmolidir. Hoqigoton, Mohkomo
xtisusilo geyd etmisdir ki, orizonin sikayot etmok hiiququnun pozulmasi
osasinda gobul edilmomosi xilisusi bir addimdir (Mirolubovs va basqalari
Latviyaya qarst®). Mohkomo torofindon sikayst etmok hiiququnun
pozulmast miioyyon edilmis islor 5 kateqoriyaya boliiniir: yanlig
molumatlar, miiraciotin tohqiredici formada toqdim edilmosi, barisiq
sazisin baglanmasi iizro aparilan todbirlorin moxfi saxlanilmasma dair
6hdoliyin pozulmasi; qiciglandirict formada tortib edilmis vo ya konkret
moqsad dagimayan miiraciot; vo sadalanmayan biitlin digor iglor.

2. Mohkomonin aldadilmasi

136. Bilorokdon yalan faktlara osaslanan vo Mohkomoni aldatmaq
maqsadini dasiyan arizonin toqdim edilmasi sikayst hiiququnun pozulmasi
hesab olunur (Varbanov Bolgaristana garsi, § 36). Bu ciir horokotin on agir

* Motn yalniz fransiz dilindodir.
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vo tohgiramiz niimunasi Mahkomays saxtalasdirilmis sonadlorin toqdim
edilmosidir (Jian Ruminiyaya qarsi", Bagheri va Maliki Niderlanda qarst,
Poznanski va basqalart Almaniyaya garst). 1ddiac1 torofindon horokatsizlik
niimayis etdirilmoklo ohomiyyat kosb edon faktor barods ovvalcoadon
Mohkomoys malumat verilmomasi gostorilon hiiququn pozulmasi demokdir
(Al-Nashif Bolgaristana qarsi, § 89; Kerechashvili Giirciistana qarst).
Ogor iddiag1 iizorino gotiirdiiyli 6hdoliyo baxmayaraq Mohkoma prosesi
zamani bas veron vacib hadisslor barodo Mohkomoys molumat vermozso
naticodo iso Mohkomo igo biitiin faktlar nozors alinmagla baxa bilmazso, bu
halda sikayotcinin orizosi sikayst hiiququndan sui-istifado osast ilo rodd
edilir (Hadrabova va basqalart Cexiya Respublikasina garsi;, Predescu
Ruminiyaya qarsi®, § 25-27).

137. Mohkomoni aldatmaq niyysti hor zaman tam ominliklo agkar
olunmalidir (Melnik Ukraynaya qarsi, § 58-60; Nold Almaniyaya qarst §
87).

3. Tohgiredici ifadalor

138. Sikayotgi Mohkomoyo gondorilon orizodo vo ya Mohkomo ilo
aparilan yazismada cavabdeh Hokumot, dovloti tomsil edon solahiyyatli
niimayondo, Dovlotin hakimiyyot organlari, Avropa Mohkomosi vo ya
onun hakimlari, onun Qeydiyyat idarasi va idarsnin niimayondoslorine qarst
tohqiredici, xosagolmayon vo ya hado-qorxu ilo miisayist olunan, toxribat
xarakterli ifadolor islodirso - sikayot hiiququ pozulur (Rehak Cexiya
Respublikasina garsi; Duringer vo Grunge Fransaya qarsi, Stamoulakatos
Birlasmis Kralliga qarsi).

139. Sikayot hiiququnun pozulmasi ii¢lin iddiaginin istifado etdiyi
ifadslor tokco sort, polemik vo sarkastik deyil, “normal, sivil vo legitim
tongidin sorhadlorini” asmalidir (Di Salvo Italiyaya qarsi*), bunun oks-
nlimunosino dair Aleksanyan Rusiyaya qarsi, § 116-18-0 baxmaq olar.
Ogor mohkomo prosesi zamani iddiag1 tohqiredici sozloro son qoyursa vo
hotta iizr istoyirss, bu halda orizo artiq sikayot hiiququnun pozulmasi
sobabindon radd edilmir (Chernitsyn Rusiyaya garsi, § 25-28).

4. Barisiq sazisi ilo bagli tadbirlorin moxfilik prinsipinin
pozulmasi

140. Toroflora barisiq sazisin baglanmasi ilo bagli moxfiliyin saxlanil-
masina dair Konvensiyanin 38-ci maddosinin 2-ci bandi vo Mohkoma
Qaydalarinin 2-ci Qaydasi ilo qoyulan 6hdslik orizagi torofindon qosdon
pozulursa, sikayat hiiququ pozulmus olur, bu da sikaystin qobul edilmo-
masi ilo naticalona bilor (Mirolubovs and basqalar: Latviyaya qarsi™, § 66,

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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Hadrabova va basqalart Cexiya Respublikasina qarsi; Popov Moldovaya
garst’, § 48).

141. Sikayatci torafindon moxfilik 6hdosliyin pozulub-pozulmamasinin
miloyyon edilmosi iigiin ilkin olaraq bu 6hdsliyinin ¢argivalori miisyyon
edilmolidir. Homin oOhdolik {imumi mogsod baximindan, yoni barisiq
sazisin baglanmasina komok etmoklo toroflori vo Mohkamoeni potensial
tozyiqdon qorumaq kimi sorh edilmolidir. Barisiq sazisin baglanmasi ilo
bagli sonadlorin mozmunu tiglincii torafo bildirilorss, bu nozori baximdan,
Konvensiyanin 35-ci maddosinin 3-cii bondindo geyd olunan sikayot
hiiququnun pozulmasi hesab oluna bilor. Lakin bu o demak deyil ki, bu
kimi sonadlorin hor hansi {i¢lincii torofo gostorilmosi vo ya homin sonadlor
haqqinda s6hbat aparilmasi tamamilo qadagandir.

Ogor orizogi O0zinii miidafio etdiyi mohkomo isi ilo bagh birdofalik
maslohat almagq istesa, bu ciir genis vo sart interpretasiya iddiaginin qanuni
maraqlarinin miidafiesindo tohliiko yarada bilor. Bundan olavo, Mohkomo
liclin gostarilon gqadagaya riayot olunmasina nazarotin kegirilmosi ¢ox ¢atin
vo hotta miimkiinsiiz olacaqdir. ©slindo Konvensiyanin 38-ci maddasinin
2-ci bondi vo Mohkoma Qaydalarinin 62-ci Qaydasinin 2-ci bandi toroflor
{iclin miizakiro olunan mosolonin elan olunmasini, o ciimlodon KiV-do dorc
edilmosini vo boyiikk bir qrup soxsin oxuya bilocoyi yazismada qeyd
etmosini qadagan edir (Mirolubovs va basqalar: Latviyaya garst*, § 68).
Burada davranigin ciddiliyi nozoro alinaraq sikayat hiiququ pozulur.

142. Moxfi informasiyanin agiglanmasi qosdon hoyata kegirildikdo
sikayot hliququnun pozulmasi bas verir. Moxfi informasiyanin
aciglanmasinda sikayotcinin birbasa mosuliyyati kifayoat godor doqiqliklo
miioyyon edilmolidir; tok-tiik slibholor kifayot etmir (Mirolubovs va
basqalart Latviyaya qarsi®, § 66). Bu ciir sikayotlorin niimunslori: gobul
edilmomis sikayot: Hadrabova va basqalari Cexiya Respublikasina qarst,
burada iddiagilar barisiq saziso dair Mohkomo Doftorxanasi torofindon
hazirlanmis tokliflori 6z 6lkasinin Odliyys Nazirliyine toqdim etmis, bu iso
sikayot hliququnun pozulmasi kimi qiymotlondirilorok orizonin qobul
edilmomosi ilo noticolonmisdir; sikayotin gobul edildiyi mohkoma isi:
Mirolubovs va bagsqalart Latviyaya qarsi* isidir, bu isdo hor Tg
sikayotcinin moxfi informasiyanin agiqlamasina géro mosuliyyat dagimasi
doqiqliklo miioyyon edilmomis vo noticodo Mohkomo Hokumot torofindon
verilmis ilkin etirazi qobul etmomisdir.

5. Quciglandirict formada tortib edilmis va ya konkret magsad
dasimayan sikayat

143. Ogor iddiagt Mahkomaya dofalorle tohqiredici formada agig-aydin
osassiz sikayotlor edirso vo Mohkomo torofindon ovvellor artiq eyni

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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mozmunlu sikayot kimi gobuledilmoz elan edilibso, bu halda sikayst etmok
hiiququndan sui-istifado edilir (M. Birlagsmis Kralliga qarsi; Philis
Yunanistana qarsi).

144. Sikaystin agig-askar sokildo real mogsadi olmadigda vo/vo ya
sikayot ciizi pul moblogi ilo baghidirsa, Mohkomo bu orizoni sikayot
hiiququnun pozulmasi kimi qiymoatlondira bilor. Bock Almaniyaya qarsi
isindo iddiagi miilki islo bagli mohkomo prosesinin longidilmasindon
sikayatlonirdi vo hokim torofindon ona yazilmis dietik olavonin mobloginin,
yoni 7,99 avronun 6donilmosini tolob edirdi. Mahkomo miioyyon etdi ki,
hazirda onun icraatinda insan hiiquqlarinin ciddi pozulmasi ilo bagh
haddindan artiq ¢ox is var vo iddia edilon clizi moblag vo prosesin obyekti
oczaclt mohsulu deyil, dietik olava ilo bagli trivial faktlar (o ciimlodon
iddiacinin amok haqqi nazars alinaraq) vo Konvensiya ilo miioyyon edilmis
miidafio sistemi arasinda geyri-miitonasiblik vardir. Mohkomo homginin
geyd etmisdir ki, bu kimi proseslor milli soviyyodo mohkomalorin
haddindon artiq islo yiliklonmosino sobab olur vo bu da proseslorin
longimasino gotirib ¢ixarir. Bunlart nozoro alaraq sikayot hiiququnun
pozulmasi 9sast ilo orizo gobul edilmomisdir.

6. Digor mahkoma islori

145. Bozi hallarda Mohkomonin qorarlari, icraatinda olan islor iizv
dovlatlordo milli saviyyada siyasi ¢ixiglar ligiin istifado edilir. Mohkomaoya
tobligat vo reklam mogsadi dasiyan miiraciot hallar1 6zliiylindo sikayot
hiiququnun pozulmasi demok deyildir (McFeeley va basqalar: Birlogmis
Kralliga qarsi; Khadzhialiyev va bagqalart Rusiyaya garsi, § 66-67). Lakin
orizagi siyasi mogsadlor giidmoklo KiV-do va televiziyada miisahiba ila
¢ix1s etso vo Mohkomo torofindon baxilan iso dair mosuliyyastsiz vo geyri-
ciddi fikirlori sdylaso, bu halda sikayot hiiququndan sui-istifado bas vermis
olacaqdir (Giirciistan Fahla Partiyasi Giirciistana qarst).

7. Cavabdeh qisminds ¢ixis edon Hokumat torafindon qabul
edilon yanasma

146. Ogor cavabdeh Hokumot iddiaginin sikayot etmok hiiququnu
pozdugunu hesab etso, bu barodo Mohkomoayo dorhal malumat vermoli vo
oldo edilmis informasiyan1 Mohkomonin diqqgotine ¢atdirmalidir ki,
Mohkoms uygun notico ¢ixarsin. Konvensiya vo Mohkomo Qaydalart ilo
tasbit olunmus prosedur Shdoliklorin sikayotci torofindon yerino yetirilib-
yetirilmomosino nozarst cavabdeh hokumot torofindon deyil, Mohkomao
torafindon hoyata kecirilir. Lakin Hokumat vo ya onun orqganlari torafindon
prosedur 6hdsliklorin pozulmasina gors sikayst¢inin cinayst vo ya intizam
mosuliyyatino colb edilmosi tohliikasi in fine (natica etibarilo) fordi sikayot
hiiququnun effektiv hoyata kecirilmosino hor hansi1 miidaxiloni qadagan
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edon Konvensiyanin 34-cii maddosi ¢orgivosindo problem ola bilor
(Mirolubovs va basqalar: Latviyaya garsi®, § 70).

II. MOHKOMONIN YURISDIKSIYASI ILO OLAQODAR
IMTINA UCUN OSASLAR

A. Ratione Personae prinsipind 3sason uygunsuzluq

35-ci maddanin 3-cii bandi — Qabul edilma iigiin meyarlar

3. Mahkoma 34-cii maddanin miiddaalarina miivafiq olaraq verilmig istonilon fordi
sikayati, bu Konvensiya va ya ona dair Protokollarin miiddaalar: ilo bir araya
sigmayan ... hesab edarsa, gabul olunmayan elan eds bilor.

32-ci maddanin 1-ci va 2-ci bandlari — Mahkamanin yurisdiksiyasi

1. Konvensiyanin va ona dair Protokollarin miiddaalarinin sarhi va tatbigina dair
ona verilo bilan, 33, 34, 46 vo 47-ci maddalords nazords tutulmus biitiin masalalor
Moahkomoanin yurisdiksiyasina aiddir.

2. Konkret is tizro Mahkamanin yurisdiksiyast ilo bagh miibahisani Mahkoma O6zii
hall edir.

1. Prinsiplar

147. Konvensiya pozuntusu Ratione Personae prinsipinin altina
diismosi liclin Raziliga golon Dovlst torafindon téradilmali vo ya ona aid
olunmalidir.

148. Ogor hotta cavabdeh Dovlst Mohkomonin Ratione Personae ilo
bagl yurisdiksiyasina etiraz etmirso, mosaloys Mohkomo torofindon onun
0z togobbiisii ilo baxilmalidir (Sejdic va Finci Bosniya va Herseqovinaya
qarsi, § 27).

149. Beynolxalq insan hiiquglarit miiqavilslori ilo qorunan osas insan
hiiquglar1 iizv dovlotin (golocokdo onun pargalanmasi vo ya vorasalik
hiiququ asasinda digor dovloto ¢evrilmasindon asili olmayaraq) orazisindo
yasayan fordlora tomin olunmalidir (Bijelic Monteneqro va Serbiyaya
qarst, § 69).

150. Dovlato moxsus olan sirkot dovlotdon kifayat qodor institusional vo
foaliyyot baximindan miistoqil olmalidir ki, dovlot Konvensiyaya asason
horokot vo horokotsizliyino goro mosuliyyot dasisin (Mykhaylenky va
basqalart Ukraynaya qarsi, § 43-45, Cooperativa Agricola Slobozia-
Hanesei Moldovaya qarsi, § 19).

151. Sikayotlor Konvensiyaya osason asagidaki hallarda ratione
personae 3sasl ilg icraata qobul edilmoyacak:

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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- ogor sikayot¢i Konvensiyanin 34-cii maddoesindoki statusuna malik
deyilso (Antil Baladiyya Bolmasi Fransaya qarst),

- ogor sikayatci iddia olunan pozuntunun qurbami oldugunu siibut edo
bilmazso,

- sikayot fordi soxso qars1 verilorso (X Birlasmis Kralliga qarsi, Durini
Italiyaya qarsi);

- sikayot Konvensiyan1 ratifikasiya etmomis dovlats qarsi (X
Cexoslovakiyaya qarst, (E.S. Almaniyaya qarst), vo ya Konvensiyaya
gosulmayan beynolxalq toskilata qarst verilorso (Stephens Kipra,
Tiirkiyaya va BMT-ya qarsi, sonuncu paraqraf)

- sikayot cavabdeh dovlotin ratifikasiya etmodiyi Konvensiyaya dair
Protokolla bagli olarsa (Horsham Birlogmis Kralliga qarsi, De

Saedeleer Belcikaya qarsi”, § 68).
2. Yurisdiksiya

152. Yurisdiksiyanin samil olunmamasi - ratione loci askar edildikdo
Mohkoms torofindon sikayotgilorin Konvensiyanin 1-ci maddesine osason
bir vo ya bir neg¢o iizv dovlotin yurisdiksiyasi altina diismosi mosalosinin
arasdirilmasindan azad etmir (Drozd va Janousek Fransa va Ispaniyaya
garst, § 90). Bununla olagodar sikayotcilorin cavabdeh dovlatin
yurisdiksiyasinda olmamasina dair etirazlar bir qayda olaraq sikaystin
Konvensiyaya ratione personae ssasi ilo uygun olmamasi ilo bagh verilir
(cavabdeh dovlstlorin togdimatlarina diqqoet yetirin: Bankovi¢ va basqalart
Belcikaya va digar iizv doviatlora qarst, § 35; Illascu va basgalar Moldova
va Rusiyaya qarsi, § 300; Weber va Saravia Almaniyaya qarsi).

153. Konvensiyaya osason uygunsuzluq ratione personae slava olaraq
toradilmis pozuntunun iizv dovlotdo cozalandirilmali olmasi talob olunur
(Gentilhomme, Schaff-Benhadji va Zerouki Fransaya qarsi*, § 20). Lakin
bu yaxinlarda baxilmis iglordo mosuliyyst vo masuliyyot dagima qabiliyyati
kimi masalolors ratione personae prinsiping istinad olunmadan baxilmisdir
(Assanidze Giirciistana qarsi, § 144; Hussein Albaniyaya va digar 20 tizv
doviata qarsy; Isaak va basqalart Tiirkiyaya qarst; Stephens Maltaya qarsi
(nol), § 45).

3. Moasuliyyat va masuliyyat dasima qabiliyyati

154. Dovlatlor 6z hakimiyyat orqanlarinin 6lke daxilinds vo ya onun
sorhadlorindon konarda torotdiyi vo noticolori orazidon konarda verilon
harakatlora gora do masuliyyst dastya biler (Drozd va Janousek Fransa va
Ispaniyaya qarsi, § 91, Soering Birlogmis Kralliga qarsi, § 86 vo 91;
Loizidou Tiirkiyaya qarst, § 62. Lakin bu miistosna hallarda bas tuta bilor

* Motn yalniz fransiz dilindodir.
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(llascu va basqalart Moldova va Rusiyaya qarsi, Bankovi¢ va basqalar:
Belcika va digar 16 doviata garst), konkret olaraq Raziliga golon dovlotin
orazi iizro somorali nozaratin vo ya on azi1 holledici tosiri varsa (Hlascu va
basqalart Moldova va Rusiyaya qarsi, § 314, 382 vo 392, Medvedyev va
basqalart Fransaya qgarsi, § 315-316, “tam nozarot” konsepsiyasi iiglin bax
Bankovi¢ va basqalart Belgika va digor 16 dovioto qarsi § 67 vo onun
ardinca golonlor, 79-82 Kipr Tiirkiyaya qgarsi, § 75-81, Loizidou Tiirkiyaya
qgarsi, § 52; Markovi¢ va basqalar: Italiyaya garsi, § 54).

155. Dovlot digor dovlotin orazisindo moskunlagan, lakin birinci
dovlotin sonuncu dovlotdo ganuni vo ya qanunsuz foaliyyot gostoron
agentlori vasitasilo hoyata kecirilon hakimiyyasti vo ya nozaroti altinda olan
soxslorin Konvensiyada nozordo tutulan hiiquqlarin pozulmasina goro
mosuliyyot dasiya bilor (Issa va basqalar: Tiirkivays qarsi, § 71; Illich
Ramirez Sanchez Fransaya qarsi, Ocalan Tirkiyaya qarsi, § 91,
Medevedyev va basqalar: Fransaya qgarsi, § 66-67)

BMT-nin bufer zonasinda bas vermis aktlarla bagh bax Isaak va
basqalar: Tiirkiyaya qarst iso.

156. Hiiquqi cohotdon iizv dovlstin yurisdiksiyasinda olan, lakin onun
effektiv nozarati olmayan orazilordon daxil olan sikayatlor Konvensiyanin
miiddoalarina asason uygunsuz hesab oluna bilor (4n va basqalar: Kipra
garsi), lakin dovlatin pozitiv dhdeliklorine do diqget yetirilmolidir (Hlas¢u
va bagqalart Moldova va Rusiyaya qarsi, § 312-313, 333). Homginin,
Stephens Kipra, Tiirkiyaya va BMT-ya garst isina baxmagq olar.

157. Soxsin Raziliga golon dovlstlorin birinin orazisindo yerlogmosi
effektino goro bu dovlotin yurisdiksiyasinda olmasi prinsipinin totbigindo
bir sira istisnalar vardir, masolon beynolxalq toskilat torsfindon iddia
olunan pozuntu ilo bagl onun yerlosdiyi dovloto qarsi sikayatin verilmosi.
Beynolxalq cinayot tribunalinin yerinin vo igamotgahinin Niderlandda
olmasi fakti beynolxalq toskilat torofindon sikayot¢inin mohkumlugu ilo
naticolonon hor hansi horokot vo ya horoketsizlik etmasine goro homin
dovlata qarst sikayot etmoyo zoruri asas vermir (Galic Niderlanda qarst va
Blagojevi¢ Niderlanda qarst). Beynolxalq toskilatin yerlosdiyi cavabdeh
dovloto qarsi verilmis orizo ilo baglh Lopez Cifuentes Ispaniyaya qarst”, §
25-26-ya baxmaq olar. Cavabdeh dovletin orazisinds beynolxalq miilki
administrasiyanin 6z {izorino gotiirilmosi ilo bagh Beric va basqalar
Bosnia va Hersoqovinaya qarsi i5ing, § 30-a baxmagq olar.

158. Tokco olaraq bir dovlotin digor dovloto qarsi prosesdo istiraki
ekstraterritorial yurisdiksiyanin hayata kegirilmosine sobab  olmur
(McElhinney Irlandiyaya va Birlosmis Kralliga qarsy, Treska Albaniyaya
va Italiyaya qarsi; Manoilescu va Dobrescu Ruminiyaya va Rusiyaya qarst,
§ 99-111).

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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159. Uzv dovlotlorin hor hansi fardlorin horoketlorine géro mosuliyyati
ononovi olaraq ratione personae prinsipi osasinda baxilarsa da,
Konvensiyada gostorilon fordi hiiquqlarin dairesindon vo bu hiiquqglarla
tosbit olunmus pozitiv 6hdoliklordon asili ola bilor (mosolon, Siliadin
Fransaya qarsi, § 77-81, Beganovi¢ Xorvatiyaya gqarsi). Konvensiyaya
osason dovlotin yurisdiksiyasinda olan hor hansi fordlor torofindon digor
fordlorin Konvensiya hiiququnun pozulmasi zamani doévlet raziliq ve
etinasizliq niimayis etdirdiyi toqdirde onun mosuliyyati yarana biler (/lascu
va basqalari Moldovaya va Rusiyaya qarst, § 318).

160. Mohkomo, homg¢inin, ekstradisiya proseduru baximindan hobs
olunma vo saxlanma ilo bagli ekstraterritorial mosuliyyati tonzimloyon
prinsiplor miioyyon etmisdir (Stephens Maltaya garsi (no 1.), § 52).

4. Konvensiyaya tizv doviatlorin beynalxalq taskilatlarda
tizvliiyii ilo alagadar olan harakat va horakatsizliyina goéra
miimkiin masuliyyatlo bagh suallar

161. Konvensiya Razilia golon ddvlotlorin BMT-nin Tohliikosizlik
Surasinin Qatnamolori ilo ohato olunan vo BMT-nin beynolxalq siilhiin vo
tohliikasizliyin tomin olunmasi missiyasindan 6nco vo ya missiya zamant
bas veron horokot vo ya horokotsizliyino dair Mohkomonin arasdirma
solahiyyatinin olmasi kimi tofsir oluna bilmoz. Bunu etmoklo BMT-nin
halledici missiyasinin icrasina maneo toradilo bilor (Behrami va Behrami
Fransaya qarsi va Saramati Fransaya, Almaniyaya vo Norvega qarsi, §
146-152).

162. Beynolxalq mohkomolorin gorarlarina golinco, Mohkomonin BMT-
nin Tohliikosizlik Surasinin gotnamasine osason kegmis Yuqoslaviya iizro
Beynolxalq Cinayat Tribunalimin apardigi faktiki aragdirma ilo baglh
orizoloro baxmaq ratione personae yurisdiksiyast yoxdur (Gali¢
Niderlanda qarsi vo Blagojevi¢ Niderlanda qarst). Solahiyyati BMT-nin
Tohliikesizlik Surasinin  gotnamolorindon  iroli  golon Bosniya vo
Herseqovina Yiiksok Niimayondonin qgorari ilo isdon azad olunmus dovlot
rosmiloring dair Beric va basqalart Bosniya va Hersoqovinaya garsi, § 26-
ya baxmagq olar.

163. ©Ogor Konvensiyada beynolxalq toskilattorafindon insan
hiiquglarinin tomin edilmosi Konvensiya torofindon qorunmasi soviyyosino
“ekvivalent” deyilss vo miivafiq dovlatin birbasa va ya dolay1 yolla siibhali
horokoto baghiligi miioyyon edilmomisdirso vo yaxud hotta iddia
olunmamigdirsa, Konvensiyada tosbit olunmus hiiquqlarin pozulmasi
dovleatin {izv oldugu beynalxalq toskilatin orqaninin bu dovlstlo bagli gorari
vo todbirine aid edilo bilmoz (Gasparini Italiva va Belcikaya qarsi®).

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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164. Uzv dovlotdon forqli olan hiiquqi soxs statusuna malik olan
beynolxalq toskilatin solahiyyotli orqani torofindon mohz homin togkilatin
daxili qaydalarina aid olan omok miibahisasi ilo bagl fordi qorarlar ilo
baglh sikayoto (ogor dovlotlor he¢ bir halda birbasa vo ya dolayr yolla
miibahisoyo miidaxilo etmomis vo Konvensiyada gostorilon mosuliyyatlo
bagli he¢ bir horokot vo ya horokotsizlik torotmomis) baxmaq ratione
personae yursdikisiyast Mohkomoyo aid deyildir: Boivin Avropa Surasinin
34 iizv doviatina gqarsi - Avrokontrol togkilati ilo fordi omok miibahisosi;
Lopez Cifuentes Ispaniyaya qarsi* - Beynolxalq Zeytun Surasi ¢arcivosindo
intizam proseslori, § 28-29; Beygo Avropa Surasimin 46 iizv doviatine
garst* - Avropa Surasi corgivosindo intizam proseslori. Avropa
Komissiyasinin rosmisinin isdon azad olunmasinin noticosi olaraq
Konvensiyanin iddia olunan pozuntulart vo CFi vo CJEC qurumlarinda
baxilmis apelyasiya proseslori ilo bagli Connolly Avropa Ittifaqimin 15
doviatina garsi* isina baxmaq olar. Avropa Patent Ofisindoki proseslorlo
baglt Rambus Inc. Almaniyaya garst isine nozor salmaq olar.

Bu iglori miivafiq iizv dovlstlorin 6z suveren hakimiyyatlorinin bir
hissosini tohvil verdiyi beynolxalq toskilatlarin daxili mexanizmlora uygun,
struktur cohotdon c¢atismazliglart olan orizolorino dair Mohkomo
aragsdirmalar1 ilo miigayiso etmok olar. Orizolordo qeyd olunmusdur ki,
togkilat torofindon fundamental hiiquglar1 miidafio etmonin togkili
Konvensiya torofindon tominat verilon hiiquqlarla ekvivalent deyildir:
Gasparini Italiya va Belgikaya garst*.

165. Miibahisalora beynoalxalq mosuliyyato colb edilmis cavabdeh dovlot
torofindon birbasa vo ya dolay1r yolla miidaxilo edilmaesi islori ilo bagh
Mohkomo forqli yanasma totbiq edir (Bosphorus Hava Yollart Turizm va
Ticarat Anonim Sirkati Irlandiyaya qarsi, § 153 Behrami va Behrami
Fransaya qarsi vo Saramati Fransa, Almaniya va Norveg¢a garst § 151,
masalon:

- Avropa icmalan ¢orgivosindo baglanmis miiqaviloyo osason orizogini
sosveron kimi qeydiyyata almamaq qorar1 (Matthews Birlogmis
Kralliga qarsi);

- Icma Direktivini implementasiya edon Fransa qanununun sikayatgiya
qarsi icra olunmasi (Cantoni Fransaya qgarsi);

- Alman mohkomolorino miiraciotdon imtina (Beer va Regan Almaniyaya
qarsi vo Waite va Kennedy Almaniyaya qarsi islori);

- Icma hiiququndaki &hdoliklors osason cavabdeh ddvletin orazisinds
onun hakimiyyaot orqanlar1 torafindon nazirin omri ilo hobs qoyulmasi
(Bosphorus Airways Irlandiyaya qarst) (BMT-nin Tohliikosizlik
Surasinin gotnamosindon sonra ¢ixarilmis Icma Nizamnamosi - § 153-
154);

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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- yerli mohkomo torofindon Avropa Icmalarinin ©dalot Mohkomoasino
edilmis miiraciot (Cooperatieve Producentenorganisatie van de
Nederlandse Kokkelvisserij U.A. Niderlanda garst).

166. Avropa lIttifaqmna golinco, fcma hiiququnu totbiq edon fordi iizv
dovlatlora qarsi verilmis sikayatlor bu asasla qobuledilmoz olmaya da bilor
(Bosphorus Airways Irlandiyaya qarsi, § 137; Matthews Birlosmis Kralliga
qarsi, § 26-35).

167. Birbasa olaraq Konvensiyaya iizv olmayan Avropa Icmasinin
institutlarina qars1 edilmis sikayatlorin ratione personae osasi ilo qobul
edilmomosine dair daha kohno moenba mdvcuddur (Confederation
frangaise democratique du travail Avropa Icmasina qarsi, alternativ olaraq
lizv dovlotlor a) birgo b) ayrica; digor istinadlarla baglh Airways
Irlandivaya qarsi, § 152-ya, yeni monbo ilo bagli Cooperatieve
Producentenorganisatie van de Nederlandse Kokkelvisserij U.A.
Niderlanda garst isina baxin.

Bu mévqe, homg¢inin Avropa Patent Ofisi liciin do qobul edilmisdir
(Lenzig AG Almaniyaya qarst).

168. Dovlstin masuliyyatinin onun beynoslxalq miigaviloys slave olan
Konstitusiyasina asason miioyyon olunmasi suali ilo bagl Sejdi¢ va Finci
Bosniya va Herseqovinaya garsi § 30-a baxin.

B. Ratione loci prinsipind asason uygunsuzluq

35-ci maddanin 3-cii bandi — Qabul edilma iigiin meyarlar

3. Mahkama 34-cii maddanin miiddaalarina miivafiq olaraq verilmis istonilon fordi
sikayati, bu Konvensiya va ya ona dair Protokollarin miiddaalar: ilo bir araya
sigmayan ... hesab edarsa, gabul olunmayan elan eda bilor.

32-ci maddanin 1-ci va 2-ci bandlari — Mahkamanin yurisdiksiyasi

1. Konvensiyanin va ona dair Protokollarin miiddaalarinin sorhi va tatbigino dair
ona verila bilan, 33, 34, 46 vo 47-ci maddalordo nazords tutulmus biitiin masalalor
Mbahkamanin yurisdiksiyasina aiddir.

2. Konkret is tizro Mohkomanin yurisdiksiyast ilo bagh miibahisani Mahkoma 6zii
hall edir.

1. Prinsiplar

169. Ratione loci uygunluq prinsipi iddia olunan Konvensiya
pozuntunun cavabdeh Dovlstin yurisdiksiyasinda yaxud onun nozarot
etdiyi orazido bas vermis olmasini tolob edir (Kipr Tiirkiyaya qarsi, §§ 75-
81; Drozd va Janousek Fransa va Ispaniyaya garsi, §§ 84-90).

170. Sikaystlor Raziliga golon Dovloatlorin orazisindon konarinda bas
vermis hadisalors osaslanirsa vo bu hadisalorlo Dévlstlorin yurisdiksiyasina
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daxil olan solahiyyatli organlarin he¢ bir olaqoesi olmadiqda, sikayatlor
Konvensiyaya ratione loci uygunsuzlugu ilo qobul edilmir.

Mohkoma is iizro yurisdiksiyast olduguna omin olmalidir: Bleci¢
Xorvatiyaya qarst, §§ 65 vo 67.

171. Razihga galon Ddvlatin drazisindon konarda bas vermis
hadisalors aid sikayotloro goldikdo, Hokumot sikayotin Konvensiyaya
ratione loci asast il uygun olmamasi ilo bagh ilkin etirazlar qaldira bilor
(Louizidou Tiirkiyaya qarsi, § 55). Belo bir etiraz Konvensiyanin 1-ci
maddasi baximindan aragdirilacaqdir (Konvensiyanin 1-ci maddosi iizra
“yurisdiksiya” anlayisinin ohato dairosi barodo: Bankovi¢ va basqalari
Belcika va digor 16 Raziliga galon Dévlata qarsi, § 75).

172. Lakin aydindir ki, Dovlot onun xaricdoki diplomatik vo konsul
nlimayondosliklorinin horokotlorine géro mosuliyyat dasiyir vo ratione loci
uygunsuzlugu diplomatik missiyalara (X Almaniya Federativ
Respublikasina qarsi; W.M. Danimarkaya qarsi, §1 vo orada edilon
istinadlar), habelo homin dévlotdo geydiyyatda duran, yaxud onun bayragi
altinda horokat edon tayyara vo gomilore aid oluna bilmoz (Bankovi¢ va
basqalar: Belgika va digor 16 Raziliga galon Dovlata garst, § 73).

173. Son olaraq, ratione loci yurisdiksiyanin yoxlugunun askar
olunmasi, Mohkomo torofindon sikayot¢ilorin  Konvensiyanin  1-ci
maddasinin magsadlerine uygun olaraq bir yaxud daha ¢ox Raziliga golon
Dovlotlorin -~ yurisdiksiyas1  altina  diigiib-diismodiklori  faktinin
aragdirilmasina mane olmaz (Drozd va Janousek Fransa va Ispaniyaya
qarsi, § 90).

Ona goro do sikayatcilorin cavabdeh dovletin yurisdiksiyasinin altina
diismomosi  barodo etirazlar adoton orizonin Konvensiyaya ratione
personae 9osast ilo uygun olmamasi kimi golomo verilir (cavabdeh
Hokumeotlorin toqdimatlari: Bankovi¢ va basqalart Belgika va digar 16
Raziliga galon Déviata qarsi, § 35; IHlascu va digorari Moldova va Rusiyaya
qarsi, § 300; Weber va Saravia Almaniyaya qarsi).

2. Xiisusi hallar

174. Tabe olan arazilora aid sikayotloro golinco, ogor Raziliga golon
Dovlot 56-c1 maddoyo osason (kegmis 63-cii maddo) Konvensiyanin
totbigini bu oraziyo do samil olunmasina dair boyannamo vermoyibso,
verilon sikayatlor ratione loci asast ilo icraata qobul olunmayacaq (Gillou
Birlagmis Kralliga garsi, §§ 60-62; Bui Van Tanh va basqalart Birlosmig
Kralliga qarsi; Yonghong Portuqaliyaya qarsi. Bu hom do Konvensiya
Protokollarma totbiq olunur (Quark Fising Limited Birlogmis Kralliga
qarst).

Ogor Raziliga golon Dovlot 56-c1 maddoys uygun olaraq belo bir
bayannamo veribso, bu ciir uygunsuzluq mosalasi meydana ¢ixmayacaq
(Tyrer Birlasmis Kralliga garst, § 23).
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175. Ogor tabe olan arazi miistoqillik qazanirsa, boyannamo avtomatik
olaraq qiivvadon diistir.

Metropoliya dovlstino qarst bundan sonra edilon sikayotlor ratione
personae dsas1 ilo qobuedilmoz elan olunacaqlar (X Kilsasi Birlosmis
Kralliga qarsi).

176. Tabe olan orazi Miiqaviloli Dovlotin paytaxt orazisinin torkib
hissasino ¢evrildikdo, Konvensiya avtomatik olaraq ke¢mis tabe olan
araziy? totbiq olunur (Hingitaq 53 va basqalar: Danimarkaya qarst).

C. Ratione temporis prinsipina 3sasan uygunsuzluq

35-ci maddanin 3-cii bandi — Qabul edilma iiciin meyarlar

3. Maohkoma 34-cii maddanin miiddaalarina miivafiq olaraq verilmis istonilon fordi
sikayati, bu Konvensiya va ya ona dair Protokollarin miiddaalar: ilo bir araya
sigmayan ... hesab edarsa, gabul olunmayan elan eda bilor.

32-ci maddanin 1-ci va 2-ci bandlori — Mahkamanin yurisdiksiyasi

1. Konvensiyanin va ona dair Protokollarin miiddsalarinin sarhi va tatbigina dair
ona verila bilan, 33, 34, 46 vo 47-ci maddalorda nazords tutulmus biitiin masalalor
Mbohkamanin yurisdiksiyasina aiddir.

2. Konkret iy tizra Mahkomonin yurisdiksiyast ilo bagl miibahisani Mahkomo ozii
hall edir.

1. Umumi prinsiplar

177. Beynslxalq hiiququn iimumi prinsiplorina (miiqavilalorin
geriyd samil olunmamasi prinsipi) osason Konvensiyanin miiddoalari
Raziliga golon dovlati Konvensiyanin homin torof {i¢iin qiivvoys minmasi
tarixindon ovval bas vermis hadisolora vo ya basa catmis voziyyotlora goro
moasul tutmur (Bleci¢ Xorvatiyaya qarsi, § 70; Silih Sloveniyaya qarsi, §
140; Varnava va basqalart Tiirkiyaya qarsi, § 130).

178. Ratione temporis yurisdiksiyas1 yalniz Konvensiyanin vao onun
Protokollarmin cavabdeh dovlet torafindon ratifikasiya edildikden sonraki
miiddati ohato edir. Konvensiya Raziliga golon Dovlatlorin {izerine homin
tarixdon ovval bas vermis pozuntularin aradan qaldirilmasina yaxud
vurulmus zararin 6donilmasine dair 6hdslik qoymur (Kopecky Slovakiyaya
qarsi, § 38).

179. Ratifikasiya tarixindon sonra Dovlstin biitiin iddia olunan
harakatlori vo harokatsizliyi Konvensiya yaxud onun Protokollarina uygun
olmalidir vo sonra bas veran faktlar artiq kegmisdo mdvcud olun voziyyati
davamu olsa da Mohkomonin yurisdiksiyasi altina diisiir (4/meida Garrett,
Maskarenhas Falcao va bagqalart Portugaliyaya qarsi, § 43). Lakin
Mohkoms ratifikasiyadan ovval bas vermis faktlara da baxa bilor, agor bu
faktlar hazirda mévcud olan vaziyyato sobab olmus vo yaxud hazirda bas
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veron faktlar1 basa diismok li¢iin yardim olsalar (Hutten-Czapska Polsaya
qarsi §§ 147-153)

180. Mohkomo 0z vasatati ilo vo prosesin istonilon moarhslasinda
ratione temporis sdlahiyyastini arasdirmaga borcludur, belo ki bu mosalo
yalniz orizonin gobul olunub-olunmamasi maosslasino deyil, daha cox
mohkomonin yurisdiksiyasina aiddir (Bleci¢ Xorvatiyaya qarsi, § 67).

2. Bu prinsiplarin tatbiqi

a) Konvensiyamin  ratifikasiya olunmas1 yaxud
Konvensiya tosisatlarimin yurisdiksiyasinin
taninmasi iiciin halledici tarix

181.  Prinsipco, = Mohkomonin  miivoqqgoti  yurisdiksiyasinin
miioyyonlosdirilmoasi iiglin halledici tarix Konvensiya va Protokollarin
maraqli Torofo miinasibotdo qiivvays mindiyi tarixdir (misal tgilin: Silik
Sloveniyaya garsi, § 164).

182. Lakin 1950-ci ilin Konvensiyasi Komissiyanin fordi sikayatlori
aragdirma solahiyyatini (Madds 25) vo Mohkomonin yurisdiksiyasini
(Maddo 46) Raziliga golon Ddvlotlor torofindon verilmis spesifik
boyannamolordon asili etmigdir. Bu boyannamolorin  verilmosindo
mohdudiyyatlor, xiisusilo do miivoqgoti mohdudiyyotlor ola bilor. Bu
boyannamolori Konvensiyam ratifikasiya etdikdon sonra tortib edon
Olkolora golinco, Komissiya vo Mohkomo Konvensiyanin qiivvayd
minmasindan sonra v miivafiq bayannamalarin verilmasindan avval
dovro aid faktlara dair 0z yurisdiksiyasina aid miivaqqati
mohdudiyyotlori qobul etmisdir (X [taliyaya qarsy; Stamulakatos
Yunanistana qarsi (no. 1), § 32).

183. Hokumotin boyannamosindo belo miivaqqati mohdudiyyatlorin
olmadig1 hallarda (Fransanin 2 oktyabr 1981-ci il boyannamosino baxin),
Konvensiya tosisatlar1 6z yurisdiksiyasinin retrospektiv tasirini tanimislar
(X. Fransaya qarst).

Bu boyannamolors daxil olan miivoqqati mahdudiyyatlor Mohkomo
torofindon 11 sayh Protokolun® 6-c1 maddosi esasinda olan indiki 34-cii
maddo tizro fordi  sikayeotlori gobul etmok  yurisdiksiyasinin
miioyyonlosdirilmasinds hale qiivvadadir (Bleci¢ Xorvatiyaya garsi, § 72).
ovvolki sistemo iimumilikdo baxarkon, Mohkomo 6z yurisdiksiyasi
oldugunu Komissiyaya fordi vesatot qaldirma haqqnt tanmiyan ilk

> Raziliga golon Yiiksok Torof Konvensiyanmn kegmis 25-ci vo ya 46-c1 maddosine osason
Komissiyanin vo ya Mohkomonin yurisdiksiyasinin taninmasina dair boyannamo veribsa
vo bu boayannamo ondan sonra meydana ¢ixan vo ya sonra bas vermis faktlara osaslanan
masalolors aiddirse, gostorilon mohdudiyyst Mohkomonin yurisdiksiyasina miinasibatds
bu Protokola uygun olaraq qiivvados galir.
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boyannamodon sonra hesab etmisdir, baxmayaraq ki, bu bayannamonin
verilmasi vo Mohkomonin yurisdiksiyanin taninmasi arasinda miioyyan
vaxt kecgo bilor (Cankogak Tiirkiyaya qarsi, § 26; Yorgiyadis Tiirkiyaya
qarst, § 24; Varnava va basqalar: Tiirkiyaya garsi, § 133).

b) Boyannamadan va ya qiivvoyo minmasindon avval
yaxud sonraki fovri faktlar

184. Mohkoamonin miivoqqgati yurisdiksiyas: iddia olunan miidaxiloni
toskil edon faktlara miinasibotdo miioyyanlosdirilmolidir. Bunun {i¢iin, hor
bir konkret isdo iddia olunan miidaxilonin doqiq  vaxtinin
miloyyonlosdirilmasi zoruridir. Bunu edorkon, Mohkomo oarizaginin sikayot
etdiyi faktlar vo pozuldugu iddia olunan Konvensiya hiiququnun oshato
dairasini nozoro almalidir (Bleci¢ Xorvatiyaya qarsi, § 82; Varnava va
Basqalar Tiirkiyaya garsi, § 131).

185. Bu testi holledici tarixdon ovval vo ya sonra verilmis miixtolif
mohkoma qorarlarina totbiq edsrkon, Mohkomo 6zlilyiinds sikayat¢inin
hiiquglarim1 pozmaga qadir olan yekun qorarimm nozoro alir (Bleci¢
Xorvatiyaya qarsi, § 85 Ali Mahkomonin arizaginin icaragiliyini logv edon
gorart; yaxud Dairo Mohkomasinin Mrki¢ Xorvatiyaya qarst hokmii),
miidaxiloys icaza veran sonraki hiiquqi vasitalorin moévcudluguna
baxmayaraq (Ali Mohkomonin hokmiinii qiivvodo saxlamis sonraki
Konstitusiya Mohkomosinin qorart Bleci¢ Xorvatiyaya qarst, § 85; yaxud
Mrki¢ Xorvatiyaya gqarst isindoki Ali Mohkomonin vo Konstitusiya
maohkamasinin gorarlari).

Homin miidaxilonin naticalorini barpa etmasind yonsldilmis sonraki
hiiquqi vasitalorin miivaffaqiyyatsizliyi bu naticalorin Mohkoamonin
miivaqqati yurisdiksiyasinin dairasino gatira bilmaz (Bleci¢ Xorvatiyaya
qarst, §§ 77-79). Mohkomo tokrar geyd edib ki, yerli mohkomolor holledici
tarixdon ovval bas vermis miidaxiloloro Konvensiyan retroaktiv olaraq
totbiq etmoyo mocbur deyillor (Varnava va Basqalar: Tiirkiyaya garsi, §
130).

Mohkomoa islorinin misallari:

186. Hoalledici tarixdon avval bas vermis miidaxilolor vo homin tarixdon
sonra ¢ixarilmig yekun mohkomo qorarlari: Melteks Ltd Ermonistana garsi.
Holledici tarixdon sonra bas vermis miidaxilolor: Lepoji¢ Serbiyaya qarsi,
§ 45; Filipovig¢ Serbiyaya garsi, § 33.

Holledici tarixdon ovval pis roftar noticosindo oldo olunmus dalillorin
homin tarixdon sonra verilmis mohkomo qorarlarinda istifadosi:
Harutyunyan Ermonistana qarsi, § 50.

Holledici tarixdon avval baslanilmis, lakin o tarixdon sonra yekunlagmig
miilkiyyat hiiququnun lsgv edilmoasina dair aktin qebulu (Turgut va
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basqalar: Tiirkiyaya qarst”, § 73). Miilkiyyot hiiququnun yekun olaraq logv
olunmas1 tarixi: Fener Rum Patrikligi (Ecumenical Patriarchate)
Tiirkiyaya qarst*.

187. Homginin baxin:

Yunanistanin 25-ci maddos iizro verilmis boyannamosindon ovval yunan

mohkomolori torofindon sikayot¢inin in absentia (qiyabi) mohkum

olunmasi vo mohkumluga garst homin tarixdon sonra miivoffoqiyyotsiz

edilmis apellyasiya sikayotlori (Stamulakatos Yunanistana garsi (no. 1),

§ 33);

Markazi Segki Komissiyasinin orizoginin pasportunda mdhiir olmadan

petisiya imzalamaq xahisini Konvensiyanin tosdiqindon ovval verdiyi

rodd qorari, halbuki homin hiiquq lizra baglanilmis proseslor o tarixden
sonra yekunlasmisdir (Kadikis Latviyaya qarsi ™),

Konvensiyanin ratifikasiyasindan ovval, orizoginin isdon ¢ixarilmast vo

onun torofindon miilki iddianin qaldirilmasi, ardinca iso Konstitusiya

Mbohkomosinin  homin tarixdon sonra ¢ixarilmis qorart (Jovanovig

Xorvatiyaya qarsi);

Orizagilorin ~ girkotinde idarsetms hiiququnun nazirin  omri ilo

Iqtisadiyyat Nazirliyi tarofinden toyin olunmus idars heyatina verilmosi,

bununla da onlarin mahkamaya miiracist etmak hiiququnun pozulmasi,

halbuki orizoginin apellyasiyasini rodd edon Ali Mohkomonin qorari
holledici tarixdon sonra verilmisdir (Kefalas va basqalar: Yunanistana

qarst, § 42);

Holledici tarixdon ovval jurnalistloro edilon boyanatlara goéro 46-c1

maddo {lizro miivafiq boyannamodon sonra sikayot¢inin mohkum

olunmasi (Zana Tiirkiyaya qarsi, § 42).

Orizogiys moxsus sirkotin binalarinda axtarisin aparilmasi vo sonadlorin

miisadirs  edilmosi, halbuki sonraki  proseslor konvensiyanin

ratifikasiyasindan sonra bas vermisdir (Veeber Estoniyaya garsi (no. 1),

§ 55); homginin Kikots va Kikota Latviyaya qarsi™.

188. Lakin ogor sikayot¢i sonraki proseslorin Konvensiyanin maddasino
zidd olmas1 barods sikayot edorso, Mohkomo bayan edo bilor ki, sonraki
hiiquq miidafio vasitolorino miinasibotdo onun ratione temporis
yurisdiksiyast  vardir  (birinci instansiya mohkomosinin  qozetin
buraxilmasinin vo yayilmasinin logv olunmasi barodo Ali Mohkomoyo
verilmis kassasiya sikayoti — Kerimov Azarbaycana garsi igino baxin).

189. Bleci¢ Xorvatiyaya garst isindo miioyyon olunmus test vo meyarlar
timumi xarakter dasiyir; Konvensiyanin 2-ci va 3-cii maddalarinda tosbit
olunmus hiiquglarin xtisusi tobioti, bu meyarlar totbiq edilorkon nozoro
alinmalidir (Silih Sloveniyaya qgarsi, § 147).

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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3. Spesifik hallar
a) Davam edon pozuntular

190. Konvensiyanin tosisatlar1  qorarlar qobul  etmiglor ki,
Konvensiyanin qiivvoyd minmasindan avval bas vermis, lakin homin
tarixdon sonra da davam edon pozuntulara ratione temporis
yurisdiksiyast samil olunur (De Beker Belcikaya qarst®).

191. Miilkiyyat hiiququna aid bir sira islordo Mohkomo bu yanagmani
totbiq etmisdir:

- Orizogiloro moxsus torpagin Horbi Doniz Qtivvealori torafindon
kompensasiya 6donilmadon qanunsuz zobtin davami (Papamicapulos
va Basqalar: Yunanistana garsi, § 40);

- Orizocinin Simali  Kiprdoki miilkiyyatindon istifadesi imkanindan
mohrum edilmosi (Loizidou Tiirkiyaya qarst, §§ 152-153).

- Millilosdirilmis miilkiyyat ti¢lin yekun kompensasiyanin 6donilmomasi
(Almeyda Qarrett Maskarenyas Falcao va bagqalari Portuqaliyaya
qarst, § 43);

- Polsa torafindon 1 sayli Protokolun ratifikasiya edilmosindon avval vo sonra
qiivvodo olan qanunlara goro orizoginin 6z miilkiyystino  geri
gaytarilmasinin vo 0z evinin icarosino goro adekvat &donis almasinin
davamh miimkiinsiizliiyii (Hutten-Czapska Polsaya garsi, §§ 152-153).

192. Mbohdudiyyatlor: soxsin evdon yaxud miilkiyyatdon mohrum
edilmasi prinsipco “fovri akt”-dir vo miivafiq hiiquqglara miinasiboatdo
davamli voziyyeot yaratmir (Bleci¢ Xorvatiyaya qarsi, § 86 vo istinadlar).
1945-ci ildon sonra ke¢mis rejim altinda miilkiyyotdon mohrum
olunmasina dair spesifik is ligiin Preussische Treuhand GmbH va Co. Kg a.
A. Polsaya garst, §§ 55-62 vo oradaki istinadlara baxin.

193. Pozuntunun davamli xiisusiyyati homginin, Konvensiyanin hor
hans1 bir bagga maddosino miinasibatdo miioyyon oluna bilor (2-ci maddo
va halledici tarixdon avval arizagilars totbiq edilon 6liim cozasinin verilmo-
si ticiin flascu va basgalar: Moldova va Rusiyaya qarsi, §§ 406-408 baxin.

b) 2-ci maddays asason oliilm faktinin arasdirilmasim
tolob edon prosessual ohdoslik: Mohkomoanin
miivaqqati yurisdiksiyasindan konar olan faktlara
aid proseslor

194. Mohkoma qorara almigdir ki, Konvensiyanin 2-ci maddasina asason
Olimiin hotta holledici tarixdon ovvol bas verdiyi halda Dovlotin effektiv
aragdirmanin aparilmasina dair pozitiv 6hdsliyi vardir. Mohkome onun
yurisdiksiyasina diisgon dovrdon 6nco bas vermis Oliim hallarma aid 2-ci

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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maddodoki prosessual Ohdoliklors riayst olunmasina dair 6z miivoqqeti
yurisdiksiyasinin ~ prinsipini  miioyyon etmisdir. Hiiquqi  miioyyonlik
prinsipi nozors  alimaraq, Mohkomonin  yurisdiksiyasi miioyyan
mohdudiyyatlorlo homin tarixdon sonra bas vermis prosessual horokot vo ya
harokatsizliyi ohato edir (Silih Sloveniyaya qgarsi, §§ 159-167, xiisusilo §§ 161-
163 - is holledici tarixdon ovval bas vermis 6liim barasindadir, lakin istintagin
apartlmasi zamani sohv vo ndqgsanlar homin tarixdon sonra bas vermisdir).
2-ci maddodo tolob edilon prosessual Ohdoliklorin totbiq olunmast {igiin
atilan  prosessual addimlarin ohomiyyatli hissasi Konvensiyamn homin
Dovlst torofindon ratifikasiyasindan sonra bas vermolidir. 2-ci maddonin
tolob etdiyi istintaqin aparilmasi 35-ci maddenin mogsadlorine cavab veron
hiiquqi vasits deyil.

¢) 2-ci maddays asasan holledici tarixdon ovval bas
vermis itkin diisma faktinin arasdirilmasim talab
edan prosessual 6hdslik

195. itkin diismo ilo bagh siibholi halin tohqiqati {izra dhdolik siibhali 6liim
va ya qgotl hadisasinin tohqiqatt tizra 6hdslikdon forqlonir; yoxagixma “fovri”
deyil. Belolikla, prosessual dhdslik, potensial olarag, yoxa ¢ixmis soxs tapilana
godor davam edocokdir vo zoruri tohgigatin aparilmasinda davam edon
ugursuzluglar, soxs 6lmiis hesab edilso belo davam edon pozuntu kimi qgobul
edilocokdir. (Varnava va basqalar: Tiirkiyaya garsi, §§ 148-149).

d) 3-cii maddays asasan prosessual 6hdslik

196. Silih Sloveniyaya qarsi iglo baglh qorarinda Boylik Palata
prosessual 6hdoliklorin “ayirma” prinsipinin (§§ 148-163) vo xiisuson, 2-ci
yaxud 3-cli maddolorin substantiv aspektino aid olan faktlar 06z
yurisdiksiyast g¢orgivosindoki dovrdon konarda qaldigda, lakin prosessual
aspekto aid olan faktlar, yoni sonraki proseslor on az1 qismon homin dévrs
diisdiikdo Mohkomonin ratione temporis yurisdiksiyasini miioyyon etmok
liclin iki miivafiq meyarinin osasint qoymusdur. (§148 — gostorilmis
istinadlara baxin)

e) 9vvalki faktlara baxilmasi

197. Mohkomo belo diisiiniir ki, “Moahkoma ratifikasiyadan avval bag
vermis faktlara da baxa bilor, agor bu faktlar hazirda movcud olan
vaziyyata sabab olmus va yaxud hazirda bas veran faktlart basa diismok
tictin yardim olsalar” (Broniowski Polsaya qarsi, §74).

f) Gozlanilan proseslar yaxud habs

198. Ratifikasiya tarixindon ovvol qaldirilmig, lakin homin tarixdon
sonra davam edon mohkamo prosesinin longidilmasi hallar1 ilo bagh
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sikayotlor iizro xlisusi sgorait yaranir (maddo 6 §1). Baxmayaraq ki,
Mohkomonin yurisdiksiyasi holledici tarixdon sonraki dovr il
mohdudlasir, Mohkomo tolimat mogsodilo tez-tez homin vaxta kimi
aparilmis prosesin voziyyotini nozordon kegirir (misal iiclin Humen
Polsaya qarsi § 58-59; Foti va basqalar: Italiyaya qarsi, § 53).

Eyni qaydalar istintaq zamam habs faktlarina (maddo 5 §3; Klyaxin
Rusiyaya qarsi, §§ 58-59) yaxud hobsda saxlanma soraitino do aiddir
(madds 3) (Kalashnikov Rusiyaya qarsi, §36)

199. Prosesin adalatliliyina goldikdo, mahkomo prosesinds yol verilmis
catismazliglarin holledici tarixdon ovval kegirilmis tohqigat zamamni
prosessual zomanotlorlo ovozlona bilocoyini Mohkomo nozordon kegirir
(Barbera, Messegue va Jabardo Ispaniyaya qarsi, §§ 61 vo 84). Belo
etdikdo Strasburq hakimlori prosesi biitovlikde nozordon kegirirlor
(homginin Kerojarvi Finlandiyaya garsi, § 41).

200. Azadligdan mohrum etmo Konvensiya qiivvoys mindiyi tarixdon
ovval bas verdiyi toqdirdos, 5-ci maddonin § 5 osasinda verilon prosessual
sikayot Mohkomonin miivoqqgoati yurisdiksiyasina diiso bilmoz (Korizno

Latviyaya qarst").

g) Sohvon mohkum edilmdys goro kompensasiya
hiiququ

201. Mohkomo boyan etmisdir ki, ogor soxs holledici tarixdon ovval
mohkum edilmis, lakin onun mohkumlugu homin tarixdon sonra gotiiriil-
misdiirso, Mohkomonin 7 sayli Protokolun 3-cii maddasino uygun qal-
dirilmis sikayoto baxmaga solahiyyoti var (Matveyev Rusiyaya qarsi, § 38).

D. Ratione materiae prinsipina asasan uygunsuzluq®

35-ci maddanin 3-cii bandi — Qabul edilma iigiin meyarlar

3. Maohkoma 34-cii maddanin miiddaalarina miivafiq olaraq verilmis istonilon fordi
sikayati, bu Konvensiya va ya ona dair Protokollarin miiddsalar: il bir araya
sigmayan ... hesab edarsa, gabul olunmayan elan eda bilor.

32-ci maddanin 1-ci va 2-ci bandlari — Mahkamanin yurisdiksiyasi

1. Konvensiyanin va ona dair Protokollarin miiddaalarinin sarhi va tatbigino dair
ona verilo bilan, 33, 34, 46 vo 47-ci maddalords nazords tutulmus biitiin masalalor
Mbahkamoanin yurisdiksiyasina aiddir.

2. Konkret ig tizra Mahkomonin yurisdiksiyast ilo baglh miibahisani Mahkomo ozii
hall edir.

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
6 30 iyun 2010-cu il tarixds yenilogmisdir.
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202. Orizonin yaxud sikayotin Konvensiya ilo ratione materiae
uygunlugu Mohkomonin substantiv yurisdiksiyasindan irali golir. Sikayotin
Konvensiya ilo ratione materiae uygun olmasi li¢lin orizoginin istinad
etdiyi hiiquq qiivvoys minmis Konvensiya va Protokollarla
qgorunmalidir. Misal {igiin, siiriiclilik vosigosinin verilmasi (X A/maniya
Federal Respublikasina qarst), 6z miigoddoratin1 toyin etmo hiiququ (X
Niderlanda qarst) va xarici votondaglarin Raziliga golon dovlstin orazising
daxil olmaq vo orada yasamaq hiiququ (Penafiel Salgado Ispaniyaya
garsi’) haqqinda orizolor qobul edilmoz sayilir, ¢iinki bu hiiquqlar
Konvensiyada gostorilmis hiiquq ve azadliglar arasinda 6z oksini
tapmamisdir.

203. Digor beynalxalq miiqavilslorlo qorunan hiiquglarin iddia olunan
pozuntular1 mohkomonin solahiyyatlorino aid olmasa da, Konvensiyanin
matnindo terminlorin vo anlayislarin monasimi sorh edonds mohkoma
Konvensiyadan farqli olan beynolxalq hiiququn elementlorini nozoro
ala bilor vo nazors almalidir (Demir va Baykara Tiirkiyaya qarst, § 85).

204. Dovlot etirazinin olub-olmasindan asili olmayaraq, mohkomo
prosesinin  hor bir morholosindo Mohkomos  ratione  materiae
yurisdiksiyasinin =~ mévcudlugunu  nozordon  kecirmolidir  (7anase
Moldovaya garst § 131)

205. Cavabdeh dovlat torafindon geyd-sort verdiyi Konvensiyanin
miiddaasina dair sikayotlor Konvensiyaya ratione materiae osasi ilo
uygunsuz hesab olunur (misal ti¢lin Kozlova va Smirnova Latviyaya qarsi
isino baxin), agor homin geyd-sort Konvensiyanin 57-ci maddosino uygun
olaraq etibarli hesab olunarsa (etibarsiz elan olunan izahedici boyannamao
liciin Belilos Isvegraya qarsi isino baxin).

206. Bundan olavo, Mohkoamonin Raziiga golon ddovlatin
mahkomonin qgoarar ils qoyulmus 6hdosliys riayst olunub-olunmamasi
mosdlasinin arasdirmaga ratione materiae yurisdiksiyas1 yoxdur.
Konvensiyanin 46-c1 maddosinin 2-ci bondino osason gorarlarin icrasina
nozarat edon Avropa Surasi Nazirlor Komitosinin sslahiyyotlorine qosd
etmodon Mohkomo bu tobioto malik olan sikayatlori gobul edo bilmoz.
Lakin Nazirlor Komitasinin bu sahado rolunun olmasi, o demok deyil ki,
cavabdeh dovlotin Mohkomao torofindon agkarlanan hiiquq pozuntusunun
aradan qaldirilmasina yonalmis todbirlori gorarda hall olunmamis mosalo
ilo baglt Mohkomoya yeni sikayotin gondarilmasine asas vermoyacokdir
(Verein gegen Tierfabriken Schweiz Isvecraya garsi, (no 2) § 62). Basqa
s0zlo, Mohkomonin gorarinin icrast moqsadi ilo yerli soviyyado yeni
mohkomo prosesinin acgilmasi1 Konvensiyaya dair yeni hiiquq pozuntusu
hesab oluna bilor vo Mohkomo bu kimi isloro dair sikayoto baxa bilor
(Verein gegen Tierfabriken Schweisz (VgT) Isvegraya garsi (no 2), § 62;
Lyons Birlasmis Kralliga garst.

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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207. Ratione materiae dsasi ilo gobul edilmoz elan olunan orizolorin
bdyiik oksariyyoti Konvensiyanin maddslorinin vo ya Protokollariin shato
dairosinin limitlorino aiddir, xiisusilo 6-c1 maddo (adalatli mohkoma
hiiququ), 8-ci madds (soxsi hoyata va ailo hayatina, ev vo yazismaya
hormot hiiququ) vo 1 sayli Protokolun 1-ci maddosi (miilkiyyatin
miidafiasi).

1. “Miilki hiiqug va 6hdaliklor” anlayist

6-ci maddanin 1-ci bandi — 9dalatli mahkama arasdirmasi hiiququ

Hor kas, onun miilki hiiquq va 6hdaliklori miiayyon edilorkon mohkoma vasitasi
ilo arasdirilmast hiiququna malikdir

a) 6-c1 maddonin 1-ci baninin tatbiq olunmasi iiciin
iimumi talablar

208. “Miilki hiiquqg vo Ohdaliklor” anlayist tokco dovlotdaxili
ganunvericiliys istinadon sorh oluna bilmaz; o, Konvensiyadan irsli golon
“miistaqil anlayis”dir. Konvensiyanin 6-c1 maddosinin 1-ci bandi toroflorin
statusundan, miibahisonin holl olunmasim1  tonzimloyon ganunun
xarakterindon vo moasalodo yurisdiksiyasi olan soalahiyyatli orqanin
xlisusiyyotindon asili olmayaraq totbiq olunur (Georgiadis Yunanistana
qarsi, § 34).

209. Lakin Konvensiyada oks olunan miistoqil anlayislarin buglinkii
realliglara osason sorh olunmasini zoruri edon prinsip Mohkomoyo 6-c1
maddonin 1-ci bondinin motnindo guya “miilki” sifotin (bu sifotin homin
Maddenin totbiq olundugu “hiiquq va 6hdaliklor” kateqoriyasinin iizorino
goydugu lazimi mohdudiyyatlorlo birgo) olmadigi kimi sorh etmok
salahiyyati vermir (Ferrazzini Italiyaya garst, § 30).

210. 6-c1 maddonin 1-ci bondinin miilki islordo totbiqi ovvola
miibahisonin  mévcudlugundan  asihdir.  Ikincisi, miibahiso  yerli
ganunvericilik torofindon taninan “hiiqug va ohdaliklor”s aid olmalidir.
Nohayot, bu “hiiqug vo o6hdaliklar” Konvensiyanin monasinda “miilki”
olmalidir, horgond 6-c1 maddo 6zii bu “hiiqug va ohdalikior’s Raziliga
golon Dovlatlorin hiiquq sisteminds konkret mona toyin etmir.

b) “Miibahis3” termini

211. “Miibahiso” soziina (fransizca, “contestation”) rasmi deyil,
substantiv mona verilmolidir (Le Compte, Van Leuven va De Meyere
Belgikaya qarst, § 40).

212. Miibahiso real vo ciddi tobiotli olmalidir (Sporrong va Lonnrot
Isveca qarst, § 81). Bu, mosalon, hobsxana rohbarliyino qarsi hobsxanada
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QICS viruslu mohbuslarin olmas1 zominindo baslanilan miilki proseso
samil olunmur (Skorobogatix Rusiyaya garst). Mosolon, Mohkomo:
prokurordan hiiquqi mosololordo apellyasiya vermok tolobino aid
“miibahiso”ni real saymigdir, belo ki, o, arizoginin kompensasiya almaq
moqsadilo miilki torofs qosuldugu prosesin torkib hissosi idi (Goron
Yunanistana qarsi, § 35).

213. Bu, tokco hiiququn movcudluguna deyil, hom do onun totbiq
dairosino vo icra torzino aiddir (Benthem Niderlanda qarsi, § 32).
Miibahiso faktiki hallarla da olagadar ola bilor.

214. Proseslorin naticosi qaldirilan hiiquq baximindan holledici
olmalidir. Zoif alago vo shomiyyatsiz naticalor 6-c1 maddonin 1-ci bondini
totbiq etmok {igiin kifayot deyildir. Masalon, Mohkomao niiva stansiyalarinin
foaliyyotino dair lisenziyalarin uzadilmasinin ganuniliyi mosalasinin 6-c1
maddonin 1-ci bandinin totbiq dairasindo olmadigin1 miioyyon etmisdir,
¢linki uzadilma qorar ilo yasamaq hiiququ, fiziki vo miilki toxunulmazliq
arasinda olan olags “cox zoif vo ohomiyyetsiz idi”, orizogilor yalniz
spesifik deyil, hom do qagilmaz olan tohliikkoys moruz qaldiglarini siibut
etmoyo nail olmamuslar (Balmer-Schafioth va basqalart Isvegraya qarsi, §
40; homg¢inin bu yaxinlarda ¢ixarilmis qorar: Sdruzeni Jihoceske Matky
Cexiya Respublikasina qarst®). Oxsar bir voziyystdo dovlet sektorunda
calisan iki omokdas 6z homkarinin vazifays toyin edilmosi ilo bagl sikayot
etmosi onlarin miilki hiiquqlarina dair oshamiyyatsiz effektlor vera bilor
(xtisusilo, toyinatla bagli 6z hiiquqlara dair — Revel va Mora Fransaya
garst* igind baxin).

215. Oksino, orizogilorin evlorini su basmasi ilo bagli dambanin
tikilmosi (Gorraiz Lizaragga va basqalart Ispaniyaya qarsi, § 46),
orizagilorin - evlorinin  yaninda olan qizil modoenlorinds sianlagdirma
yuyulmasi ilo bagh (Taskin va basqalar: Tiirkiyaya qarst, § 133) kimi islor
6-c1 maddonin 1-ci bondinin dairasi altina diisiir. Planasalma icazosinin
mohkomo aragdirmasina dair otraf miihitin miihafizosi assosiasiyasi
torofindon verilmis apellyasiya sikayati ilo bagli Mohkomo assosiasiyanin
statusunu vo tasis¢ilorini, habels onlar torafindon giidon magsadin mohdud
fozasin1 vo mahiyyatini nozoro alaraq, miibahiso mévzusu vo hiiquqi soxs
torofindon iddia edilon hiiquq arasinda kifayot qodor olago oldugunu
miloyyon etmigdir (L 'Eralbliere A.S.B.L. Belgikaya garsi™*, § 28-30).

¢) Milli hiiquq sistemindo miibahissli hiiququn
movcudlugu

216. 6-c1 maddo Raziliga golon Dovlatlorin milli ganunvericiliyindo
olan “hiiquq” tg¢iin hec¢ bir spesifik monani tosbit etmir vo prinsipco
Mohkomo hor hansi hiiququn moévcud olub-olmadigini arasdirdiqda milli

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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hiiquqa istinad etmolidir. Mohkomo milli hiiquqda olan yasamaq hiiququ,
saglamliq hiiququ, saglam miihitdo yasamaq vo miilkiyyat hiiququnun
taninmasi ilo bagli qorar gobul edo bilor (Athanassoglou va basqalar:
Isvegraya garst, § 44).

217. Qaldirilan hiiququn milli qanunvericilikde hiiquqi asas1 olmalidir.
Mohkomo 6-c1 maddonin 1-ci bondini tofsir etmok yolu ilo miivafiq
dovlatdo hiiquqi osas1 olmayan maddi miilki hiiquq yarada bilmoz (Fayed
Birlagmis Kralliga garsi, § 65).

218. Soxsin yerli soviyyads qaldirdigr asash iddia yalniz mahiyyastden,
daha doqiq desok, milli ganunvericilikdo olan miivafiq miilki hiiqugdan
asili olmaya bilor, o, homg¢inin, miimkiin iddialarla bagli mohkomoys
miiraciot  edilmosini  ¢otinlosdiron,  mohdudlagdiran  prosessual
manealarindon ibarat ola bilar. Konvensiyanin 6-c1 maddesinin 1-ci bandi
ilo olagodar sonuncu kateqoriyaya diison islor: Al-Adsani Birlogmis
Kralliga qarsi, § 48-49, Forgarty Birlosmis Kralliga qarst, § 25. Prinsipco,
6-c1 maddo hiiqugla bagli milli ganunvericilikdo mévcud olan substantiv
mohdudiyyatlore miinasibotdo totbiq edilo bilmoz (Roche Birlogmig
Kralliga garsi, § 119).

219. Miilki “hiiquq”un olmasint vo mohdudiyyatlorin substantiv vo ya
prosessual xarakter dasidigini miioyyonlogsdirmok {i¢lin ilk 6nco milli
qanunvericiliyin miivafiq miiddsalarina va yerli mshkomalarin onlar1 neca
tofsir etmasino diqqot yetirilmolidir (Masson va Van Zon Niderlanda garst,
§ 49). Mosoloni dorindon Oyronmok, milli qanunvericilikdo xiisusi
mohdudlasdirmani neco miioyyon etdiyini arasdirmaq vo realliqlara nozor
yetirmok lazimdir (Van Drogenbroeck Belgikaya qarsi, § 38). Sonda,
mohkomonin yekun qorar1 olsa da, o, retrospektiv olaraq orizogilorin
sikayotlorinin miibahiso xarakterini istisna etmir (Le Calvez Fransaya
qarsi, § 56). Mosolon, xarici siyasotlo bagli horokoto dair mohkomo
aragdirmasinin mohdud totbiq dairasi orizogilorin dovloto qarst olan
iddiasin1 retrospektiv olaraq miibahiso olunmaz edo bilmoz, ¢iinki yerli
mohkomoalor bu maesalo ilo bagh ilk dofo olaraq qorar qgebul etmalidir
(Markovi¢ va basqalar Italivaya qarsi, § 100-102).

220. Bu kriteriya baximindan substantiv mohdudiyyatlorlo prosessual
maneolor arasinda forq miioyyon edilorkon, Mohkoma 6-c1 maddonin 1-ci
bondino asason poliss (Osman Birlogsmis Kralliga qarsi) vo ya yerli
hokumot orqanlarma qarst (Z ve basqalart Birlagmis Kralliga qarst)
sohlonkarliga goro miilki iddialar1 taniyib vo xiisusi mohdudiyyatlorin
(istintagdan azad olunma vo ya giinahsizliq) 6-c1 maddonin 1-ci bondinin
monast baximindan miitonasib olub-olmamasint nozors almigdir. Digor
torofdon Mohkomo qorar ¢ixarmisdir ki, Tacin silahli qlivvalor garsisinda
miilki mosuliyystdon azad olunmasit masalasi substantiv mohdudiyystdon
iroli golir vo milli qanunvericilik “hiiququn” Konvensiyanin 6-c1
maddasinin  1-ci bondinin dairasino diismosini tanimamisdir (Roche
Birlagmis Kralliga garsi, § 124).
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221. Orizagilor, homg¢inin milli ganunvericilikdo tanidigi hiiquqlara
osason aglabatan iddia qaldirmalidirlar. Mohkomo qorara golmisdir ki,
assosiasiyalar 0z iizvlorinin xiisusi hiiquglarinin  vo maraqlarinin
taninmasini istodikdo 6-c1 maddonin 1-ci bondinin miidafio dairosino
diisiirlor (Gorraiz Lizarraga va basqalar: Ispaniyaya garsi, § 45), eyni
prinsip asagidaki hallara totbiq olunur: hiiqugi soxs qismindo soxsi
hiiquglarin  qorunmas1 ilo bagli iddia qaldirildigda(masolon,
“ictimaiyyotin” otraf miihitlo bagli molumatlarin oldo edilmosi vo
gorarlarin gobul olunmasinda istirak edilmosi hiiququna dair — Collectif
national d information et d’opposition a [’'usine Melox-Collectif Stop
Melox et Mox Fransaya qarsi” isi, assosiasiyanm iddias1 actio popularis
kimi nozors alinmadiqda L 'Erabliere A.S.B.L. Belcikaya garst™* isi.

222. Qanunvericilik hor hansi vozifoys vo ya sonoto sahib olmaq ligiin
sartlor irali siirdiikdo, bu gortlora cavab veran namizodin homin vazifoya vo
ya sonoto yiyolonmok hiiququ vardir (De Mor Belgikaya qarsi, § 43).
Moasolon, orizoginin  biitlin  toloblors cavab  verorok hokim  kimi
geydiyyatdan ke¢moklo bagli miibahisali isi olarsa, 6-c1 madds totbiq
olunur (Chevrol Fransaya garsi, § 55; hoamginin oks qorarla bagli: Bouilloc
Fransaya qarst* 1isi). Biitlin hallarda, orizoginin miiraciot etdiyi
mohkomado miilki hiiqugla bagli proseslorin qanuniliyi miibahisali oldugu
halda, hotta orizoginin qanuni tolobloro omal etmomosi askar olunsa bels,
“miilki hiiquq”la bagli miibahiso olmasi noticasino golinir (srizoginin
xaricdo yiyslondiyi tibbi vordislorin totbigqini davam etmok hiiququ ilo
baglh Kok Tiirkiyaya garsi™*, § 37-ya baxin).

d) Hiiququn “miilki” tabiati

223. Hiququn Konvensiyaya oasason miilki hesab olunub-olunmamasi,
onun miivafiq dovlstin milli ganunvericiliyindo hiiquqi tosnifatina goro
deyil - maddi mahiyyatino vo hiiquqi effektlora nozor salmaqla miioyyon
olunur. Mohkomo nozarot funksiyasini hoyata kegirorkon, Konvensiyanin
obyektini, mogsadini vo digor {izv ddvlotlorin milli qanunlarini nozors
almalidir (Konig Almaniyaya qarsi, § 89).

224. Prinsipco, fordlor arasinda olan vo milli qanunvericilikdo miilki
hesab olunan isloro 6-c1 maddonin 1-ci bondinin totbiqi mosalosi
Mohkomoads miibahiss olunmur (or-arvadin ayri-ayriliqda yasamasina dair
mohkomo qarart ilo bagli Airey Irlandiyaya qars: isina, § 21-3 baxn).

e) Hiiququn xiisusi tobiati: maddi olcii

225. Mohkomo milli qanunlarda “timumi hiiquq” adlanan vo naticosi
soxsi hiiquq vo vazifslor iiglin holledici olan proseslori 6-c1 maddonin 1-ci

* Motn yalniz fransiz dilindodir.
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bondinin totbiq dairssine aid edir. Belo proseslor, xiisusilo, torpagin
satilmast ilo bagl icazonin alinmasi (Ringeisen Avstriyaya qarsi, § 94),
0zol klinikanin idaro edilmosi (Konig Almaniyaya garsi, § 94-95), tikinti
liciin icazonin alinmasi (Sporrong va Lénnroth Isveca qarsi, § 79), dini
binaya malik olmasi vo onun istifadasi (Sambata Bihor Greco-Catholic
Parish Ruminiyaya qarsi’, § 65), vozifani tutmaq iiciin toloblore cavab
vermoklo bagli inzibati icazonin alinmasi (Benthem Niderlanda garsi, § 36)
va ya alkoqol ickilorin satilmasi {igiin icazonin alinmasi (7re Traktorer
Aktiebolag Isveca qarsi, § 43) ilo baglh ola bilor. Eyni osasla 6-c1 maddo
peso ilo mosgul olmaq iiclin pesokar qurumlar garsisinda intizam icraat-
larina (Le Compte, Van Leuven vo De Meyere Belgikaya qarst), dovlsto
qarst qaldirilmis sohlonkarliq iddiasmma (X Fransaya gqarst), orizoginin
hiiquglarina zaror vuran inzibati gorarin logv edilmaosi ilo bagl iddiaya (De
Geouffre de la Pradelle Fransaya qarst), arizagilorin sularinda baliq tutma-
sin1 gadagan edon inzibati proseslora (Alatulkkila va basqalar: Finlandiya-
va qarst, § 49) vo dovlot miiqavilslari ilo bagl tenderin kegirilmosi zamani
dino vo ya siyasi baxislarina goro ayri-seckiliyo moruz galmamasi kimi
miilki hilquqa (Zinelly va Sons LTD va basqalar: Birlogsmis Kralliga qarsi,
§ 61) miinasibotdo totbiq oluna bilar (oksino olaraq 1. TC. Maltaya qars).

226. 6-c1 maddanin 1-ci bondi goxsi qisas va ya cazalandirma mogsadini
dastyan miilki sikayatlor istisna olmaqla (Sigalas Yunanistana garsi*, § 29)
cinayot proseslorindo miilki torafin sikayotlorino miinasibatds totbiq oluna
bilor (Perez Fransaya qarsi, § 70-71). Konvensiya cinayot omolino goro
liciincti torofloro qars1t toqibin aparilmasmma vo ya onlarin mohkum
olunmasina dair hiiquq vermir. Konvensiyanin totbiq dairasino osason belo
bir hiiquq zorar¢cokmisin milli qanunvericilikds miilki iddia qaldirmaq
hiiququnun ayrilmaz hissosidir, hotta bu doymis ziyanla bagh simvolik
kompensasiyanin ddonilmesi vo “reputasiya” kimi miilki hiiququn
gorunmasi ilo bagh ola bilor (Perez Fransaya garsi, § 70, hom¢inin Gorou
Yunanistana qarst (no 2), § 24). Bununla olagodar, ogor orizogi askar
sokildo kompensasiya almaq hiiququndan imtina etmomisso, onun miilki
torof olaraq sikayot¢i qismindo prosesloro qosuldugu zaman homin
proseslor 6-c1 maddonin totbiq dairasine diistir.

227. 6-c1 maddonin 1-ci bondi dovlst momurlari torafindon téradilmasi
iddia edilon kobud roftara goro kompensasiyanin alinmasi ilo bagh
sikayotloro do totbiq edilir (Aksoy Tiirkiyaya qarsi, § 92).

f) Miibahisslorin digor novlorinin tatbiq dairasind
diismosi

228. Mbohkomo 6-c1 maddonin 1-ci bondinin sosial masaloalordo,
mosolon, ig¢inin 6zol sirkot torofindon igdon azad olunmasi ilo baglh

* Matn yalniz fransiz dilindadir.
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prosesloro (Buchholz Almaniyaya qarst), sosial-sigorta miiavinotlorinin
alinmasinda (Feldbrugge Niderlanda qarsi), 6domalordon azad olunmus
sosial tominatda yardimin gostorilmosinda (Salesi Italiyaya garst), macburi
ictimai tohliikesizlik xidmetlorlo bagli proseslordo (Schouten va Meldrum
Niderlanda garst) totbiq olunur. Bu islordo Mohkomo xiisusi hiiquq
aspektlorinin imumi hiiququn aspektlorino miinasibotdo stiinliik toskil
etdiyini hesab etmisdir. ©lava olaraq Mahkoms sosial miiavinat hiiququ ilo
nasistlorin toqib edilmasi ilo bagl xiisusi hiiquq fondundan kompensasiya
almaq hiiququ arasinda oxsarligqlar miioyyon etmisdir (Wos Polsaya qarst,
§ 76).

229. Dévlat qulluggulari ilo bagli miibahisalor prinsipco 6-c1 maddonin
1-ci bondinin totbiq dairasine diislir. Pellegrinin isi ilo bagli qorarda
(Pellegrin Fransaya qarsi, § 64-71) Mohkomo “funksional” kriteriyani
gobul etmisdir. Mohkomo digor isdo yeni yanagsmanin totbiq edilmosi
barodo qorara golib: Vilho Eskelinen va basqalart Finlandiyaya garsi § 50-
62. Bu giin homin prinsipi elo izah etmok olar: bels islordo 6-c1 maddonin
totbiq olunmasini gézlomok lazimdir vo mohz cavabdeh dovlat birincisi,
dovlat qulluggusu olan arizoginin milli ganunvericiliys asason mohkomaya
miiraciot etmok hiiququnun olmamasini, ikincisi is9, 6-c1 maddods olan
hiiquglarin dovlat qulluqgusuna aid olmamasi istisnasit osasli oldugunu
stibut etmolidir. Orizoginin milli qanunlara asason mohkomoyo miiraciot
etmok hiiququ oldugda 6-c1 madds totbiq olunur (hatta horbgi zabitlors vo
onlarin horbi mohkomolor qarsisinda qaldirdigi iddialara miinasibatdo,
Pridat¢enko va basqalart Rusiyaya qarsi, § 47). Qeyd olunan ikinci
kriteriyaya golinco, istisna “déviatin  maraqglarinda olan obyektiv
asaslari”na uygun olaraq osaslandirilmalidir. Dovlotin iso miibahisonin
mahiyyastinin dovlot hakimiyystinin hoyata kecirilmosino aid oldugunu vo
ya dovlot qullugeusu ilo dovlot arasinda xiisusi olagonin sual altinda
olmasini siibut etmok 6hdoliyi vardir. Belo ki, konkret dovlst qullugcusu vo
dovlot arasinda xiisusi tobistli olagoyo osaslanan, maasla, miiavinatlorlo vo
digor oxsar hiiquqlarla bagli adi omok miibahisolorinin 6-c1 maddonin
totbiq dairosindon ¢ixarilmasina heg bir asas ola bilmoz (polisin xiisusi
miiavinatlo bagli hiiququna dair Vilho Eskelinen va basqalar: Finlandiyaya
qarst is1). Eskelinenin isi ilo bagli qorarda 6z oksini tapmis kriteriyalar
baximindan Mohkomo 6-c1 maddonin 1-ci bondinin Sofirlik torofindon
sofirliyin is¢isinin odalotsiz olaraq isdon azad edilmosino dair proseslors
(Polsa Sofirliyinds katib vo kommutator operatoru ilo bagli Cudak Litvaya
garst ising, § 44-47-yo baxin), millot vokilinin kdmokgisi vozifosino sahib
olmaqla bagl prosesloro (Savino v basqalart Italiyaya qarsi’) vo hakimo
qarst intizam icraatina (Olujic Xorvatiyaya qarst) miinasibatdo totbiq
olunmasini magsadomiivafiq hesab etmisdir.

" Motn yalniz fransiz dilindedir.
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230. Konstitusion proseslor miibahisonin (“miilki” hiiquqa dair)
naticoasing adi mohkomolords halledici tosir gdstora bilorsa, miibahiso 6-c1
maddonin totbiq dairasine diiso bilor (Ruiz-Mateos Ispaniyaya garst).

231. Son olaraq 6-c1 maddo digor birmonali maddi olmayan igloro —
mosolon, yasamaq, saglamliq vo ya saglam miihitdo yasamaq hiiquqlarini
ohato edo bilocok otraf miihit masololorine miinasibatdo totbiq edilo bilor
(Taskin va basqalar: Tiirkiyaya qarsty);, digor misallar: usaglarin torbiyasi
(McMichael Birlagmis Kralliga garst); azadliq hiiququ (Laidin Fransaya
garst (no 2)), mohkumlarin hiiquglarinin mohdudlasdirilmast (mosalon,
mohkumlarin yiiksok soviyyali tohliikasizlik bdlmasine yerlosdirilmasi ilo
olagadar hiiquglarinin  mohdudlasdirilmasina dair mibahisslor, FEnea
Italiyaya qarsi, § 97-107, intizam todbirlorinin noticosi olaraq ailonin
hobsxanaya bas ¢okmosinin mohdudlasdirilmasi, Giilmez Tiirkiyaya qarst
isino, § 27-ya baxin); yaxsi reputasiya hiiququ (Helmers Isveca qarsi, §
27); inzibati sonadlorls tanis olmaq hiiququ (Loiseau Fransaya garst) vo ali
tohsilin davam etdirilmosi hiiququ (Emine Arag Tiirkiyaya garsi, § 18-25).
Bu kimi genis sorhetmo Mohkomoya 6-c1 maddods gostorilon “miilki”
ifadosinin tokco maliyyo masaloloring deyil, soxsi xarakter dasiyan fordi
hiiquglara miinasibatdo do totbiq edilmasini imkan verir.

g) Istisna olunmus mosalolor

232. Miibahisonin tobiotco maliyys xarakterli olmasi 6-c1 maddonin 1-ci
bondinin miilki bashq altinda totbiq edilmesi iiclin kifayot deyildir
(Ferrazzini Italivaya qarsi, § 25).

233. 6-c1 maddonin totbiq dairesindon konarda olan maososlslor sirasina
vergi icraatlar1 daxildir: vergi mosalolori holo do dovlet hakimiyystinin
istiinliilk toskil edon dorin 6zoyidir vo vergi Odayicisi ilo ictimaiyyot
arasinda olan dovlot xarakterli miinasibatlor iistiin olaraq qalmaqdadir
(Ferrazzini Italiyaya qarsi, § 29). Oxsar istisnalar gémriik riisumlar vo
yigimlart ilo bagli mohkoms icraatlarina da aiddir (Emesa Sugar N.V.
Niderlanda qarst).

234. Eyni mosolo imiqrasiya sahosindo, siyasi sigmacagm verilmosi vo
deportasiya proseslorino do aiddir (deportasiya omrinin logv olunmasi iigiin
edilmis sikayot: Maaouza Fransaya qarsi, § 38; ekstradisiya: Penafiel Salgado
Ispaniyaya qarsi’; soxsi va ailo hoyat: iigiin, is perspektivi baximindan miimkiin
agir noticoloro baxmayaraq, siyasi sigmacaq istoyon soxs torofindon siyasi
siginacagin  verilmomosi ilo  bagl  torodilmis ziyanverici  horokatlor:
Panjeheighalehei Danimarkaya qarsi. 6-ct maddonin mogsadlorine osason
pasport aldo etmok vo votondashq almagq hiiquqglart miilki hiiquglar sirasina aid
deyil (Smirnov Rusiyaya qarst). Lakin xarici vatondagsin islomok icazosi ilo bagh
miiraciotino hom is¢i, hom do isogbtliiron baximindan, hotta iscinin milli

" Motn yalniz fransiz dilindedir.
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ganunlara osason miiraciot etmok {iglin locus standi hiiququ olmadiqda, 6-c1
maddo ¢orgivasindo baxila bilor. Burada geyd olunan mosalonin halli ii¢iin
hiiququn mabhiyyati deyil, yalmz prosedur manes meydana ¢ixmalidir (Jurisic
va Collegium Mehrerau Avstriyaya qarst, § 54-62).

235. Vilho Eskelinen va basqalar: Finlandiyaya qarst isino osason, iki
kriteriyaya rast goldikdo dovlot qulluggular ilo bagli miibahisolor 6-c1
maddoanin totbiq dairasine aid edilmir (praqraf 22-yo baxin). Bu, asgorin
intizam mosalolori ilo baghh xidmotdon konarlasdirilmast vo qorarla
olagodar tribunala sikayot edo bilmomosi kimi islordir vo belo islor orizoci
ilo dovlot arasinda xiisusi slagonin mévcudlugu miibahisoali oldugu togdirds
meydana golir (Sukiit Tiirkiyaya garsi). Eyni moasalo hakimin istefasindan
sonra vozifoyo reinteqrasiyasi ilo bagli miibahisolora aid edilir (Adpay
Tiirkiyaya garst)).

236. Nohayat, seckilordo istirak hiiququ vo yerini qoruyub saxlamaq
kimi siyasi hiiquqlar (Pierre-Bloch Fransaya qarsi, § 50), parlamentin
kegmis iizvii kimi toqaiid almaq hiiququ (Papon Fransaya qarsi) vo ya
siyasi partiyanin 0z siyasi foaliyyetini davam etdirmok hiiququ (Rifah
Partiyast va basqalar Tiirkiyaya garsi*) Konvensiyanin 6-c1 maddosinin
1-ci bandinin menasia gore miilki hiiquqlar hesab edilo bilmaz. Eyni
gaydada parlament seckilorindo miisahido¢i olan QHT-nin ona aid olmayan
molumatlardan ibarot sonadlorlo tanis olmaqdan imtina masalesi 6-c1
maddonin 1-ci bondinin totbiq dairssine diismiir (Geraguyn Khorhurd
Akumb Ermonistana qarst).

h) 6-c1 maddonin osas icraatda deyil, digor
proseslards tatbiqi

237. Mohkomo gadagasinin qoyulmasi vo bu kimi digor miivaqqati
tadbirlor kimi ibtidai icraat miilki hiiquq ve vazifolorin miioyyon edilmasini
nozordo tutmur vo 6-c1 maddonin miidafia c¢orgivasindon konardadir
(Verlagsgruppe News GMBH Avstriyaya qarsi vo Libert Belgikaya garst™).
Buna baxmayaraq Mohkomo bir miiddoatdir ki, 6z avvalki presedent hiiqu-
qundan forgli yeni yanasma totbiq etmoyo baslamisdir. Micallef Maltaya
garst isindo, § 83-86, Mohkomo miivoqqgoti todbirloro miinasibatdo 6-c1
maddonin totbiq olunmasinin miioyyan sortlordon asilt olacagi barado gorar
gobul etmisdir. Birincisi, 9sas mohkoms prosesindo vo mohkomonin qadaga
goyulmasi ilo bagli prosesindo soziigedon hiiquq Konvensiyanin nozordo
tutdugu c¢orgivoyo uygun olaraq “miilki” olmahdir. Ikincisi, miivaqqoti
tadbirin tobiati, obyekti, mogsadi vo effekti mosaloys uygun olaraq aragdi-
rilmalidir. Miivaqqgati tadbir miizakirs mévzusu olan miilki hiiquq vo vozi-
folorin miioyyon edilmosindo effektiv vasito hesab olunduqda onun uzun
miiddat qlivvads olmasina baxmayaraq, 6-c1 madds totbiq olunacaqdir.

" Motn yalniz fransiz dilindodir.
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238.  Ardicil cinayst vo miilki proseslor. Dovlotin @ milli
ganunvericiliyindo prosedurlarin iki morholodon ibarot olmasi 6z oksini
tapdiqda — birincisi, mohkomos doymis ziyanla oslaqedar kompensasiya
O0donilmosi barado gorar ¢ixarir, ikincisi, onun miqdarini miioyyon edir —
Konvensiyanin 6-c1 maddssinin 1-ci bondins osason doqiq miqdar askar
olunmayanadok miilki hiiququn miioyyon edilmosi hoyata kecirilmir:
hiiququn miisyyon edilmasi dedikds, yalniz onun hoyata kegirilmosi deyil,
homg¢inin onun totbiq dairasi, icra torzi nozords tutulur vo bura ziyanin
qiymotlondirilmosi do daxildir (Torri Italiyaya gars, § 19).

239. Mohkomo gorarlarinin icrasi. Konvensiyanin 6-c1 maddosinin 1-ci
bondi “miilki hiiquq vo vazifalorin miiayyon edilmasi” ilo bagh hiiquqi
prosedurlarin biitlin morhaloalorinds, o climlodon hokmiin ¢ixarilmasindan
sonrakit moarhalade do totbiq olunur. 6-c1 maddonin mogsadlorine osason
istonilon mohkomo gorarinin icrast “mohkomo prosesi”nin ayrilmaz hissosi
hesab olunmalidir (Hornsby Yunanistana gqarsi, § 40-a baxin). 6-c1
maddonin ilkin prosedurlara totbiq olunmasindan asili olmayaraq, miilki
hiiquglarla bagli icra prosedurlart 6-c1 maddonin totbiq olundugu
proseslorlo bagli olmamalidir (Buj Xorvatiyaya qarsi, § 19). Xarici
mohkomalorin miisadirs qorarlarinin ekzekvaturasi 6-c1 maddenin yalniz
miilki baglq altinda totbiq dairssine aiddir (Saccoccia Avstriyaya garst).

240. Icraatin yenidon agilmasini tolob edon orizolor. 6-c1 maddo yekun
gorarla tamamlanmis prosesin yenidon agilmasini talob edon orizalors
totbiq edilmir (Sablon Belgikaya qar§z*). Bu yanasma Mohkomonin
Konvensiyaya dair pozuntu askar etmosindon sonra prosesin yenidon
acilmasini tolob edon orizolors do aid edilo bilor (Verein gegen Tierfabriken
Schweiz (Vgt) Isvecraya qarsi, § 24).

2. “Cinayat ittihami "nin anlayisi

6-c1 maddanin 1-ci bandi — 9dalatli mahkama aragdirmast hiiququ

1. Hor kas, ona qarst har hanst cinayat ittihami irali siiriilorkon, ganun asasinda
yaradilmis miistaqil vo qorazsiz mahkama vasitasi ila, aglabatan miiddatda isinin
adalatli va agiq arasdiriimast hiiququna malikdir.

2. Cinayat toratmakds ittiham olunan har kas onun taqsiri ganun asasinda stibut
edilonadak taqgsirsiz hesab edilir.

a) Umumi prinsiplar

241. Uzv dévlotlorin milli hiiquq sistemindo olan tosnifatdan asih
olmayaraq. “cinayat ittthami” anlayisinin “miistaqil” monas1 vardir (4dolf
Avstriyaya qarsi, § 30).

" Motn yalniz fransiz dilindedir.
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242. “ittiham” anlayis1 Konvensiyanin monasi ¢orgivesindo basa
diisiilmolidir. O, “solahiyyetli orqan torofindon cinayst omoalinin
toradilmasindo siibhali bilinon soxso rosmi bildirig togdim edilmosi” kimi
miloyyon edilo bilor. Bu anlayis, homginin “siibhali soxsin voziyyatinin
ohomiyyatli dorocodo tosiro moruz qalmasi” testino uygundur (mosalon,
Deweer Belgikaya qarsi, § 42 vo 46, Eckle Almaniyaya qarsi, § 73).
Mosoalon, rosmi olaraq heg bir cinayot omolindo togsirlondirilmoyon soxs
yolda olarkon onun yoxlanilmasi, verdiyi ifadslor, sobobi gdstorilmodon
sorgu-sual edilmosi vo ya ona qarsi olan har hansi siibhonin tobisti, sobabi
barodo molumat verilmomasi, yaxud soxsin ifadslorinin ona qarsi istifado
olundugunu sdylomok, soxso “ohomiyyatli doracods tosir gostormok™ kimi
mogamlar nlimuns ola bilor (4/eksandr Zaigenko Rusiyaya qarsi, § 43).

243. “Cinayat”in miistoqil anlayigina golinco, Konvensiya iizv
dovlotlorin “dekriminalizasiya”ya dair olan yanasmalarina qarst ¢ixmir.
Buna baxmayaraq dekriminalizasiyadan irali golon, “nizamlayicit” kimi
tosnif olunan cinayat omallori “cinayat” amolinin miistoqil anlayisina daxil
ola bilor. Bu cinayatlori istisna etmok maosolosinin iizv dovlstlorin
ixtiyarina  verilmosi Konvensiyanin moqgsadi  vo  obyektino dair
uygunsuzluq yaranmasi kimi noticoloro gotirib ¢ixarda bilor (Oztiirk
Almaniyaya qarsi, § 49).

244. Konvensiyanin 6-c1 maddssinin cinayat aspektlorinin totbiqinin
giymatlondirilmasinin baslangic ndqtosi Engel vo basqalarimin (Engel va
basqalart Niderlanda qarsi, § 82-83) isindo 6z oksini tapms kriteriyaya
osaslanir: (1) milli qanunvericilikdo tosniflosdirma; (2) cinayetin tobisti;
(3) soxsa toyin oluna bilocok cozanin agirligi.

245. Birinci Kkriteriya nisbi xarakter dasiyir vo yalmz baslangic
ndqtasine xidmat edir. Milli qanunvericilik amali cinayst hesab etdikds bu,
holledici ola bilor. ks toqdirdo Mohkomo milli ganunvericilik olan
tosniflogdirmoys nozor yetirocok vo mosalo ilo bagli prosedurun osas
realliglarini aragdiracaq.

246. Daha vacib sayilan ikinci kriteriyam miioyyonlosdirorkon asagida
geyd olunan faktorlar nozors alinmalidir:

- miizakiro olunan hiiquqi normanin yalniz istisna olaraq xiisusi qrupa
yonoldilmosi, yaxud limumi mocburi xarakter dasimasi (Bendenoun
Fransaya qarsi, § 47);

- icraatin moacbur etmo solahiyystlorine malik olan dovlet orqani
torofindon baslanmasi (Benham Birlosmis Kralliga garsi, § 56);

- normanin cazalandirici, yaxud miidafioedici moqsad dasimasi (Oztiirk
Almaniyaya qarsi, § 53; Bendenoun Fransaya qarsi, § 47);

- cozanin toyin olunmasinin togsirin miioyyan edilmasindon asili olub-
olmamasi (Benham Birlagmis Kralliga qarsi, § 56);

- Avropa Surasmmin digor iizv dovlotlorindo oxsar prosedurlarin
qruplasdirilmasi (Oztiirk Almaniyaya qarsi, § 53);
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- omolin mohkumluqgla noticolonmomasi fakti ohomiyyatli, lakin
hoalledici deyil, ¢linki bu, adoton, milli ganunvericilikdo olan tosnif
edilmonin tozahiiriidiir (Ravnsborg Isve¢a garsi, § 38).

247. Ugiincii Kkriteriya miivafiq ganunda gostorilon maksimal potensial
cozaya istinad etmoklo miioyyon edilir (Campbell va Fell Birlogmis
Kralliga qarsi, § 72; Demicoli Maltaya garst, § 34).

248. Engel va basqalar: Niderlanda garsi isinds 6z oksini tapmus ikinci
va liciincii kriteriyalar alternativdir vo toplu sokildo olmasi zoruri deyil;
6-c1 maddonin totbiq olunmasi iiglin omoalin Konvensiya baximindan 6z
tobiotino goOro “cinayot” hesab olunmasi vo yaxud soxs torofindon
torodilmis, sanksiya totbiq edilmoli olan omol 6z tobiotine, agirliq
doracasino goro iimumilikdo “cinayot” sahosino aid edilmasi kifayotdir
(Oztiirk Almanivaya qarsi, § 54, Lutz Almaniyaya qarsi, § 55). Cinayat
ittthaminin mdéveud olmast ilo bagli har bir kriteriyanin ayri-ayriliqda tohlil
edilmosi aydin noticoyo golmok iiclin imkan vermodikds toplu sokildo
yanagma totbiq oluna bilor (Bendenoun Fransaya qarsi, § 47).

249. “Cinayat itttham1” vo “cinayot omolino gdro mosuliyyst dasimaq”
terminlorinin istifadosindo 6-c1 maddonin ii¢ bondi identik voziyyatlora
aiddir. Beloliklo, 6-c1 maddonin cinayat basligi altinda hor ii¢ bondo
miinasibatds tatbiq olunub-olunmamasi eyni qayda ilo yoxlanilir.

b) Umumi prinsiplorin totbiqi

Intizam icraatlar
250. Harbi intizam Jleyhina olan cinayatlorin bir nec¢o ayliq intizam

xarakterli horbi hissoys kociiriilms ilo cozalandirilmast Konvensiyanin 6-c1
maddasinin cinayot basligi ilo tonzimlonir (Engel va basqalart Niderlanda
qarsi, § 85). ©Oksino, iki giinliik ciddi soraitde hobs “cinayst hiiququ”
sahasino aid olmaq iiglin oldugca qisa miiddot kimi miioyyon edilmisdir
(Engel va basqalar: Niderlanda qarsi, § 85).

251. Konvensiyanin 6-c1 maddosi harbi mahkomo proseslarina do
askar gokildo totbiq olunur (Findlay Birlasmis Kralliga qarsi, § 69).

252. Pesokar intizam prosedurlarina golinco, Mohkomo homin
prosedurlarm miilki bagliga aid olundugu {igiin qorar qobul edilmasinin
zoruri olmadigini hesab etmis vo mosolo agiq qalmisdir (Albert va Le
Compte Belcikaya gqarsi, § 30). Intizam prosedurlarimn dovlot
qullugcusunun mocburi toqaiide ¢ixmasi ilo naticolonmis isds, Mohkomao
bu icraatin 6-c1 maddoyo asason “cinayat” olmadigini hesab etmis, ¢linki
yerli solahiyyatli orqanlar masols ilo bagl 6z gorarlarini sirf inzibati saho
cor¢ivasindo vermislor (Moullet Fransaya garst).

253. Hobsxananin vo xiisusi hobsxana intizam rejiminin xiisusiyyatlori
nozora alimaraq, 6-c1 madds habsxana intizam qaydalarina qars:
yonolmis omollors ittihamin tobioti vo cozanin agirligina gors totbiq oluna
bilor (probasiya zabitini 6ldiirmoklo bagli hadslomo vo habsxana zabitino
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hiicum etmoklo bagl ittihamlar miivafiq olaraq 40 vo 7 giin olavo hobsdo
saxlanilmaqla naticolonon is: Ezeh va Connors Birlogmis Kralliga qarst, §
82; oks yanagma li¢lin bax Stitic Xorvatiyaya garsi 139, § 51-63, bu isdo 6-
ct maddo 7 giin tok kamerada saxlanilmaqla vo orizoginin hobs miiddatino
toxunmadan hobsxananin i¢inds 3 ayliq horakotinin mohdudlagdirilmasi ilo
bagli intizam proseslorindos totbiq olunmamusdir).

254. Lakin habsxana sisteminin 6zii ilo bagl prosedurlar 6-c1 maddonin
cinayat bashigimin totbiq dairosino diismiir. Mosolon, mohkumun ciddi
nazarot olunan bdlmoys yerlagdirilmasi cinayet ittthamini nozords tutmur;
belo bir todbirlo vo ondan iroli golon mohdudiyyatlorlo bagli mohkomoyo
sikayot etmok hiiququ 6-c1 maddonin 1-ci bandinin miilki bashig1 altinda
arasdirilacaqdir (Enea Italivaya garst, § 98).

255. Mohkoma proseslorinde geyri-etik davraniglarla (mohkomaya
hormaotsizlik) bagli mohkomo torofindon goriilmiis todbirlor 6-c1 maddonin
totbiq dairosino diismiir, ¢linki onlar intizamla bagli todbirlori hoyata
keciron hakimiyyat orqanlarimin solahiyyotino daha yaxindir (Ravnsborg
Isvega qarsi, § 34; Putz Avstriyaya qarsi, § 33-37). Lakin cozanin tobiati vo
agirhig milli gqanunvericilikdo cinayot omoali (Kyprianou Kipra qarsi, § 61-
64, 5 giinliik habs cozasi ilo bagli) vo ya inzibati xota (Zaicevs Latviyaya
qgarsi, § 31-36, 3 giinliik inzibati hobs cozasi) kimi tosnif olunan
mohkamayo hormatsizlik isi ilo bagl gorarlara miinasibatdo 6-c1 maddonin
totbiq olunmasina zomin yarada bilor.

256. Mahkomo arasdirmasinin maxfiliyinin pozulmasina golinco, ilk
Oonco arasdirmanin moxfiliyi ilo baglh olan insanlarla - hakimlor, vokillor,
mohkomo foaliyyati ilo bagl olan soxslorlo digorlori - mohkoms sisteminin
intizam sahosino aid olmayan toroflor arasinda forq olmalidir (Weber
Isvegraya garsi, § 33-34).

257. Parlaments hormotsizliklo bagli Mohkomo ganunverici
hakimiyyatin solahiyystlori ilo bagli iki masaloni forqlondirir: birincisi,
ganunverici hakimiyyotin niimayondslorinin toxunulmazliq hiiququnun
pozulmasina dair proseslori onun 6ziiniin nizamlamasi, digor torofdon ilizv
olmayanlarin istonilon yerdo torotdiklori omolo goro cozalandirilmasina
dair genislondirilmis yurisdiksiya. Birinci masals 6z tobistine gors intizam
xarakterli oldugu halda, ikinci mosalo iimumi totbiq qaydasi vo toyin edilo
bilocak potensial cozanin agirlifi nozore alinmaqla Mohkomo torofindon
cinayot xarakterli hesab olunur (Demicoli Maltaya qarsi isdo, (§ 32) 60
giinadok hobs cozast vo corimo).

Inzibati. vergi, gomriik vo raogabot proseslori
258. Asagidaki inzibati xatalar 6-c1 maddonin cinayst basliginin ohato

dairasina diiso bilar:

- corimod ballar1 vo diskvalifikasiya kimi corimo vo ya siirmo mohdudiy-
yaotlori ilo cozalana bilon yol-noqliyyat xotalari, (Lutz Almaniyaya
qarsi, § 182; Schmautzer Avstrivaya qarst; Malige Fransaya qarsi);
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- narahathq yaradan kigik xotalar (Lauko Slovakiyaya qars);

- sosial tominat qanunvericiliyino qarst xotalar (totbiq olunan corimonin
clizi olmasina baxmayaraq islo tomin olmasi barodo bildirmomok,
(Hiiseyin Turan Tiirkiyaya qarsl*, §§ 18-21).

259. Oksino olaraq, Mohkomo siiriiciiliik vosigosindon dorhal mohrum
edilmasi kimi xabordarliq xarakterli todbirlora 6-c1 maddonin totbiq oluna
bilocoyini hesab etmir (Escoubet Belgikaya garst).

260. 9lava verginin alinmasi proseslorindo 6-c1 maddo asagidaki
elementlor asasinda totbiq olunur: (1) corimolari toyin edon ganun 6z vergi
06domo gabiliyyatino goro biitiin votondaslar1 ohato edir; (2) olavo verginin
alinmasi maddi ziyanin 6donilmosi mogsadilo deyil, asason tokrar pozun-
tunun qarsisini almagq ii¢lin nozords tutulub; (3) o, hom prevensiya, hom do
coza vermo mogsadlorine uygun olaraq timumi qayda osasinda totbiq
olunur; vo (4) olavo vergi boylik olmusdur (Bendenoun Fransaya qarst).
Xotanin cinayat tobioti olavo verginin migdarinin az olmasina baxmayaraq,
6-c1 maddonin totbiqi ticlin kifayot ola bilor (Jussila Finlandiyaya qarsi
isinds yenidon hesablanmis 10%-1l1q vergi 6hdaliyi, § 38).

261. Lakin 6-c1 maddo xalis vergi qiymatlandirilmasi proseslorino vo
ya gecikmis 6domoyas gora faiza aid proseslora totbiq olunmur, c¢ilinki
onlar osason tokrar pozuntunun qarsisini almaq tigiin deyil, doymis maddi
ziyanin solahiyyatli vergi qurumlarina 6donilmasi tiiglin nozords tutulub
(Mieg de Boofzheim Fransaya qarsi).

262. 6-c1 maddo 0z cinayot basligi altinda gomriik qanununa,
(Salabiaku Fransaya garst), raqabat qanununa (Societe Stenuit Fransaya
garst) vo maliyys masalalorinds solahiyyotli olan mohkoms torsfindon
verilon cozalara totbiq olunur (Guisset Fransaya qarst).

Siyasi masalalor
263. Seckilordon konarlagdirilmaq vo artiq segki xorclorino borabor

miqdarda Xozinadarliga 6domo Ohdoliyi kimi segki sanksiyalar1 6-ci1
maddonin cinayot baghg altina diismiir (Pierre-Bloch Fransaya qarsi, §§
53-60).

264. Siyasi partiyalarin 1ogv edilmasino dair proseslor siyasi
hiiquglara samil edilir vo miivafiq olaraq 6-c1 maddonin 1-ci bandinin shato
dairssine diismiir (Refah Partisi (Maisat Partiyasi) va Basqalar: Tiirkiyaya
qarsi™).

265. 6-c1 maddo Parlament torafindon taskil olunmus arasdirma
komissiyalarina samil edilmir, ¢linki bu qurumlar imumi vo ictimai
maraqlara aid mosololori arasdirir (Montera Italiyaya garsi* isino baxin)

266. Mahrum etmd proseslorina golinco, Mohkoma son vaxtlar qorara
golib ki, cinayst sociyyalori (cinaystin tobioti — yalan¢t mohrum edilmo
boyannamasi — vo cozanin xarakteri vo agirligi — miioyyon peso ilo uzun

" Motn yalniz fransiz dilindedir.
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miiddot mosgul olmaq qadagasi) bu proseslori Konvensiyanin 6-c1
maddoasinin ohato dairosino sala bilor (Matyjek Polsaya garst; oks olaraq,
Sidabras va Dziautas Litvaya qarst).

Olkadan cixarilma vs ekstradisiya

267. 9cnabilorin 6lkadan ¢ixarilmasina dair icraat hotta onun cinayot
prosesi ¢or¢ivosindo baglanmasina baxmayaraq 6-c1 maddonin cinayot
baslig1 altina diismiir (Maaouia Fransaya qarsi, § 39). Eyni mustesna
yanasma ekstradisiya icraatinda (Penafiel Salgado Ispaniyaya qarsi ) Vo
ya Avropa habs orderino dair proseslordo do totbiq olunur (Monedero
Angora Ispaniyaya garsi®).

268. Lakin oks olaraq, azadligdan mohrumetms ilo bagli hokmiin
deportasiya vo milli orazidon 10 illik siirgiin ilo ovoz olunmasi - homin
$9Xs9 cinayat qanununun yeni kvazi-avtomatik totbiq olunmasindan basqa
0z noqteyi-nozorini bildirmok fiirsoti verilmodiyi halda vo isin heg bir digor
fakt1 nazoro alimmadiqda - ilkin hokm osasinda verildiyi coza kimi sorh
olunmalidir (Gurguchiani Ispaniyaya qarsi*, §§ 40 vo 47-48).

miidafis vasitolorinin miixtolif morholalori

269. Igtisasin vo ya cinayatin qarsisim almaq moqsodilo goriilon
todbirlora 6-c1 maddonin tominatlari samil olunmur (polis torafindon xiisusi
nozarot — Raimondo Italiyaya qarsi, § 43; yaxud polis torafindon moktab
qizlarina qars1 nalayiq sokilde hiicum edon yeniyetmaya qars1 xabordarliq —
R Birlagmis Kralliga garst).

270. 6-c1 maddo hotta hor hansi diger icraatin olmadig:1 halda ifado
vermok maocburiyyati olan isloro totbiq oluna bilor vo ya orizoginin osas
prosesda barast qazandig1 halda (messlon, maginin sahibi kimi qeydiyyatda
olan soxs noqliyyat hadisosini torotmis siirticliniin kimliyini acgiglamadigi
liclin corimolonir, baxmayaraq ki osas proses he¢ bas vermomisdir —
O Halloran va Francis Birlasmis Kralliga qarsi, § 35).

271. 6-c1 maddonin 1-ci bondinin cinayot aspekti hiiquqi yardim
arizalaring, prinsipca, samil edilmir (Gutfreund Fransaya qarsi, §§ 36-37)

272. Prinsipca, iiciincii torofo qarsi cinayat icraatinin tohliikesi mévcud
olmadiqda miisadira tadbirlorinin bu torofin miilkiyyst hiiquqlarina monfi
tosir gOstormoasi cinayat ittihami tiglin osas deyil (4ir Canada Birlogmis
Kralliga qarst isindo toyyaronin miisadirosi, § 54, AGOSI Birlogmis
Kralliga qgarst prosesindo qizil sikkolorin miisadirasi, §§ 65-66). Lakin
inzibati xobardarliq vo nasrin (etnik nifrato tohrik edon) miisadirasi, onlarin
gabaglayict vo cozalandirict mogsading, habelo cozanin agirligina gors
cinayot sahasino aiddir (Balsyte-Lideikiene Litvaya qarsi, § 61).

" Motn yalniz fransiz dilindedir.
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273. Mahkomodan ovvalki (tahqiqat, istintaq) marhalays golinco,
Mohkomo cinayat prosesloring biitovlikde baxir. Ona goro do 6-c1
maddonin bozi toloblori (aglabatan miiddot toloblori vo miidafio olunmagq
hiiququ kimi) prosesin bu morholosindo do miinasib ola bilar, ¢ilinki bu
sortlorlo ilkin morhoalodo riayst olunmamasi mohkomonin odalatliliying
xolol gatira biler (Imbrioscia Isvecraya qarst, § 36). Lakin bu tominatlarmn
ilkin ibtidai istintaq zamam totbiq olunma torzi prosesin vo isin
xiisusiyyatlorindon asilidir (John Murrey Birlagsmis Kralliga qarsi, § 62).

274. Baxmayaraq ki, todqiqatci-hakimlor cinayat ittthamini miioyyon
etmirlor, onlar torofindon atilan addimlar sonraki icraatin, o ciimlodon
mohkoma prosesinin aparilmasina vo odalstliliyino birbasa tosir gostorir.
Miivafiq olaraq, 6-c1 maddonin 1-ci bondi todqiqat¢i-hakim torofindon
aparilan aragdirma prosesino miinasibatdo totbiq oluna bilor, lakin 6-c1
maddoanin 1-ci bandinds nozards tutulmus bozi prosessual tominatlar totbiq
olunmaya da bilor (Vera Fernandez-Huidobro Ispaniyaya garsi, §§ 108-
114).

275. Deputat toxunulmazligi hesabina dayandirilan proseslora golinca,
Konvensiyanin 6-c1 maddoesinds cinayat prosesinin konkret naticonin:
mohkum olunmasi vo ya boraot hokmiin verilmosino dair hiiquq yoxdur,
lakin miibahiso olunmur ki, prosesin baglanmasina dair vosatotin
verilmosindon sonra Mohkomo torofindon iso aglabatan miiddotdo
baxilmast hiiququ yaranir. Miivafiq olaraq, parlament iizviiniin Oziini
midafis etmok iiclin deputat toxunmazliginin gotiiriilmesi miimkiin
olmadigima goéro onun mandatinin bitmosino godor duran proseslor 6-c1
maddonin 1-ci bondinin ohats dairasine diisiir (Kart Tiirkiyaya qarsi, §§ 67-
70).

276. 6-c1 maddonin  l-ci  bondi  “cinayet ittthaminin”
mioyyonlosdirilmasi iizro proseslorin biitlin morhoaloslorindo, o ciimlodon
hokmiin verilmosi prosesi zamani totbiq oluna bilor (mosolon, milli
mohkomolordo miisadiro omrinin miqdarinin miioyyon edilmosino dair
miisadira proseslori — Philips Birlogmis Kralliga qarsi, § 39). 6-c1
maddonin 1-ci bondi 6z cinayst basligi altinda homginin planlasdirma
icazosi olmadan tikilon evin sokiilmasi prosesinde do totbiq oluna biler,
clinki sokiilmo “coza” todbiri sayila bilor (Hamer Belgikaya garsi™®, § 60;
7-ci maddoys miinasibatdo - sahilyam orazide qeyri-qanuni tikintiyo gors
torpagin miisadiro olunmasima dair Sud Fondi Srl va Basqalar: Italiyaya
qarst* isina baxin). Lakin 6-c1 madde ilkin hokmiin yeni Cinayat
Macollosinin  daha olverigli miiddealar1 ilo uygunlasdirilmasina dair
proseslors totbiq oluna bilmoz (Nurmagomedov Rusiyaya garsi, § 50).

277. Mahkoma qorarlarimin icrasi ilo bagli proseslor: amnistiyanin
totbiqi (Montcornet de Caumont Fransaya qarst), sorti buraxilma icraati
(Aldrian Avstriyaya qarst), Mohkum olunmus soxslorin verilmosino dair
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Konvensiya iizro verilmo todbirlori proseslori (Szabo Isvega garsi) vo ya
xarici mohkomo torofindon verilon miisadiro omrinin icrasi ilo baglh
ekzequatur proseslor (Saccoccia Avstriyaya qarsi) 6-c1 maddenin cinayaot
baslig1 altina diigmiir.

278. 6-c1 maddonin tominatlart hiiquqi masaldlors dair verilmis
sikayatlora (Meftah va Basqalari Fransaya qarsi, § 40), homginin
konstitusional proseslora (Gast va Popp Almaniyaya qarsi, §§ 65-66;
Caldas Ramirez de Arrellamo Ispaniyaya qarst) miinasiboatdo totbiq olunur,
¢linki bu kimi proseslor miivafiq cinayot icraatinin davamidir vo onun
naticasi mohkum ii¢iin halledici ola bilar.

279. Son olaraq, 6-c1 maddo mahkama isinin yenidon a¢ilmasina dair
proseslora totbiq olunmur, ¢linki yekun hokm ilo mohkum olunmus vo
isinin yenidon agilmasi ii¢lin miiraciot edon $oxso qarsi homin maddodo
nozordo tutulan “cinayet ittthami iroli siirlilmomisdir” (Fischer Avstriyaya
garst). Yalniz igin yenidon acilmasi haqqinda qorar verildikdon sonra bas
veran yeni prosesin cinayot ittthaminin miioyyon olunmasina miinasib
hesab oluna bilor (Loffler Avstriyaya garsi, §§ 18-19). Lakin yekun hokma
diizalislo naticolonon nozarat proseslori 6-c1 maddonin cinayat baslhigi altina
disiir (Vanyan Rusiyaya garst, § 58).

¢) Konvensiyanin digor maddslari va ya Protokollar:
ilo alago

280. 5-ci maddanin 1-ci bandinin (c) yarim-bandi habss yalniz cinayat
proseslori ilo bagh islords icazo verir. Bu onun yaziligindan irali golir vo
(a) yarim-bondi va 3-cii bond ilo birlikde oxunmalidir. (Ciulla Italiyaya
garst, § 38). Ona goro do “cinayat ittthamu™ anlayisi homginin, 5-ci
maddanin 1-ci bandinin (a) va (c¢) yarim-bandlaorinds vo bu maddanin
3-cii bandinds olan tominatlarin totbiqino do aiddir (mosslon, Steel va
Basqalari Birlagmis Kralliga qarsi, § 49-a baxin). Bununla olagadar, yalniz
5-ci maddonin 1-ci bondinin digor yarim-bondlorindo tosbit olunmus
osaslarla hobslo bagli icraat (mosalon, ruhi xostolorin habs olunmasi - ((e)
yarim-bondi) 6-c1 maddonin cinayat basliginin ohato dairosini diismiir
(derts Belcikaya qarsi, § 59).

281. Cinayat icraati sahasindo S-ci maddanin 4-cii bandi vo 6-c1 madds
arasinda yaxin olagonin olmasina baxmayaraq, bu iki madds forqli
mogsadlor giidiir vo 6-c1 maddonin cinayat bashigi 5-ci maddenin 4-cii
bandi altina diison vo 6-c1 madds {igiin /ex specialis (xiisusi ganun) olan
habsin ganuniliyi mosoalolorine totbiq olunmur. (Reinprecht Avstriyaya
qarst, §§ 36, 39, 48 vo 55).

282. Konvensiyanin 7-ci maddasi ilizro “coza” anlayist da miistoqil
konsepsiyadir (Welch Birlasmis Kralliga qarsi, § 27). 11k olaraq, Mohkomo
“cozanin” olub-olmamasi mosalasino baxarkon, totbiq olunmus todbirin
“cinayot ittthamindan” sonra bas verib-vermodiyini miioyyonlosdirir.
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Bununla olaqoadar, Engel va basqalar: isindo miioyyon olunmus ii¢ gat test
totbiq olunmalidir (Brown Birlagmis Kralliga qgarst).

283. Son olaraq, “cinayat ittthamm™ vo “coza” anlayislart 7 sayh
Protokolun 2-ci va 4-cii maddalarinin totbiq olunmasina da aid ola bilor
(Grecu Ruminiyaya qarst " § 81, Sergey Zolotuxin Rusiyaya qarsi, §§ 52-
57).

3. “Soxsi hayat” va “aila hayat1” konsepsiyalart

Madds 8 - Saxsi hayata va aila hayatina hormat hiiququ

1. Hor kas 6z soxsi va ailo hayatina, monzilina va yazisma sirrina hormot
hiiququna malikdir.

2. Milli tohliikasizlik vo ictimai asayis, dlkanin iqtisadi rifah maraglart namina,
igtisas va ya cinayatlarin qarsisint almagq iigiin, saglamligi yaxud manaviyyati
qgorumagq tigiin va ya digor saxslorin hiiquq va azadliqlarint miidafio etmak ticiin
qganunla nazards tutulmus ve demokratik comiyyatds zoruri olan hallar istisna
olmagla, bu hiiququn hayata kegirilmoasino doviot hakimiyyati orqanlar
torafindan miidaxiloya yol verilmir.

a) 8-ci maddonin ohats dairasi

284. 8-ci maddo soxsi miistoqilliyin dord sahesinin qorunmasina
yonoldilmisdir (soxsi hoyat, ailo hoyati, monzil vo yazigsma hiiququ) vo bu
sahalor bir-birini qarsiliqli olaraq istisna etmir: edilmis horakat, eyni
zamanda hom sgoxsi, hom do ailo hoyatina toxuna bilor (Mentes va
Basqalar Tiirkiyaya qarsi, § 73; Stjerna Finlandiyaya qarsi, § 37; Lopez
Ostra Ispaniyaya qarsi, § 51; Burqartz Isvecraya qarsi, § 24; Ploski
Polsaya qarsi, § 32).

b) “Soxsi hoyat” sahasi

285. Soxsi hoyat anlayisinin otrafli vo milkommol torifi yoxdur
(Niemietz Almaniyaya qarsi, § 29), amma bu genis termindir (Pek
Birlosmis Kralliga qarsi § 57; Pretti Birlosmis Kralliga qarsi, § 61) vo
asagidaki saholori ohato edir:

- soxsin fiziki va psixoloji toxunulmazhg (X va Y Niderlanda qarsi, §
22), o ciimlodon tibbi yardim va psixoloji miiayina (Glass Birlasmis
Kralliga qarsi, §§ 70-72; macburi ginekoloji miiayino barado Y.F.
Tiirkiyaya qarsi, § 33; Matter Slovakiyaya qarsi, § 64; Worva Polsaya
qarst, § 80) vo ruhi saglamhgy (Bensaid Birlogmis Kralliga qarsi, §
47);

" Motn yalniz fransiz dilindodir.
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soxsin fiziki vo sosial kimliyinin aspektlori (mosolon, monsoyi vo
valideynlorindon birinin monsayi vo kimliyi barado molumat oldo etmok
hiiququ — Mikuli¢ Xorvatiyaya qarsi, § 53; Odievre Fransaya qarsi, §
29), kimliyini siibut etmok ii¢lin lazim olan sonodlorin miisadirasi
(Smirnova Rusiyaya qarsi, §§ 95-97);

saxsin ad1 vo soyadr (Mentzen Latviyaya qarst); Burghartz Isvegraya
qarsi, § 24, Guillot Fransaya qarsi, §§ 21-22; Giizel Erdagoz Tiirkiyaya
qarst’, § 43);

saxsin sakillorina va fotolarina hiiququ (Von Hannover Almaniyaya
qarsi, §§ 50-53; Sciacca Italivaya qarsi, § 29, Reklos va Davourlis
Yunanistana garsi, § 40);

soxsin reputasiyasi1 (Chauvi vo Bagqalar: Fransaya qarsi, § 70; Pfeifer
Avstriyaya qarsi, § 35, Petrina Ruminiyaya qarsi™, § 28) vo sorafi (4.
Norvega qarsi, § 64);

cinsi kimliyi (B. Fransaya qarsi, §§ 43-63), omoliyyat sonrasi
transseksuallarin hiiquqi taninma haqqi da daxil olmaqla (Christine
Goodwin Birlasmis Kralliga qarsi, § 77);

seksual oriyentasiya (Dudgeon Birlosmis Kralliga qars: qarst, § 41);
seksual hoyat (Dudgeon Birlosmis Kralliga qarsi, § 41; Laskey,
Jaggard vo Brown Birlosmis Kralliga qarsi, § 36; A.D.T. Birlosmis
Kralliga qarsi, §§ 21-26);

basqa insanlar vo konar diinya ilo alaqa qurmaq vo inkisaf etdirmok
hiiququ (Niemietz Almaniyaya garsi, § 29);

maskunlasmis miqrantlar vo yasadiqlar1 comiyyoat arasinda sosial
dlagalar, “ailo hoyat”-nin mévcud olub-olmamasindan asili olmayaraq
(Uner Niderlanda qarsi, § 59);

eyni cinsd monsub iki soxs arasinda emosional Jlagalor (Mata
Estevez Ispaniyaya qarsi);

saxsi inkisaf vo soxsi miistoqillik hiiququ (Pretty Birlosmis Kralliga
qarsi, §§ 61 vo 67), amma bu digor insanlarla birge soxsin gatilmaq
istodiyi biitiin sosial foaliyyotlori aid etmir (mosolon, Friend and
Countryside Alliance va Basqalari Birlosmis Kralliga qarst isindoki
vohsi momoli heyvanlarin ov itlori ilo ovlanmasi, §§ 40-43);

genetik monada, valideyn olub-olmamaq se¢cimind hérmat olunmasi
hiiququ (Evans Birlosmis Kralliga garsi, § 71). Lakin Mohkomo
ovladliga gotiirmonin 8-ci maddonin ohato dairasing diislib-diismodiyini
tam miioyyon etmoyib, halbuki subay soxslorin milli ganunvericiliya
uygun olaraq ovladliga gotiirmok hiiququnun verilmosi 8-ci maddonin
ohato dairasine diisiir (E.B. Fransaya garsi, §§ 46 vo 49);

pesd va biznes tobiotli foaliyyotlor (Niemietz Almaniyaya qarsi, § 29;
Halford Birlosmis Kralliga qarsi, § 44), miiloyyon peso ilo mosgul
olmaq vo bozi vozifolori tutmaq {iglin mohdudiyyatlor (Sidabras va

" Motn yalniz fransiz dilindodir.
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Dziautas Litvaya qarsi, §§ 47-50; Bigaeva Yunanistana qar§l*, §§ 22-
25);

- tohliikesizlik xidmati vo ya digor dovlst orqanlar torofdon yigilmis vo
saxlanilan saxsi va ya ictimai xarakterli fayl vo malumatlar (mosolon,
soxsin siyasi foaliyyati barado molumat) (Rotaru Ruminiyaya garsi, §§
43-44; Amann fsvegraya qarsi, §§ 65-67; Leander Isveca qarsi, § 48;
DNT profili, hiiceyra niimunasi vo barmaq izlorine galinca S. vo Marper
Birlagsmis Kralliga qarsi, §§ 68-86-a baxin; milli cinsi cinayotkarlar
bazasina daxil olunmaya golinco Gardel Fransaya qarsi®, § 58-o
baxin);

- saxsin saglamhg@i barads molumat (mosalon, QICS-1o yoluxma barada
molumat, Z Finlandiyaya qarsi, § 71, vo C.C Ispaniyaya qarsi*, § 33;
yaxud reproduktiv qabiliyysti, K.H. va Basqalar: Slovakiyaya qarsi, §
44) vo birinin saglamhgmma xdlal gatirma riski barads molumat
(McGinley va Egan Birlasmis Kralliga qarsi, § 97; Guerra va Basqalar
Italivaya qargsi, § 60);

- etnik kimlik (S. va Marper Birlogmis Kralliga qarsi, § 66; Ciubotaru
Moldovaya gqarsi, § 53) vo milli azliglarin 6z kimliklorini gizlotmok,
soxsi vo ailo hoyatini bu ononoys uygun yasamaq hiiququ (Chapman
Birlogmis Kralliga qgarsi, § 73);

- soxsin dini va falsafi aqidalori barads malumat (Folgero va Basqalar
Norvega qarsi, § 98);

- 9lil soxslorin miioyyon hiiquqlari: 8-ci maddo soxsin horbi xidmoto
yararsiz olmasina baxmayaraq horbi xidmotdon azad olunma vergisini
ddomok mocburiyyati moesalasinda tatbiq olunur (Glor Isvecraya qarsi*,
§ 54), amma olil soxsin totil zamani c¢imorlik vo donizo girmok
hiiququna totbiq olunmur (Botta Italiyaya qarsi, § 35);

- axtanis va miisadiralor (McLeod Birlasmis Kralliga garsi, § 36; Funke
Fransaya garsi, § 48);

- ictimai yerds soxsin dayandirilib axtarilmasi (Gillan va Quinton
Birlagmis Kralliga garsi, §§ 61-65);

- dlagalorin vo telefon danmisiqlarinin izlonilmasi (Halford Birlogmis
Kralliga qarsi, § 44; Weber va Saravia Almaniyaya qarst), lakin gizli
agentlorin istifado olunmasi buna daxil olmaya bilor (Liidi Isvecraya
qarst, § 40);

- ictimai yerlorin video izlonilmasi, vizual molumatin yazildigi,
saxlanildig1 vo ictimaiyyoto aciqlandig1 halda (Pek Birlagmis Kralliga
qarsi, §§ 57-63);

- otraf miihitin ciddi ¢irklonmasi, potensial olaraq soxslorin rifahina -
evlorindon bohrolons bilmadiyine qodor tesir gostoron c¢irklonma,
bununla da soxsi vo ailo hoyatlarina monfi tosir gostorir (Lopez Ostra
Ispaniyaya qarsi, § 51; Tatar Ruminiyaya garsi*, § 97), o ciimlodon

" Motn yalniz fransiz dilindodir.
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mohbusun bir ne¢o il yasaya bilocoyi yegano yer olan kameraya tullanti

yerindon c¢atan xosagolmoz qoxu da daxil olmaqla (Branduse

Ruminiyaya qarst " 8§ 64-67);

- aile iizvlorinin dofnind aid masalslora miinasibotdo do 8-ci madde
totbiq oluna bilor, bazon Mahkoms miidaxilonin soxsi hoyat yaxud ailo
hoyatina aid olundugunu aydinlagdirmir: usagin cosadinin yarilmasindan
sonra solahiyyatli orqanlar torofindon onun qaytarilmasinda hadsiz
gecikdirmo (Pannullo va Forte Fransaya qgarsi, § 36; hoyat yoldasinin
kiiliiniin yerlosdiyi urnanin kogiiriilmosino dair miiraciotine imtina (Elli
Poluhas Dédsbo Isveca garst, § 24); ananin 6lii dogulmus usaginin dofn
morasimind qatilmaq hiiququ vo usagin cosadinin aidiyyati noqliyyat
vasitosinda kogiiriilmosi tolobi (Hadri-Vionnet Isvecraya garsi*, § 52).
286. 8-ci maddo soxsloro 6z soxsiyyotlorini sorbost sokildo inkisaf

etdirmok tigiin tominat verir (Briiggemann va Sheuten Almaniyaya qarsi, §

55), o soxslora 0z evlorinds vo soxsi yerlords tosir gostoron horokatlorlo

mohdudlagmir: burada soxslor arasinda qarsiliqlt alago zonas1t movcuddur,

hotta soxsi hoyat anlayisinin ohato dairosino diiso bilon ictimai kontekstdo

(P.G. va J.H. Birlasmis Kralliga qgarst, §§ 56 vo 57).

287. Fiziki vo monovi toxunulmazhifa tosir gostoron hor bir horokot
soxsi hoyata hormot hiiququna miidaxilo etmir. Lakin fiziki vo monovi
toxunulmazliga ciddi monfi tosir gdstoron, amma qoddarlhiga goro 3-cii
maddonin ¢orgivosino diigmoyon roftar 8-ci maddodoki soxsi hoyat
aspektini poza biloer (Costello-Roberts Birlasmis Kralliga qarsi, § 36-ya
baxin). Bazi hallarda hobsdo saxlama soraiti ilo bagli 3-cii maddenin totbiqi
liclin tolob olunan goddarliq soviyyasine catmayan sikayotlora 8-ci maddo
cor¢ivasindo baxila bilor (Raninen Finlandiyaya qgarst, § 63).

¢) “Ails hayat1” anlayisinin sahasi

288. “Ailo hoyat1” anlayis1 miistoqil konsepsiyadir (Marckx Belgikaya
qarst, § 31; vo Marckx Belgikaya qarst™*, § 69). “Ailo hoyati”nin
movcudlugu praktiki olaraq yaxin soxsi olagolorin  movcud olub-
olmamasindan asili olan faktdir (K. Birlogmis Kralliga garsi). Ona goro do
ailo hoyatinin hiiquqi taninmadig1 hallarda Mohkomao arizagilorin bir yerdo
yasamast kimi de facto ailo olagolorino baxir (Jomnston va Basqalar
Irlandiyaya qarsi, § 56). Digor faktorlara slagonin miiddati vo onlarm usaq
dogurmagla bir-birino olan baglilig1 niimayis etdirmolori aiddir (X. ¥ va X
Birlagmis Kralliga qarsi, § 36). Yeno do ailo hoyatinin tam miikommal
torifinin olmamasina baxmayaraq, Mohkomaonin presedentlorino asason o,
asagidakilari ohato edir:

" Motn yalniz fransiz dilindedir.
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Yalideyn olmagqg hiiququ
289. “Soxsi hoyat” anlayis1t kimi, “ailo hoyat1” anlayisina da genetik

valideyn olmaq sec¢imi hiiququ daxildir (Dikson Birlagmis Kralliga qgarsi, §
66). Miivafiq olaraq, ciitlilyiin tibbi miidaxils vasitasilo ¢oxalma hiiququ da
soxsi vo ailo hoyatinin ifadasi olmagla 8-ci maddonin shato dairasine diisiir
(S.H. va Bagsqalart Avstriyaya qarsi, § 60). Lakin 8-ci maddo 0zliiylindo
ailo qurmaq vo dvladliga gétiirmok hiiququ vermir (E. B. Fransaya qarsi).

Usaglara golinco
290. Ana vo onun 6vladir arasinda tobii baglanti (Marckex Belgikaya

qarsi, § 31; Kearns Fransaya garst, § 72).

291. Evlilik birliyi ¢orcivosindo dogulmus usaq, o slagonin ipso jure
hissosidir; belo ki, usagin doguldugu andan vo o faktin noticosi olaraq,
valideynlor vo homin usaq arasinda ailo hoyatini toronniim edon slage
yaranir. Bu olagoni miistosna hallar istisna olmaqla he¢ bir sonraki
hadisoalor poza bilmoz (4hmut Niderlanda qarsi, § 60; Giil Isvecraya qarsi,
§32; Berrehab Niderlanda qarsi, § 21; Hokkanen Finlandiyaya qarsi, §
54).

292. Bioloji ata vo onun evlilikdon konar dogulmus dvladi {i¢iin bir
yerdo yasamalari, valideynlor arasinda olagonin tobisti vo atanin dvlada
olan marag kimi faktorlar miinasib sayilir (Keegan Irlandiyaya garsi, §§
42-45; M.B. Birlogsmis Kralliga garst); Nylund Finlandiyaya qarst; Libbink
Niderlanda garsi, §§ 37-40).

293. Lakin timumilikdo, birlikdo yasamaq valideynlor vo Ovladlar
arasinda ailo hoyatinin sine qua non (osas sorti) deyil (Berrehab
Niderlanda qarsi, § 21).

294. Ovladhga géotiiriilmiis usaglar vo onlarin dvladhiga gotiiron
valideynlori (X Fransaya qarsi; X Belcika va Niderlanda qarsi; Pini va
Basqalart Ruminiyaya qarsi, §§ 139-140 vo 143-148). Qanuni vo asl
ovladliga gotiirmo hotta birlikdo yasama vo ovladliga gotiiriilmiis usaq vo
onu gotiiron valideynlor arasinda hor hansi digor real baglantinin olmadig:
halda “ailo hoyat1”-n1 toronniim edo bilor (Pini vo Basqalart Ruminiyaya
qarst, §§ 143-148).

295. Mohkomo ogey valideyn (ataliq) vo onlara verilmis usaq
arasinda de facto “ailo hoyati”-nin oldugunu birlikdo kecirilmis vaxt,
miinasibatin keyfiyyoti vo valideynin usaga qarsi rolunu nozors almagla
gabul eda bilar (Moretti va Benedetti Italiyaya qarsi, §§ 48-52).

296. Usaq vo yaxin qohumlar arasinda slagoslor (baba-nono vo navo
olagolori kimi), ¢iinki belo qohumlar ailo hoyatinda 6nomli rol oynayir
(Price Birlagmis Kralliga garst; Bronda Italiyaya garsi, § 51).

297. Usagin himayays verilmasi (Johansen Norvega qarsi, § 52) va ya
valideynlorin bosanmasi1 (Mustafa va Armagan Akin Tiirkiyaya qgarsi, § 19)
naticosinds ailo hoyati bitmir.
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298. Immiqrasiya mosololorindo normal emosional bagliligdan basqa
olavo asililiq elementlori niimayis etdirilmadikds valideynlor vo yetkinlik
yasina catmis usaqlar arasinda ailo hoyati yoxdur (Slivenko Latviyaya
garsi, § 97; Kwakye-Nti vo Dufie Niderlanda qarsi’). Lakin bu ciir
olagoloro “soxsi hoyat” bashigi altinda baxila bilor (Slivenko Latviyaya
qarsi, § 97). Bir cox iglordo Mohkomos 6z ailo hayatin1 qurmamis yetkinlik
yasina ¢atmis gonclorin valideynlori vo digor yaxin qohumlar1 arasinda
olagolorinin “ailo hoyat”-n1 toronniim etdiyini qobul etmisdir (Maslov
Avstriyaya qarsi, § 62).

Ciitliiklors galinca
299. 8-ci maddodo tosbit olunan “ailo” anlayis1 yalniz evlilik osash

olagolorlo kifayotlonmir vo toroflorin nikahdan konar birlikds yasamasi
kimi diger de facto “ailo hoyat1”-n1 ohato edo bilir (Jonston va Basqalar
Irlandiyaya qarsi, § 56).

300. Hotta birlikdo yasamanin olmadigi halda belo ailo hoyati iigiin
yetorli baglantilar ola bilor (Kroon va Basqalar: Niderlanda garsi, § 30).

301. Milli ganunvericiliyo uygun olmayan nikahlar ailo hoyati {igiin
mane deyil (4bdulaziz Cabales va Balkandali Birlasmis Kralliga garsi, §
63).

302. Nisanlanma 6zliiyiindo ailo hoyat1 toskil etmir (Wakefield Birlogmis
Kralliga qarsi).

303. Stabil miinasibotdo yasayan eyni cinsli ciitliik eyni qaydada
yasayan oks cinsli ciitliiklor kimi “ailo hoyat1” kateqoriyasina diistir (Schalk
va Kopf Avstriyaya qarsi, §§ 92-94).

Digar slagalara galinco
304. Ailo hoyat1 hom¢inin baci-qardas arasinda (Moustaquim Belgikaya

qarst, § 36; Mustafa va Armagan Akin Tiirkiyaya garsi, § 19) vo omi-dayi,
bibi-xala vo baci-qardas usaqlar1 (Boyle Birlosmis Kralliga garsi, §§ 41-
47) arasinda movcud ola bilor. Lakin ononovi yanasma odur ki, “ailo
hoyat1” kateqoriyasina diigmoyan slagolor, “soxsi hoyat” kateqoriyasina aid
edilir (Znamenskaya Rusiyaya garsi, § 27 vo oradaki istinadlar).

Maddi maraqlar
305. “Ailo hayat1” tokco sosial, monovi vo ya modoni alagolordon ibarat

deyil; onu hom do oksor Raziliga golon dovlstlorin daxili hiiquqi
sistemlorindo omlakin qorunan hissasi (réserve héréditaire) tosisatinin
tutdugu movge ilo niimayis olundugu kimi maddi maraqlar da toskil edir.
Mohkoms gobul etmisdir ki, 6vladlar vo valideynlor, novo vo baba-nono
arasinda varislik hiiququ ailo hoyati olaraq 8-ci maddonin ohato dairasino
diisiir (Marckx Belgikaya qgarsi, § 52; Pla vo Puncernau Andorraya qarsi, §

" Motn yalniz fransiz dilindedir.
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26). Lakin 8-ci maddo usagin 6lmiis soxsin varisi kimi miitloq taninmasini
tolob etmir (Haas Niderlanda garsi, § 43). Homginin, “ailo hoyat1” anlayisi
liclincii torofo orizoginin nisanlisinin vofatt noticosindo doymis ziyanin
Odonilmosi tolobina do samil olunmur (Hofmann Almaniyaya qarsi is).

4. “Monzil” vo “yazisma” konsepsiyalari

Madds 8 - Saxsi hayata va aila hayatina hormat hiiququ

1. Hor kas 6z soxsi va ailo hayatina, monzilina va yazisma sirrina hormot
hiiququna malikdir.

2. Milli tahliikasizlik va ictimai asayis, dlkonin igtisadi rifah maraqlar namina,
igtisas va ya cinayatlorin qarsisint almagq iigiin, saglamhigr yaxud moanaviyyati
qorumagq tigiin va ya digor saxslorin hiiquq vo azadliglarint miidafio etmak ticiin
qganunla nazards tutulmus vo demokratik comiyyatds zoruri olan hallar istisna
olmagla, bu hiiququn hoyata kegirilmasino doviat hakimiyyati orqanlar
torafindan miidaxiloya yol verilmir.

a) 8-ci maddonin ohats dairasi

306. 8-ci maddo goxsi miistoqilliyin dord sahasinin qorunmasina
yonoldilmisdir (soxsi hoyat, ailo hoyati, monzil vo yazigsma hiiququ) vo bu
sahalor bir-birini qarsiliqlt olaraq istisna etmir: edilmis horakat, eyni
zamanda hom soxsi hom do ailo hoyatina, monzil yaxud yazisma hiiququna
toxuna bilor. (Mentes va basqalart Tiirkiyaya qarsi, § 73; Klass va
basqalart Almanivaya qarsi, § 41; Lopez Ostra Ispanivaya qarsi, § 51;
Margareta va Rocer Andersson Isvega qarst, § 72).

b) “Manzil” konsepsiyasinin shatd dairasi

307. Manzil miistaqil konsepsiyadir vo har hansi bir yasayis yerinin 8-ci
maddonin 1-ci bondindo gostorilmis “monzil” anlayisinin ohato dairosino
diisiib-dlismomasi mosoalosi isin faktiki hallarindan, xiisuson homin yerlo
kifayot godor vo fasilosiz oalagolorin mdévcudlugundan asilidir (Prokopovig
Russiyaya qarsi, § 36; Qilou Birlosmis Kralliga qarsi, § 46: McKay-
Kopecka Polsaya garst). Bundan olavo, 8-ci maddonin ingilis dili
variantinda gostorilmis “monzil” (home) anlayisi mohdud anlamda sorh
olunmamalidir, ¢iinki onun fransiz ckvivalentinin “domicile”-nin
mozmunu daha genisdir (Niemietz Almaniyaya garsi, §30). Bu konsepsiya:

- digar soxso moaxsus olan monzildo illik osaslarla ¢ox vaxt orada
yasamagi ohato edir (Mentes va basqalar: Tiirkiyaya qarsi, § 73).
Orizogi 8-ci maddonin mogsadlori {liglin  “monzilin” yiyasi miitloq
olmamalidir;
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- yalmz qanuni tikililoro samil olunmur (Buckley Birlagmis Kralliga
qarsi, §54; Prokopovi¢ Rusiyaya qarsi, § 36;)

- ona goro do sosial monzildo kirayonisin gismindo galan orizogiyo do aid
oluna bilor, hotta o, milli ganunvericiliyo miivafiq olaraq artiq bu
hiiquga malik olmasa belo (McCann Birlasmis Kralliga garsi, § 46);

- onenavi yasayis yerlori ilo kifaystlonmir vo ona goro do, qosqu tipli
vaqonlar:1 vo digor barkidilmomis yasayis iiciin nazords tutulmus
qurgulan ohato edir (Bakli Birlogsmis Kralliga qarsi (Komissiyanin
hesabati), § 64; (Chapman Birlagmis Kralliga qarsi §§ 71-74);

- homginin ikinci monzillori vo istirahat evlorini ohato edo bilor
(Demades Tiirkiyaya qarst, §§ 32-34);

- soxsin ofisi vo $oxsi yasayis yeri arasinda, habelo soxsi vo ig foaliyyati
arasinda aydin forq olmadiqda, biznes moaqsadils islodilon obyektlora
ds aid oluna bilor (Niemietz Almaniyaya qarsi, §§ 29-31);

- homginin sirkstin qeydiyyata alinmis ofising, filiallarina vo digor biznes
moqsadi ilo islodilon obyektlorini ohato edir (Societe Colas Est va
basqalar: Fransaya qarsi, § 41);

- hor hansi bir torpaq sahasinds ev tikmok niyyating, yaxud hor hansi bir
orazido acdadlarinin olmasi faktina aid deyil (Loisidou Tiirkiyaya garsi,
§ 66);

- bir ne¢o monzilin sahiblorina birgo moxsus olan vo arabir istifado olunan
camasirxanaya (Celu Ruminiyaya qar§z*, § 45), rossamin soyunma
otagina (Hartung Fransaya garsi®) yaxud miilkiyyatcilorin idmanla
mosgul olduglart vo ya idmanla mosgul {igiin icazo verdiklori orazilora
aid deyil (mosolon — ovguluq, Friend vao Countryside Alliance va
basqalar: Birlosmis Kralliga qarsi isda) § 45).

Lakin “monzil” iddias1 verilon orizo he¢ yasanmamis, yaxud az
yasanmig, ya da uzun miiddot yasanmamis miilkiyyat barasindo olduqda,
homin miilkiyyotlo olan olagolor zoif oldugundan iddianin 8-ci maddo
yaxud hamin maddanin bir qismi altinda galdirilmasi miimkiin olmaya da
bilor (mosalon, Andreou Papi Tiirkiyaya qgarst § 54). Belo miilkiyyotin
varisi olmaq imkan1 homin amlakin “monzil” kimi taninmas1 ii¢iin kifayat
godor konkret olaqo yaratmir (Demopolous va basqalart Tiirkiyaya qarst §§
136-137).

¢) Miidaxiloys aid misallar

308. Monzilino hérmot hiiququnun hoyata kegirilmosino miidaxilalor
asagidakilari ehtiva edir:
- qosdon evi dagitmagq (Selguk va Asker Tiirkiyaya garsi, § 86);
- macburi kogkiinlorin evlorino qayitmaga icazo vermomok (Kipr
Tiirkiyaya qarst § 165-177);

" Motn yalniz fransiz dilindedir.
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- axtanslar (Murray Birlogmis Kralliga qarsi, § 50 vo § 51; Funke
Fransaya qarsi, § 48) vo polis torofindon hoyata kegirilon digor
daxilolmalar (Evcen Hollandiyaya qarst; Kanthan Almaniyaya garst)

- planlasdirma qoararlan (Buckley Birlosmis Kralliga garsi, § 60) vo
macburi satinalma sarancamlar (Howard Birlasmis Kralliga qarst);

- otraf miihit problemlori (Lopez Ostra Ispanivaya qarsi, § 51; Powell
va Rayner Birlogmis Kralliga garsi, § 40);

- telefon sohbatlorino qulaqasma (Klass va basqalart Almaniyaya qarsi,
§41);

- evin torkib hissosi olan saxsi asyalar1 qoruya bilmomak (Novoseletskiy
Ukraynaya qarsi).

309. Monzilden istifads ilo alagadar bazi todbirlor 1 sayli Protokolun 1-
ci maddoasi g¢orgivasindo baxilmalidir. Bunlar asagidakilara samil oluna
bilor:

- standart eksprogriasiya islori (Mehmet Salih va Abdiilsamet Cakmak
Tiirkiyaya qarsi , § 22; Mutlu Tiirkiyaya qarsi, § 23);

- icaranin kirays soviyyasi kimi miioyyon aspektlori (Langborger Isve¢a
qarst, § 39).

310. Eyni qaydada, 8-ci maddonin pozulmasi miitlogq olaraq 1 sayl
Protokolun 1-ci maddesinin pozulmasi demok deyil (Surugui Ruminiyaya
qarst).

311. Miisbat o6hdoaliklora goldikds, monzilo hormot hiiququna hotta
soxslor arasinda homin hiiququn qorunmasina yonaldilmis dovlat organlar
torofindon gobul edilmis todbirlori da aid etmak olar. Misal ii¢iin, orizoginin
evino daxil olmanin qarsisin1 almaq (Novoseletskiy Ukraynaya qarsi, § 68,
Surugui Ruminiyaya qarst*, § 59 vo aidiyyaeti istinadlar).

d) “Yazisma” konsepsiyasinin shatd dairasi

312. Yazisma hiiququnun moqgsadi soxsi olagolorin  moxfiliyini
qorumaqdir (B.C. Isvecraya garsi) vo bu hiiquq asagida saholoro samil
olunur:

- fordlor arasinda moktublagsma, gondoron yaxud qobul edon mohkum
olduqda belo (Silver va basqalari Birlogmis Kralliga qarsi, § 84), o
climlodon gomriik rasmilari torofindon miisadiro olunmus paketlor (X
Birlasmis Kralliga qarsi).

- telefon sohbatlori (Klass va basqalart Almaniyaya garsi, § 41; Malone
Birlosmis Kralliga qarsi, § 64; Margareta va Rocer Andersson Isveca
qarsi, § 72), o ciimlodon zong edilmis nomrolor, onlarin tarixi vo
danisigin miiddoti kimi molumatlar.

- peycer vasitosi ilo gondorilmis mesajlar (Taylor-Sabori Birlasmig
Kralliga qarst);

" Motn yalniz fransiz dilindodir.
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- teleks kimi elektron olagolorin kéhno formalarn (Kristi Birlosmis
Kralliga qarst);

- elektron mesajlar (elektron poct) vo soxsin internet istifadosinin
nozarati naticosindo aldo alinan molumatlar (Copland Birlasmis Kralliga
qarsi, §§ 41-42);

- saxsi radio (X va Y Belcikaya garst), buraya ictimai dalgada yayimlanan
vo hor kos iiciin olcatan olan radio adi deyil (B.C. Isvecraya qarsi);

- biznes faaliyyati noticosindo yaxud biznes omoliyyatlar1 kegirilon
binadan oldo edilmis malumatlar (Kopp Isvecraya qarsi, § 50; Halford
Birlagmis Kralliga garsi, §§ 44-46);

- hiiquq moslohotxanasinda aparilmig axtaris zamani oldo edilmis
elektron malumatlar (Wieser va Bicos Beteilgungen GmbH Avstriyaya
qarsi, § 45).

313. Moktubun mazmununun miidaxilo mosslosino aidiyyati yoxdur
(4 Fransaya qarsi, §§ 35-37; Frerot Fransaya qgarsi, §54).

314. Miidaxilonin bas vermosi liglin de minimis prinsipli totbiq
olunmur: bir moktubu agmaq kifayat edir (Narinen Finlandiyaya garsi, §
32).

315. indiyo kimi, Mohkomo asagidaki miisbat ohdoliklori xiisuson
moktublagma ilo alagolondirmisdir:

- soxsi s6hbatlorin ictimaiyyatin sline diigmasinin qarsisini almaq (Craxi
Italiyaya qarsi (no. 2), §§ 68-76);

- mohkumlar1 yazi yazmalarn iiclin lazimi materiallarla tochiz etmok
(Cotlet Ruminiyaya qarsi " §§ 60-65).

5. “Miilkiyyat” konsepsiyasi

1 sayli Protokolun 1-ci maddasi

Hor bir fiziki vo hiiquqi saxs 0z miilkiyyatindon maneasiz istifada hiiququna
malikdir.

a) Qorunan miilkiyyat

316. Orizagi 1 sayli Protokolun 1-ci maddosinin pozulmasini o zaman
iddia edo bilor ki, etiraz edilon qorar bu miiddea altinda onun
“miilkiyyot”ino aid olsun. “Miilkiyyat” ya “mdvcud olan miilkiyyot”don,
yaxud da omlaklardan ibarat ola bilor. Orizo¢i miilkiyyoto dair “legitim
gb6zlomo nin oldugunu boyan eds bildiyi toqdirdo homin iddialar da bura
daxildir (J.A.Pye (Oxford) Ltd and J.A.Pye (Oxford) Land Ltd Birlasmig
Kralliga qarsi, § 61; Maltzan va basqalart Almaniyaya qarsi, § 74 c);
Kopecky Slovakiyaya qarst, § 35 c)

" Motn yalniz fransiz dilindedir.
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b) Miistoqil mona

317. 1 sayli Protokolun 1-ci maddesindo gostorilmis “miilkiyyot”
konsepsiyasinin miistoqil monasi var. Bu mona fiziki mallarin miilkiyyati
ilo mohdudlasmir vo milli ganunvericiliyin rosmi tosnifatindan azaddir.
Mosoalon, amlak sayila bilon digor basqga hiiquglar vo maraqlar “miilkiyyat
hiiququ”dur vo bu miiddoanin mogsadlori iiglin “miilkiyyat™ sayila bilor.
Hor bir halda igin faktlarina, biitovlikdo gotiiriildiikdo, baxilmalidir va
orizoginin maddi maragi 1 sayli Protokolun 1-ci maddssi ilo qorunub-
qorunmadig1 yoxlanilmalidir (Anheuser-Busch Inc Portugalivaya qarst, §
63; Oneryildiz Tiirkiyaya qarst, § 124; Broniowski Polsaya qarsi, § 129;
Beyeler Italivyaya qarsi, § 100; latridis Yunanistana garst, § 54).

Qeyri-fiziki miilko goldikde, Mohkomo, xiisusilo, miizakirs olunan
hiiquqi vaziyystdon maliyys hiiquq vo maraqlarin irsli golib-golmadiyini
vo bunun naticesindo iqtisadi doyorin olub-olmadigint nozordon kegirir
(Paeffgen GmbH Almaniyaya qarsi).

¢) Movcud olan miilkiyyat

318. 1 sayli Protokolun 1-ci maddssi yalniz soxsin mdvcud olan
miilkiyyating aiddir (Marckx Belcikaya garsi, § 50; Anheuser —Busch Inc
Portugaliyaya qarsi, § 64). O, omlaki oldo etmoys zomanot vermir
(Slivenko va basqalari Latviyaya qarsi, § 121; Kopecky Slovakiyaya qarsi,
§ 35 (b).

319. Miilkiyyot hiiququ iddias1 ilo sikayst edon soxs Onco homin
hiiququn moévcudlugunu gostormolidir (Pistorova Cex Respublikasina
qarsi, § 38; Des Fours Walderode Cex Respublikasina qarsi; Jigalev
Russiyaya qarsi, § 131).

320. Orizoginin 1 sayli Protokolun 1-ci maddasi ¢or¢ivasindo miilkiyyat
marag1 olub-olmadigi haqqinda miibahiso olduqda, Mohkomo orizaginin
hiiqugi movqgeyini miloyyanlosdirmalidir (J.A. Pye (Oxford) Ltd va J.A.Pye
(Oxford) Land Ltd Birlasmis Kralliga qarsi, § 61).

d) Iddialar va borclar

321. Iddianin mahiyyatindo olan omlak maragi milli gqanunvericilikdo
kifayot qodor asas varsa, “miilkiyyat” kimi hesab oluna bilor. Misal ii¢iin,
yerli mohkomolorin bunu tosdiq edon presedentlori olduqda (Vilho
Eskelinen va basqalart Finlandiyaya qarsi, § 94; Anheuser-Busch Inc
Portugaliyaya qarsi, § 65; Kopecky Slovakiyaya qarsi, § 52; Draon
Fransaya qarsi, § 68).

322. Mohkoma torafindon miioyyan olunmus vo icrasinda heg bir siibho
olmadan borc “miilkiyyat” hesab olunur (Stran Greek Refineries va Stratis
Andreadis Yunanistana qgarsi, § 59; Burdov Rusiyaya qarsi, § 40).
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323. Mohkomonin presedentlorindo qeyd edilmigdir ki, movcud olan
“real miibahiso” yaxud “miibahisali iddia” 1 sayli Protokolun 1-ci maddosi
ilo gorunan “legitim gdézlomo”nin miioyyon edilmasi liglin meyar deyil
(Kopecky Slovakiyaya qarsi, § 52; Vilho Eskelinen va bagqalart
Finlandiyaya qarst, § 94).

324. Milli ganunvericiliyin sorhi vo totbiqi barodo miibahiso oldugda vo
orizaginin toqdimatlart yerli mohkomolor torofindon rodd edildikdo,
“legitim gdzlomo”in yaranmasindan séz gedo bilmoz (Anheuser-Busch Inc
Portugaliyaya qarst, § 65; Kopecky Slovakiyaya qarst, § 50).

e) Miilkiyyatin restitusiyasi

325. 1 sayli Protokolun 1-ci maddosi tlizv dovlotlorin {izorino
Konvensiyani ratifikasiya etmozdon ovval onlara 6Gtiiriilmiis miilkiyyatin
qaytarilmasi ilo bagli hor hansi iimumi 6hdslik qoyan madds kimi sorh
oluna bilmoz. Bundan basqa 1 sayli Protokolun 1-ci maddosi iizv
dovlatlorin miilkiyyatin barpa olunma dairasinin toyin edilmasi azadligina
vo kegmis miilkiyyotgilorin miilkiyyatini borpa edilmosino dair sortlorin
razilagdirilmasina mohdudiyyatlor qoya bilmoz.

326. Xiisusilo, lizv dovlotlor bu hiiqugla bagh ke¢mis miilkiyyatgilorin
miioyyan kateqoriyalarinin istisna olunmasina dair qarar qobul etmak iiciin
genis corgivolordon istifado edirlor. Bu yolla miilkiyyst¢ilorin miioyyon
kateqoriyasi istisna olunduqda, onlarin restitusiyasi ilo bagl sikayatlori 1
sayl1 Protokolun 1-ci maddosino asason “legitim gozlonilon” kimi miidafio
oluna bilmaz.

327. Digor torofdon 1 sayli Protokolu vo Konvensiyani ratifikasiya etmis
lizv dovlot kegmis rejim torofindon miisadiro olunmus omlakin tam vo ya
gismon restitusiyasi ilo bagli ganun gobul etdikds, bu qanun barpa hiiququ
ilo bagh biitlin tolobloro cavab veran goxslor iiclin 1 sayli Protokolun 1-ci
maddoasi ¢argivasindo yeni miilkiyyot hiiququ yaradan sonod kimi hesab
edilo bilor. Ratifikasiyadan avval qiivvads olan kompensasiya va ya barpa
ilo bagh todbirlori nozordo tutan qanunvericilik tlizv dovlotin 1 sayl
Protokolu ratifikasiya etmosindon sonra da qiivvado qalibsa, bu halda da
yuxarida gostorilon yanasma totbiq edilir (Maltzan va basqalart
Almaniyaya qarsi, § 74; Kopecky Slovakiyaya qarst, § 35).

328. Effektiv gsokildo hoyata kegirilmosi miimkiin olmayan miilkiyyaot
hiiququnun taninmasina iimid, habelo sortlorin yerino yetirilmomaosi
noticosindo rodd olunan sorti iddia da 1 sayli Protokolun 1-ci maddasinin
mazmunu ¢ar¢ivasinds “miilkiyyat” kimi nozors alina bilmoez (Malhous
Cexiya Respublikasina qarst; Kopecky Slovakiyaya garsi, § 35).

329. 1 sayl Protokolun 1-ci maddesinin moagsadlorino osason kegmisdo
qiivvads olan ganunun orizoginin xeyrino doyigsmosi timidi legitim gozlomo
formasi sayila bilmoz. Borpa olunmaya sadocs iimid etmoklo (halbuki ola
bilmosi anlasilandir), daha konkret tobioto malik olmali legitim gézlomo ara-
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sinda forq var, ¢iinki legitim gézlomo hiiquqi miiddeaya vo ya mohkoms qo-
rart kimi hiiquqi akta osaslanir (Gratzinger vo Gratzingerova Cexiya Res-
publikasina garst, § 73; Maltzan va basqalart Almaniyaya garsi, § 112).

f) Galacak galir

330. Golocok golir gazanildigda vo ya icra olunmali iddia mdvcud
olduqda “miilkiyyot” yaranir (Ian Edgar (Liverpul) LTD Birlosmis Kralliga
qarsi, Wendenburg Almaniyaya qarsi; Levanen va basqalar: Finlandiyaya
qgarst; Anheuser-Busch Inc Portugaliyaya qarsi, § 64).

g) Pesokar miistori bazasi

331. 1 sayli Protokolun 1-ci maddesi pesokar foaliyyoto vo miistori
bazasina aiddir. Bu da ondan irali golir ki, bu hiiquglarin miisyyon doyari
var vo onlar xiisusi hiiquq tobistino malikdir, miilkiyyot vo sahiblik iso 1
maddonin 1-ci climlosi g¢orgivasindo qorunur (Lederer Almaniyaya qarst,
Buzescu Rumuniyaya qarsi, § 81; Wendenburg va basqalart Almaniyaya
qarst;, Olbertz Almaniyaya qarsi; Doring Almaniyaya qarsi, Van Marle va
basqalar: Niderlanda qarsi, § 41).

h) Biznes lisenziyalar:

332. Biznes idaro etmok ii¢iin lisenziya miilk toskil edir; onun logv
edilmasi 1 saylt Protokolun 1-ci maddesinin zomanot verdiyi hiiququn
pozulmasi1 demokdir (Megadat.com SRL Moldovaya garsi, § 62-63; Bimer
S.A. Moldovaya qarsi, § 49; Rozensweig va Bonded Warehouses Ltd
Polsaya qarsi, § 49; Capital Bank AD Bolgaristana qarsi, § 130; Tre
Traktorer Aktiebolag Isveca garst, § 53).

i) Inflyasiya

333. 1 sayli Protokolun 1-ci maddossi vesaitlorin sistematik indeksasiya
yolu ilo maliyys toskilatlarina qoyulan depozit mobloglorin aliciliq
gabiliyystinin saxlanilmasi ilo bagh iizv ddvlotlorin {izorino hor hansi
timumi 6hdolik qoymur (Rudzinska Polsaya qarsi; Gayduk va basqalart
Ukraynaya qarst; Ryabykh Rusiyaya qarsi, § 63).

Bu maddo homginin, dovlstlorin {izorino iddialarin doyorinin sax-
lanilmas1 vo inflyasiyaya uygun olaraq fordi iddialara bank faizi doracosi
totbiq etmoklos bagli 6hdalik qoymur (Todorov Bolgaristana garst).

j) 9qli miilkiyyat

334. 1 sayl Protokolun 1-ci maddssi aqli miilkiyysts da totbiq olunur
(Anheuser-Busch Inc Portugaliyaya qarsi, § 72).
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335. O, homginin, ticarat markasmin geydiyyati ilo bagl orizaloro
baxilarkon totbiq olunur (Anheuser-Busch Inc Portugaliyaya qarsi, § 78).

k) Sirkatin sohmloari

336. Iqtisadi doyoro malik olan sirkotin sohmi miilk hesab oluna bilor
(Olczak Polsaya qarsi, § 60; Sovtransavto Holding Ukraynaya qarsi, §
91).

1) sosial miiavinatdon yararlanma

337. 1 sayl Protokolun 1-ci maddssinin totbiqi li¢iin tohfali vo tohfasiz
faydalar arasinda forq qoymaga heg bir asas yoxdur.

338. 1 sayli Protokolun 1-ci maddosino hor hansi ndvdo sosial
miilavinatlorin alinmasi hiiququnun daxil edilmomosino baxmayaraq, ogor
tizv dovlotin rifah hiiququ ilo bagli miiavinot alinmasi hiiququna dair
qiivvado olan ganun varsa (tohfoalorlo bagli ilkin 6donigin sorti olub-
olmamasi), homin ganun tolobloro cavab veron soxsloro miinasibotdo 1
sayli Protokolun 1-ci maddosinin ¢orgivosino daxil olan miilkiyyot
maragim yaradir (Stec va basqalart Birlosmis Kralliga qarsi, § 53-55;
Andrejeva Latviyaya qarst, § 77).

III. MAHIYYOTINO GORO UYGUNSUZLUQ

A. Ac1q-aydin asassiz sikayot

35 maddanin 3-cii bandi - Fardi siyayatlor

Mohkomas 34-cii maddonin miiddealarina miivafiq olaraq verilmis istonilon fordi
sikayoti, bu Konvensiya vo ya ona dair Protokollarin miiddsalar1 ilo bir araya
sigmayan, aciq-aydin asassiz vo ya sikayst verms hiiququndan sui-istifads
hesab edarsa, qobul olunmayan elan eds bilar.

1. Umumi giris

339. Mohkomo hotta sikayotin Konvensiyaya uygun olmasina v biitiin
formal qobul kriteriyalarina cavab vermosino baxmayaraq sikayotin
mahiyyati lizro baxilmasi ilo bagl soboblors gérs onu icraata qobul etmaya
do bilor. Bunun sobabi sikayotin agig-agkar osassiz hesab olmasi ola bilor.
Dogrudur ki, 35-ci maddonin 3 (a) bondindo “agig-askar” anlayiginin
istifado olunmasi ¢asqinliq yarada bilor - bu anlayis horfi monada sorh
olunsaydr onu bu ciir baga diismok olardi: sikayot yalniz orta oxucu {igiin
dorhal agig-askar osassiz vo siini gokildo yaradilmig kimi goriiniirsa qobul
edilmoyacokdir. Lakin Konvensiya tasisatlarinin (Mohkomonin vo 1998-ci
ilin noyabrin 1-dok Insan hiiquqlar1 iizro Avropa Komissiyasinin) zongin
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vo goti presedent hiiququna osason bu anlayis isin yekun noticolori
baximindan daha genig tofsir olunur. Oslinds, agar sikayatin
mahiyyatinin ilkin t3hlili Konvensiya ilo tomin olunan hiiquqlarin
pozulmasinin goriintiisiinii askar etmirso vo mahiyyati iizro formal
baxilmasina ke¢madan (bu halda totbiq edilon prosedura goro qorar qabul
olunmalidir) icraata qobul olunmayan kimi elan olunmasi ilo naticalona
bilarss, bu halda hor hansi sikayot “acig-aydin osassiz” hesab edilir.

340. Mohkomo torofindon bozon orizonin agig-agkar osassiz hesab
olunmasi ligiin toraflordon sorhlorin istonilmosi vo qorarda uzun vo otrafli
izahlarin verilmosi fakti “agig-aydin” osassiz anlayisinin mahiyyatini
doyisdira bilmoz (Mentzen Latviyaya qarsi).

341. Sikaystlorin acig-aydin osassiz  oldugundan icraata qobul
olunmamasi qorar1 de plano bir hakim vo ya ii¢ hakimdon ibarat komito
torofindon elan olunur (Konvensiyanin 27-ci vo 28-ci maddslori). Lakin bu
kimi bozi sikayotloro Palata vo yaxud miistosna hallarda - Bdyiik Palata
torofindon baxilir (Gratzinger va Gratzingerova Cexiya Respublikasina
qarsi vo Demopoulos va basqalar: Tiirkiyaya garsi).

342. "Acgig-aydin osassiz” anlayisi biitovliikkdo sikayoto vo yaxud genis
bir sikayot ¢or¢ivasindo konkret miiddoaya miinasibotdo totbiq edilo bilor.
Beloliklo, bozi islor iizro sikayotin bir hissesi dordiincii instansiya
xarakterino goro icraata qobul olunmaya bilor, lakin sikayatin digor hissosi
icraata gobul oluna bilor vo hotta bu mosals {lizro Konvensiyanin pozulmasi
noticosi miloyyon oluna bilor. Buna goro do "agig-ayidin sikayatlor”
anlayis1 daha doqiq istifads olunur.

343. “Acig-askar osassiz” anlayisinin mahiyyatini vo totbiq dairosini
dork etmok iictinKonvensiya sisteminin biindvrasini  toskil edon
fundamental tomollordon birinin subsidiarhq prinsipi oldugunu yadda
saxlamaq lazimdir. Insan Hiiquglar1 iizro Avropa Maohkomosinin
kontekstindo Konvensiya ilo qorunan hiiquqlara hérmot edilmasinin,
onlarin icrasinin vo totbiginin tomin olunmasi ©6hdsliyi ilk 6nco
Mbohkomoys deyil, daha cox iizv dovlatlorin solahiyystli orqganlarinin
lizorino diigiir. Yalmiz yerli hakimiyyot orqanlart 6z O6hdsliklorini hoyata
kegiro bilmodikdoe, Mohkomo mosaloye miidaxile edir (Scordino Italiyaya
garsi (no 1), § 140). Iso dair faktlarm vo hallarin aragdiriimasiin miimkiin
godar yerli soviyyado hoyata kegirilmosi daha gonastboxs olardi, ¢iinki 6z
dovlotlorinin lazimi qiivvalori ilo birbasa vo davamli olaqo yaratmaq
giiclinds olan yerli hakimiyyat orqanlar1 bu islori daha yaxs1 goro bilor vo
Konvensiya iizro iddia edilon pozuntularin yoluna qoyulmasini tomin
etmok imkanina malikdir (Varnava va basqalar: Tiirkiyaya qarsi, § 164).

344. Acgig-askar osassiz sikayotlor 4 kateqoriyaya bdliino bilor:
“dordiincii instansiya sikayotlori”, aydin vo askar sokildo pozuntunun
olmadig1 sikayotlor, osassiz sikayotlor vo garisiq, yaxud realliga uygun
olmayan sikayatlor.
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2. “Dordiincii instansiya

345. Moahkamaya toqdim olunan sikayatlorin konkret bir kateqoriyasi da
“dordiincii instansiya” sikayotlori adlanir. Konvensiyanin motninds rast
golinmayan vo Konvensiya tasisatlarinin presedent hiiququ vasitosilo amalo
golmis bu termin bir qodor paradoksaldir (Kemmmache Fransaya garsi (no
3), § 44), clinki o, Mohkomonin oks-mogsadlorindon bohs edir. Mohkomao
Kovensiyaya iizv dovlatlorin mohkomolori torofindon ¢ixarilmis qorarlari
lagv edon bir mahkoams va ya apelyasiya instansiyast deyil, baxilmus islora
yenidon baxmamali vo Ali Mohkomo kimi isin hallarimm yenidon
aragdirmali deyil. Dordiincii instansiya sikayotlori Konvensiya torafindon
osast qoyulmus miihakimo mexanizmi olan Mohkomonin rolunun vo
tabiatinin arizagilar tarafindan diizgiin dork edilmamasindan irali galir.

346. Forqli xiisusiyyatloro baxmayaraq, Konvensiya digor dovlatlorarasi
sazislor kimi eyni qaydalara, xiisusilo Miiqavilolor Hiiququ iizro Vyana
Konvensiyasina tabe olur (Demir va Baykara Tiirkiyaya qarsi, § 65).
Mohkoma iizv dovlotlorin suveren iradesilo ona verilmis hiiquglardan
istifado etmoklo timumi solahiyyatlor ¢orgivasindon konara ¢ixa bilmoz. Bu
mohdudiyyatlar Konvensiyanin 19-cu maddasindo miisyyen edilib:

Raziliga golon Yiiksok Toroflor bu Konvensiya vo ona dair Protokollarla 6z
iizorlorina gotiirdiiklori 6hdoliklors riayat olunmasimi tomin etmok magsadi ilo
Insan Hiiquqlar1 iizro Avropa Mohkomasini tosis edirlar.

347. Buna goro, Raziliga golon dovlotlor Konvensiyaya (vo
Protokollara) qosularkon Mohkomonin homin {izv dovlotlordo insan
hiiquqglar1 ilo bagh iizorlorino gétiirdiiklori 6hdolikloro omol olunub-
olunmamasini yoxlamaq solahiyyoti mohduddur. ©lave olaraq iizv
dovlatlorin  hiiquq sistemlorino Mohkomonin birbasa miidaxilo etmok
hiiququ olmadiqda, o, hamin hiiquq sistemlorinin miistaqilliyine hdrmaotlo
yanasmalidir. Bu o demokdir ki, milli mohkomalor torafindon diizgiin sorh
olunmadig: faktlarla vo ya qanunla bagl arasdirma aparmaq Mohkomonin
is1 deyil. ©gor bu pozuntular Konvensiya torofindon qorunan hiiquq vo
azadlhiglart pozursa, Mohkomo miidaxilo edo bilor. Mohkomo yerli
mohkomonin bir qorar ovozino basqasini qobul etmosino gotirib ¢ixaran
faktlar1 qiymotlondirmomalidir. ©ks toqdirds Mohkomo ii¢linci vo ya
dordiincii instansiya mohkomosi qismindo ¢ixis etmis olur vo bu onun
harokatlorine qoyulmus mohdudiyyatlorin agmasi ola bilor (Garcia Ruiz
Ispaniyaya garsi, § 28 vo Perlala Yunanistana qaml § 25).

713 sentyabr 2010-cu il tarixdo yenilosmisdir.
" Motn yalniz fransiz dilindedir.
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348. Yuxarida geyd olunanlari nazors almaqla, Mohkomo bir qayda
olaraq asagidaki mosalolorlo bagli yerli mohkomoalor torofindon aparilmis
arasdirmani vo ¢ixarilan yekun noticoni sual altina qoya bilor:

(a) isin hallarinin miioyyon edilmosi;

(b) milli hiiququn sorhi va totbiqi;

(c) mohkomo baxisinda siibutlarin  qiymotlondirilmosi  vo  gobul

edilmosi;

(d) miilki miibahiso ilo  bagli noticonin  odalotli  olmasinin
asaslandirilmasi;

(e) slibhali soxsin cinayat proseslorino asason togsirli vo ya togsirsiz
bilinmasi.

349. Bu qayda istisna olmaqla Mohkomas yalniz bir halda arasdirmani vo
yekun noticoni sual altina qoya bilor: isin yekun noticesi adalotdon vo
saglam fikirdon uzaq olan kobud vo askar 6zbasinaligla Konvensiyanin
miiddoealarint pozmus olsun (Sisojeva va basqalar: Latviyaya qarst, § 89).

350. Dordiincii  instansiya  sikayoti  Konvensiyanin  istonilon
miiddealarinin pozulmasi vo yerli saviyyado hiiquqi sahodon asili olmayan
prosedurlarin noaticosinds togdim edils bilor. Masalon, dordiincii instansiya
doktrini asagidaki islords totbiq oluna bilor:

(a) miilki islor (Garcia Ruiz Ispaniyaya qarsi, § 28; Pla va Puncernau

Andorraya qarsi, § 26);
(b) cinayat islori (Perlala Yunanistana qar§l*, § 25; Khan Birlagmis
Kralliga qarsi, § 34);

(c) vergi islori (Dukmedjian Fransaya qarsi*, § 71);

(d) sosial masalalorla bagli islor (Marion Fransaya garsi, § 22);

(e) inzibati islor (Agathos va basqa 49 nafor Yunanistana garst*, § 26);

(f) sosvermo hiiququ ilo bagli islor (Adamsons Latviyaya qarsi™®, §

118);

(g) qeyri-vatondaslarin golisi, yasayisi vo dlkodon ¢ixarilmasi ilo baglh

islor (Sisojeva va basqalar: Latviyaya qarst).

351. Buna baxmayaraq dordiincii instansiya sikayotlori osason
Konvensiyanin 6-c1 maddosinin 1-ci bondino uygun olaraq miilki vao
cinayat proseslorindo “adalotli mohkomo arasdirmasi hiiququ” ilo bagh
verilir. Nozoro almaq lazimdir ki, bu mosslo orizogilor torofindon osas
anlagilmazliq monboyidir, 6-c1 maddonin 1-ci bondinin tolob etdiyi
“odalatlilik” “maddi” deyil (yalniz mohkoms prosesindo totbiq oluna bilon
hom hiiquqi, hom do etik hissodon ibarot konsepsiyalar), oksino -
“prosessual” odalatlilikdir. Bu, praktiki olaraq toroflorin ifadslorinin
dinlonildiyi ¢okismo prosesino aiddir vo toroflor bu zaman mohkoma
qarsisinda barabor hiiquqa malik olurlar (Star Cate Epilekta Gevmata va
basqalart Yunanistana qarst®).

" Motn yalniz fransiz dilindodir.
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352. Konvensiyanin 6-c1 maddosinin 1-ci bondino uygun verilmis
dordiincii instansiya sikayati Mohkomo torafindon orizaginin artiq ¢okismao
prosesindo istirak etmosi osasi ilo rodd edilir; ¢linki o, homin proseslorin
miixtolif morhalslorinds 6z isi ilo bagl arqument vo siibutlar togdim etmok
imkanina malik olmus; qars1 torofin togdim etdiyi siibut vo arqumentlorlo
bagh effektiv olaraq oks arqument iroli slirmok imkanina malik olmus;
onun biitiin arqumentlori obyektiv, isin hallino uygun olaraq tam sokildo
dinlonilmis vo mohkomolor torafindon arasdirilmisdir; miibahisa olunan
qorarla bagh faktiki vo hiiquqi osaslar tam toforriiati ilo verilmis vo
imumilikdo proses tam olaraq odalotli olmusdur (Garcia Ruiz Ispaniyaya
qarsi, Khan Birlogmis Kralliga garst).

3. Pozuntunun aydin va askar sakilds yoxlugu

353. Orizagi gobuledilmo kriteriyasinin biitiin formal sortlorini yerino
yetirirso vo Konvensiyaya uygun horokot edorok dordiincii instansiya
sikayoti etmozso belo, Konvensiyanin zomanot verdiyi hiiquqlara dair
pozuntu askar edilmoadikds orizoginin sikayoti aciq-askar asaslandirilmamis
elan edilocokdir. Belo hallarda Mohkomonin yanagmasi sikayoti mahiyyati
lizro arasdirmaqdan, pozuntunun olmamasi barado notico ¢ixarmaqdan vo
novbati prosedurlara kegmodon sikayati gqobuledilmoz elan etmokdon ibarat
olacaqdir. Belo yanasmanin totbiqi ilo bagl sikaystin 3 novii var.

a) 9dalatsizlik vo 6zbasinahigin askar olunmamasi

354. Subsidiarliq prinsipine uygun olaraq yerli hakimiyyot orqanlart ilk
onco Konvensiya ilo qorunan osas azadliglar1 tomin etmolidirlor. Umumi
gqayda olaraq isin hallarinin miisyyon edilmasi vo milli hiiququn tofsiri
bilavasito yerli mohkomolorin vo digor hakimiyyat orqganlarinin
solahiyyotino aiddir vo onlarin aragdirilmasit vo yekun qorart Mohkomo
ticiin mocburidir. Lakin biitin Konvensiya sistemino moxsus hiiquqlarin
effektivliyi prinsipi ondan ibarstdir ki, Mohkomo orizoginin sikayot etdiyi
gorar qobuletmo prosesinin odalotli vo 0Ozbasina olmamasimni miioyyon
etmolidir (baxilan is inzibati vo ya mohkomo xarakterli, yaxud isdon asili
olaraq har ikisi ola bilor).

355. Mohkomo prosesin gedisindo asagidaki sortlor nozoro alinmagqla
solahiyyatli yerli mohkomo torofindon mahiyyati lizro arasdirilmis sikayoti
(bunu tokzib edon siibut olmadiqda) agig-aydin osassiz elan eda bilor:

(a) proseslor milli hiiquq sistemindo miioyyon olunmus solahiyyatli
organlar torofindon hoyata keg¢irildikdo;

(b) proseslor milli hiiququn prosedur toloblorine uygun sokildo hoyata
kecirildikdo;

(c) maraql toraf miivafiq orqan torafindon tam dinlonilmis arqument vo
stibutlar1 toqdim etdikdo;
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(d) solahiyyatli orqanlar igin adalatli halli iiclin ochomiyyatli olan biitiin
faktiki vo hiiquqi elementlori obyektiv aragsdirdiqda va nazars aldiqda;
(e) kifayot godor asaslt gorarin gobul edilmasi ilo naticalonon proseslor.

b) Mbaqsad vo vasitdlor arasinda miitonasiblik
catismazhi@inin olmamasi

356. Sikayoatin osast olan Konvensiyanin miivafiq hiiququ miitloq
olmadigr halda vo mohdudiyyatlorin subyekti acig-aydin (Konvensiyada
askar sokildo ifado olunmus) vo ya geyri-miioyyon (Mohkomo presedent
hiiququ ilo miisyyon edilir) oldugda, Mohkomo bu hiiquga miidaxilonin
miitonasib olub-olmamasini qiymatlondirmaya ¢agirilir.

357. Mohdudiyystloro acig-aydin formada icazo veron miiddoalar
cor¢ivasindo 4 madds ilo bagl xiisusi yarimqrup miioyyan edils bilor: 8-ci
maddo (soxsi vo ailo hoyatina hérmot hiiququ), 9-cu maddo (fikir, vicdan
vo din azadlig1), 10-cu maddo (fikri ifado etmok azadligi) vo 11-ci maddo
(yigincaq vo birlosmok azadligi). Biitin bu maddolor eyni struktura
malikdir: birinci bandds asas hiiquq barade geyd olunur, ikinci bond iso
dovlot torofindon homin hiiququn hoyata kecirilmosini mohdudlasdira
bilocok soraitlori miioyyan edir. Ikinci boandin matni hor bir halda eyni
olmasa da, qurulusu eynidir. Mosolon, soxsi vo ailo hoyatina hdérmot
hiiququ ils bagl 8-ci maddonin 2-ci bondinds asagidakilar qeyd olunur:

Milli tohliikasizlik vo ictimai asayis, dlkonin iqtisadi rifah maraqlari namins, igtisas
va ya cinayatlorin garsisini almaq ii¢ilin, saglamlig1 yaxud menaviyyati qorumaq {igiin
vo ya digor soxslorin hiiquq vo azadliglarim1 miidafio etmok ii¢lin qanunla nazarda
tutulmus vo demokratik comiyyatds zaruri olan hallar istisna olmaqla, bu hiiququn
hoyata kecirilmosina dévlst hakimiyyati orqanlari torafindon miidaxiloys yol verilmir.

4 sayli Protokolun 2-ci maddesi do (haraket azadligl) bu kateqoriyaya
aiddir: onun {i¢iincli bondi do eyni modeli tosbit edir.

358. Dovlat hakimiyyati orqanlart torafindon yuxarida qeyd olunmus
hiiquglardan birinin hoyata kecirilmosino edilmis miidaxilo ilo baglh
Mohkomoyo miiraciot edildikds, o, mossloni 3 morholodo arasdirir. ©gor
dovlot torofindon “miidaxile” hoqigoton do olmusdursa (bu cavab hor
zaman aydin olmayan, ilk olaraq aragdirmali olan ayrica mosoladir)
Mohkomo asagidaki suallara ndvbo ilo cavab axtarir:

(a) Miidaxilo kifayot qodor olgatan vo prognoz verilo bilon “qanun”a
osasan edilibmi?

(b) Ogoar beladirss, tam sadalanan “legitim moqsadlor’don he¢ olmazsa
birino riayst olunubmu (Maddodon asili olaraq mogsodlorin siyahisi
doyisir)?
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(c) Ogor belodirso, miidaxilo mogsodo ¢atmaq Tlg¢iin “demokratik
comiyyotdo zoruri” olmusdurmu? Basqa s6zlo, mosalo iizro
mohdudiyyatlor vo magsad arasinda slaqo miitonasibliyi vardimi?

359. Bu tii¢ sualin hor birino cavab miisbotdirss, edilmis miidaxilo
Konvensiyaya uygun hesab olunacaqdir. Ogor belo deyilso pozuntu agkar
olunacaqdir. Ugiincii sualla bagli arasdirma apararkon, Mohkomo ddvlotin
giymotlondirmo ¢orgivasini nozoro almalidir vo onun totbiq dairasi
soraitdon, qorunan hiiququn tobistindon vo miidaxilonin xarakterindon asili
olaraq doyisir (Stoll Isve¢raya garsi, § 105; Demir va Baykara Tiirkiyaya
qarst, § 119; S. vo Marper Birlogmis Kralliga qarsi, § 102; Mentzen
Latviyaya qarst).

360. Eyni prinsip tokco yuxarida geyd olunan maddolora deyil,
homg¢inin Konvensiyanin digor miiddoalarina, eyni zamanda maddodo geyd
olunmayan, geyri-miioyyon mohdudiyyotloro do totbiq olunur. Masslon,
Konvensiyanin 6-c1 maddosinin 1-ci bondi ilo tomin edilon mohkomoyo
maneasiz miiraciot hiiququ miitlaq deyil vo mohdudiyyatlorin subyekti ola
bilor; maneosiz miiraciot hiiququ 6z tobiotino goro dovlot torofindon tonzim
olunmalidir vo notico etibarilo bu mohdudiyyotloro icazo verilir. Bu
baximdan {lizv dovlotlorin miioyyon qorarverici solahiyyatlori var, lakin
Konvensiyanin taloblorina amal olunub-olunmamasi ils bagli yekun gorari
Mohkomo verir. O omin olmalidir ki, totbig olunan mohdudiyyatlor soxsin
mohkomoyas miiraciot etmok hiiququnu mohdudlagdirmir vo azaltmur, ¢linki
oks halda bu vo ya digor dorocodo hiiququn mahiyyasti pozula bilor. Olavo
olaraq mohkomoyo miiraciot etmok hiiququnun mohdudlasdirilmast ilo
bagl qarsiya legitim mogsod qoyulmadigda vo hoyata kegirilon vasitolorlo
magsad arasinda osasli miitonasiblik alaqesi olmadiqda 6-c1 maddonin 1-ci
bondi pozulmus olacaqdir (Cudak Litvaya qarsi, § 55).

361. Orizanin ilkin arasdirilmasi zaman1 Mahkomo yuxarida geyd olunan
sortloro amol olunmasina omin olmalidir, isin hallar1 baximindan doévlotin
miidaxilo mogsadlori ilo hoyata kegirilon vasitolor arasinda agkar sokildo
miitonasiblik ¢atismazlig1r olmadigda, Mohkomo mosalo ilo bagh sikayoti
acig-askar osassiz oldugundan gobuledilmoz elan edacokdir. Mahkomanin
belo bir isi gobuledilmoz elan etdiyi {i¢iin gdstordiyi asaslar, iso mahiyyati
lizra baxarken heg¢ bir pozuntunun olmamasi barads ¢ixardig1 gorarim asaslari
ilo eynilik togkil edir vo ya oxsar olur (Mentzen Latviyaya garst).

¢) Digor nisbaton birbasa substantiv masalalar

362. Yuxarida gotorilon voziyyeotloro olavo olaraq, ogor Mohkomo
orizads asaslanan Konvensiya miiddealarinin pozulmasinin goériinmadiyine
omin olsa, mohkomo sikayoti gobuledilmoz elan edocokdir. Bu halin bas
verdiyi iki ciir sorait var:

(a) ogor Mohkomonin identik vo ya oxsar proseslordo zongin vo
miioyyon olunmus presedent hiiququ varsa vo onun osasinda
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Konvensiyanin pozulmasini bas vermadiyi barodo qorar vers bilor (Galev
va Basqalar: Bolgaristana qarsi);

(b) agor oavvallor masals ilo birbasa vo spesifik gorarlarin olmadigina
baxmayaraq, Mohkomo mdvcud olan presedent hiiququ osasinda
Konvensiya pozuntusunun goriinmadiyi barodo qorar vera bilor (Hartung
Fransaya qarsi’).

363. Hor iki halda, Mohkomadon prosesin faktlarini vo biitiin digor
miivafiq faktiki elementlori hortorafli vo otrafli arasdirmaq tolob oluna bilor
(Collins va Akaziebie Isveca qarsi).

4. Osassiz sikayatlor: stibutlarin olmamasi

364. Mohkomo qarsisinda proseslor tobistco ¢okismo xarakterlidir. Ona
goro do hor iki torof (orizogi vo cavabdeh Hokumot) 6z faktiki
arqumentlorini (Mohkomeoni lazimi faktiki dolillorlo tochiz etmoklo) vo
hiiquqgi arqumentlorini (istinad olunan Konvensiya miiddeasinin, onlarin
fikrinco, niyo pozuldugunu yaxud pozulmadigimi izah etmoklo)
osaslandirmalidirlar.

365. Mohkomo Qaydalarinin fordi orizolorin mozmununu tonzimloysn
47-ci qaydasinin miivafiq hissolori asagidakilari tomin edir:

1. 34-cii madde tzro biitiin sikayotlor miivafiq S6bonin Prezidenti oks qorar
vermadiyi halda geydiyyat s6bosinin hazirladig1 orizo formasinda edilmolidir. Orizods
geyd olunmalidir:

(d) faktlarin qsa ifadosi;
(e) Konvensiyanin iddia olunan pozuntusunun (pozuntularin) vo miivafiq
arqumentlorin ifadasi;

(g) arizonin moaqsadi;

\E)

(h) miivafiq sonadlorin vo xiisusilo arizonin mogsadi ilo slagali mohkomo vo ya
geyri-mahkomao gorarlarinin suratlari...

ilo miisayiot olunmalidir.

4. Bu Qaydanin 1-ci bondinin tolablorine cavab vermaysn orizo Moshkoma
torafindsn baxilmayacaqdir.

366. Olavo olarag, Mohkomo Qaydalarmin 44C Qaydasimnin 1-ci
paraqgrafina asason:

Taroflordon birinin dalil taqdim etmadiyi vo ya mohkomanin talob etdiyi malumati
togdim etmodiyi vo ya miivafiq molumati saslondirmadiyi vo ya prosesdo aktiv istirak
etmodiyi halda Mohkomos buna uygun hesab etdiyi qorar vers bilor.

" Motn yalniz fransiz dilindodir.
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367. Yuxarida geyd olunan sortlor yerina yetirilmozss, Mohkoma orizoni
acig-aydin osassiz hesab edorok gobulolunmaz elan edocok. Bu halin bag
verd bilocayi iki sorait var:

(a) ogor orizogi sadoco olarag bir vo ya bir nego Konvensiya
miiddealarina istinad edorkon onlarin neco pozuldugunu izah etmirsa (bu
pozuntular prosesin faktlarinda aciq-askar olmadiqda) (Trofimguk
Ukraynaya qar§l*; Baillard Fransaya qgarst™);

(b) ogor arizogi 6z iddialarini dostoklomok iiclin sonodlosdirilmis dalil
gotirmokdon imtina edirso (xiisusilo, yerli mohkomolorin yaxud digor
solahiyyatli organlarinin gorarlari); burada bir istisna ola bilor: ogor onun
bunu etmosino 0z iradosindon konar mane olan sortlor varsa (mosalon,
hobsxana rohborliyi mohkumun soxsi isindo olan sonodlori Mohkomaya
togdim etmokdon imtina edirsa).

5. Qarisiq, yaxud realliga uygun olmayan sikayatlor

368. Ogor oarizo o qodor qarisiqdir ki, orada sikayot olunan faktlari
anlamaq va orizoginin nadon sikayot etdiyini basa diismok miimkiinsiizdiir,
Mohkomo sikayati acig-aydin osassiz kimi qobuledilmoz elan edocok. Eyni
yanasma rellia uygun olmayan sikayatlors do tatbiq olunur, yoni obyektiv
olaraq miimkiinsiiz olan faktlar, askarca uydurulmus vo iimumi monada
montiqo zidd sikayatlor. Belo islordo pozuntunun olmamasi hotta heg bir
hiiquqi tohsili olmayan, orta izloyiciyo do askar olacaqdir.

B. Osash ziyanin vurulmamas:®

35-ci maddanin 3 b) bandi - Qabul edilma sartlori

3. Mohkama 34-cii maddoanin miiddaalarina miivafiq olaraq verilmis istonilon
Sfordi sikayati gabul olunmayan elan eda bilar, agor.:

b. arizagiya asash ziyan vurulmamisdir. Buna istisna olaraq, agor Konvensiya va
onun Protokollarinda gqeyd olunan insan hiiquglarina hormoat arizonin
baxilmasint  tolob edirsa yaxud yerli tribunal masals iizro lazimi tadbir
gormayibsa, he¢ bir ariza bu kriteriya asasinda geri qaytarila bilmaz.

1. Yeni kriteriyanin yaranma tarixi

369. 14 sayli Protokolun 1 iyun 2010-cu il tarixds qiivvoys minmosi ilo
35-ci maddodo gostarilon sortlora yeni qobul olunma kriteriyast olavo
edilmigdir. Protokolun 20-ci maddasino uygun olaraq, yeni miiddea qabul
olunmus elan edilon arizolordon basqa Mohkomo garsisina ¢ixarilmig biitiin

" Motn yalniz fransiz dilindedir.
% 07 iyul 2010-cu il tarixdo yenilogmisdir.
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arizalors totbiq olunur. Mohkomo islorinin daim ¢oxalmasi nozoro alinaraq
bu kriteriyanin gobul olunmasini sortlondirmisdir. Bu kriteriya mohkomoya
mahiyyotco arasdirilmasini tolob olunan islora digget yetirmokdo yardim
etmok iiglin olavo vasito olmalidir. Basqa s6zlo, hakimlorin belo islorlo
mosgul olmamali prinsipino (“De minimis non curat praetor’) uygun
olaraq Mohkomoyo “kigik” hesab olunan islordon imtina etmok imkani
verilir.

370. “De minimis” anlayisinin rosmi olaraq 2010-cu il iyunun 1-o qodor
Insan Hiiquglar1 {izro Avropa Konvensiyasmin hissosi olmamasina
baxmayaraq Komissiyanin (baxin: Eyoum-Priso Fransaya qarsi’; H.F.K-F
Almaniyaya qarsi; Lechesne Fransaya qarsi®) vo Mahkomonin bir neco
gorarlart iizro verilmis xiisusi roylordo (mosolon, Dudgeon Birlosmis
Kralliga qarsi; O'Halloran va Francis Birlagmis Kralliga qarsi; vo
Micallef Maltaya garst), homginin hokumaotlorin Mohkomoys toqdim
olunmus sorhlorindo (mosslon Koumoutsea va Bagqalar: Yunanistana
gars1™®) istifado olunub.

2. Ohato sahosi

371. 35-ci maddonin 3 (b) bondi iic konkret elementdon ibaratdir. Ilk
olarag, qobul olunma kriteriyas1 6zii: arizogiya ciizi ziyan doydiyi halda
Mohkoms istonilon fordi sikayoti gqobuledilmoz elan eds bilor. Daha sonra
iki miidafio miiddoas1 golir. Ilk olaraq, insan hiiquglarina hérmot orizonin
mahiyyat lizro arasdirilmasini tolob edirso, bu orizo gobul olunmaz sayila
bilmoz. Ikincisi, bu yeni kriteriya osasinda yerli solahiyyatli orqganlar
torofindon lazimi qaydada baxilmamis orizolor geri qaytarila bilmoz.

372. Yalmiz Mohkomsa yeni kriteriyan1 sorh etmok vo onu neco totbiq
etmok barado gorar gobul eds bilor. Qlivvays minmosinin ilk iki ili arzindo,
kriteriyanin totbiqi Palata vo Ali Palataya buraxilir (14 sayli Protokol,
Madds 20 § 2), onlar torofindon kriteriyanin totbiqi tiglin aydin presedent
hiiququ prinsiplari miioyyon olunacaqdir.

3.09rizagiya ciddi ziyanin vurulub-vurulmamasi

373. “Ohomiyyatli ziyan” Mohkomonin presedent hiiququnun inkisafi
vasitosilo obyektiv meyar tosis edon sorha gadir olan vo bunu toalob edon bir
termindir. Artiqg movcud olan qobul olunma kriteriyalarina slavs olaraq, bu
termin Mohkomoyo miioyyon dorocads elastiklik verir (14 sayli Protokol
14, CETS No.194 §§ 78 vo 80 iiciin Izahedici Hesabata baxin, bundan
sonra “Izahedici Hesabat”). Yeni kriteriya o fikra arxalanmir ki, hiiquq
pozuntusu hiiquqi cohotdon no qodor real olsa da, orizogiyo minimum

" Motn yalniz fransiz dilindodir.
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soviyyado neqativ tosir géstormolidir ki, beynolxalq Mohkoms torofindon
baxilsin (Korolev Rusiyaya qarst).

374. Kriteriyanin qurulusu orizoginin yerli soviyyoado artiq ugradigi
ziyani hesaba alir. Hesaba alina bilacok faktorlardan biri orizoagiye doymis
maddi zorordir, amma bu faktor tok deyil (masolodo mablogin ciiziliyino
gbro qobul edilmomis miiraciot {iciin Bock Almaniyaya qarsi isino baxin).
Tonescu Ruminiyaya qars: isindo, Mohkomonin fikrinco orizogiyo qarst
maddi ziyan boylik deyildi; miqdar 90 avroya boraber idi vo bunun
orizoginin soxsi hoyati {i¢iin ciddi noticalor veracoyini gostoracok heg bir
molumat yox idi. Korolev Rusiyaya garst isinds, arizoginin sikayoti ondan
ibarat idi ki, cavabdeh solahiyyotli organ yerli mohkomonin qorar ilo ona
06domoali oldugu bir avrodan az moblagi 6domayib. Foqat, Mohkomo dork
edir ki, maddi ziyanin tosiri abstrakt sokildo Ol¢lilmomaolidir; hotta ciizi
maddi ziyan belo soxsin Oziinomoxsus soraiti vo yasadigi 6lko yaxud
bolgonin iqtisadi voziyyatindon asili olaraq ohomiyyatli ola bilor.

375. Lakin mohkomo, eyni zamanda, dork edir ki, maddi maraq
orizoginin olverigsiz soraito diismosini miioyyon edilmosi {li¢lin yegano
element deyil. Hoqigsaton, Konvensiyanin pozulmasi Onomli prinsipial
mosalalora toxuna bilor vo maddi maraga tosir etmoso do ciddi ziyan vura
bilor (Korolev Rusiyaya qarst). Orizaginin iddia olunan pozuntunun tosiri
barado subyektiv fikri obyektiv dolillorlo asaslandirilmalidir.

4. Iki qorunma miiddaalar:

a) Insan hiiquqlarina hérmatin isin mahiyyat iizro
arasdirilmasim talab edib-etmomasi

376. Ikinci element, Konvensiyada vo ona dair protokollarda nozordo
tutulan insan hiiquqglarina hoérmotin pozulmasinin mahiyyst {iizro
arasdirilmasini tolob etdiyi halda geriyo qaytarilmayacagini tomin edon
goruyucu miiddoasidir (Izahedici Hesabata baxin, § 81). Bu elementin
monast Konvensiyanin 37-ci maddasinin 1-ci bandinin ikinci ciimlasindon
irali golir: homin bandds arizolorin siyahisindan ¢ixarilmasina dair gorarlar
kontekstindo oxsar funksiyalar nozaords tutulur. Eyni ifado 38-ci maddonin
1-ci bondinds toroflor arasinda barisiq sazisin tomin edilmasi iiglin osas
kimi istifads olunub.

377. Konvensiyanin orqanlar1 ardicil olaragq bu miiddealar1 onun
toroflorin holl etmasina vo igin siyahidan ¢ixarilmasi tigiin har hansi basqa
osaslarin mévcudluguna baxmayaraq isin arasdirilmasinin davam etmasini
macbur edon hal kimi sorh etmisdir. Konvensiyaya riayst olunmasina tosir
edon iimumi problemlor qaldirilarsa, isin daha derindon arasdirilmasi zoruri
hesab olunur (7yrer Birlosmis Kralliga garsi, § 2).

378. Umumi xarakterli belo mosalalor, misal iiciin, Dévlotin Konvensiya
tizro Ohdoliklorino aydinliq gotirmok lazim oldugda vo ya cavabdeh
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Dovlatin arizogiya vo onunla eyni vaziyyatds olan digor soxslors tosir edon
strukrur catigmazliglarinin aradan qaldirmasina mocbur etmo zamani
yarana bilor. Buna goro do Mohkomso tez-tez 37-ci vo 38-ci maddalori
rohbor tutaraq, baxilan timumi xarakterli problemlorin hoall edildiyini yaxud
hall olunmaqda oldugunu vo analoji hiiquqi masalalorin digor islor iizra
mohkomo torofindon hoall olub-olmadigini yoxlayir (basqalar1 arasinda Can
Avstriyaya qarsi, para 15-18; vo Leger Fransaya qarst § 51-2 baxin).
Masalon, ogor dovlotdaxili organlar torofindon prosessual gaydalarin totbiqi
barado Mohkoma artiq qorar gabul etmisdirso vo sikayot kesmiso aiddirss,
insan hiiquqglarina hormot eyni sikayotin tohlilino zorurot dogurmayacaq
(lonescu Ruminiyaya qarsi). Mohkomonin Korolyov Rusiyaya qarsi
gorarinda, Mohkomo iso mahiyyati iizro baxmasi {i¢lin ictimai asayigin heg
bir sobobini gérmodi. Birincisi, ona gora ki hazirki isds olan problema
oxsar problemlor barodo Mohkomo bir ne¢o dofo gorar gobul edib; inikcisi,
Mohkomoa vo Nazirlor Kabineti Rusiya Federasiyasinda yerli mohokoma
gorarlarinin icra olunmamasi barado problemin sistematik oldugunu qeyd
etmisdir.

b) iso yerli mohkomodo lazimi qaydada baxihb-
baxilmamasi

379. Ogor iso yerli mohkomado lazimi qaydada baxilmayibsa, Mohkomo
homin islo bagli orizoni monasiz tobiotino goéro gobul etmoyo bilmoz.
Subsidiarliq prinsipini oks etdiron bu miiddoa qobul kriteriyasinin totbiqi
namino har bir is ii¢lin, yerli vo yaxud Avropa soviyyesindo, mohkomao
baxiginl tomin etmoyo, basqa sozlo odalotin imtinasinin qarsisini
alimmasina yonalmisdir.

380. “Lazimi” anlayisinin sorhino goldikdo, onu demok olar ki, yeni
kriteriya Konvensiyanin 6-c1 maddosindoki adalatli mahkomenin toloblori
kimi ciddi sorh olunmayacaqdir (fonescu Ruminiyaya qarsi).
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Aldrian Avstriyaya qarst, no. 16266/90, Komissiya qarart 7 may, 1990-c1 il,
DR 65
Aleksandr Zaigenko Rusiyaya qarsi, no. 39660/02, 18 fevral, 2010-cu il
Aleksanyan Rusiyaya qarst, no. 46468/06, 22 dekabr, 2008-ci il
Ali Sahmo Tiirkiyaya qarst, no. 37415/97, 1 aprel, 2003-cii il
Oliyev Giirciistana garst, no. 522/04, 13 yanvar, 2009-cu il
Allan Birlagmis Kralliga garst, no 48539/99, 28 avqust, 2001-ci il
Almeida Garett, Mascarenhas Falcao va basqalart Portugaliyaya qarsi,
nos. 29813/96 va 30229/96, ECHR 2000-1
Al-Moayad Almaniyaya qarsi, no. 35865/03, 20 fevral, 2007-ci il
Al-Nashif Bolgaristana qarsi, no. 50963/99, 20 iyun, 2002-ci il
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Amann Isvegraya garsi, no. 27798/95, ECHR 2000-11

Amuur Fransaya qarsi, 25 iyun 1996-ct il, Miihakima va gararlarla bagh

hesabat 1996-111

Anva bagqalar: Kipra garsi, no 18270/91, Komissiya qarart 8 oktyabr, 1991-ci il
Andrasik va basqalart Slovakiyaya garsi, nos. 57984/00, 60237/00,

60242/00, 60679/00, 60680/00, 68563/01 va 60226/00, ECHR 2002-1X
Andrasik va basqalart Slovakiyaya qarsi, nos. 57984/00, 60237/00, 60242/00,
60679/00, 60680/00, 68563/01 va 60226/00, ECHR 2002-1X (¢ixarislar)
Andreyeva Latviyaya qarsi, no.55707/00, ECHR 2009

Andreou Papi Tiirkiyaya qarst, no.16094/90, 22 sentyabr, 2009-cu il
Anheuser-Busch Inc. Portugaliyaya qarsi, no. 73049/01, ECHR 2007-1

Apay Tiirkiyaya qarsi, no. 3964/05, 11 dekabr, 2007-ci il

Aquilina Maltaya qarsi, no. 25642, no. 25642/94, ECHR 1999-111

Arat Tiirkiyaya qarsi, no. 10309/03, 10 noyabr, 2009-cu il

Arslan Tiirkiyaya qarsi, no. 36747/02, ECHR 2002-X (¢ixarislar)

Assanidze Giirciistana qarst, no.71503/01, ECHR 2004-11

Athanassoglou va basqalari Isvecraya garsi, no. 27644/95, ECHR 2000-1V
Ayuntamiento de Mula Ispaniyaya garsi, no. 55346/00, ECHR 2001-I (¢cixarislar)
Azinas Kipra qarsi, no. 56679/00, ECHR 2004-111

—B--
B. Fransaya qarsi, 25 Mart 1992-ci il, A seriyast, no. 232-C
B.C. Isvecraya qarsi no. 21353/93, Komissiya qarar 27 fevral 1995-ci il
Bagheri vo Maliki Hollandiyaya qarsi, no. 30164/06, 15 May 2007-ci il
Baillard Fransaya qarsi, no. 6032/04, 25 Sentyabr 2008-ci il
Balmer-Schafroth va basqalari Isvecraya qarsi, 26 avqust 1997-ci il,
Miihakima va qorarlarla bagl hesabat 1997-1V
Balsyté-Lideikiené Litvaya qarsi, no. 72596/01, 4 Noyabr 2008
Bankovié¢ va digarlari Belgikaya va digor 16 iizv déviata qarsi, no. 52207/99,
ECHR 2001-XI1
Barbera, Messegué va Jabardo Ispaniyaya qarsi, 6 dekabr 1988-vi il, A seriyasi
no.146
Bazorkina Rusiyaya qarsi, no. 69481/01, 27 iyul 2006-c1 il
Beer, Regan, Waite vo Kennedy Almaniyaya qarsi, nos.28934/95 va 26083/94,
ECHR 1999-1
Beganovic¢ Xorvatiyaya qarsi, no.46423/06, ECHR 2009
Behramiva Behrami Fransaya qarsi, Saramati Fransa, Almaniya va Norvega
qarsi, 2 May 2007
Belaousofva basqalariYunanistana garsi, no. 66296/01, 27 May 2004-cii il
Belilos Isvecraya qarsi, 29 aprel 1988-ci il, A seriyasi no.132
Ben Salah, Adraqui va Dhaime Ispaniyaya qarsi, no. 45023/98, 27 Aprel 2000-ci
il (¢ixarislar)
Bendenoun Fransaya qarsi, 24 fevral 1994-cii il, A seriyasi, 284
Benham Birlogmis Kralliga garsi, 10 iyun 1996, Miihakima va gararlarla
bagli hesabat 1996-111
Bensaid Birlogmis Kralliga qarst, no. 44599/98, ECHR 2001-1
Benthem Niderlanda garsi, 23 oktyabr 1985-ci il, A seriyasi no.97
Berdzenichvili Rusiyaya garst, no. 31697/03, ECHR 2004-11
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Beric¢ va basqalart Bosniya va Hersoqovinaya qarst, nos.36357/04 va s.,
ECHR 2007

Bernardet Fransaya qarsi, no. 31406/96, 27 noyabr 1996-cu il

Berrehab Niderlanda qarsi, 21 iyun 1988-ci il, A seriyasi 138

Beyeler Italiyaya qarsi, no. 33202/96, ECHR 2000-1

Beygo Avropa Surasinin 46 tizv doviatina garsi, no. 36099/06,

16 iyun 2009-cu il

Bigaeva Yunanistana garsti, no. 26713/05, 28 May 2009-cu il

Bijeli¢ Cernoqoriya va Serbiyaya qarst, no. 11890/05, 28 Aprel 2009-cu il
Bimer S.A. Moldovaya qarsi, no. 15084/03, 10 .Iyul 2007-ci il
Blagojevié Niderlanda garsi, no. 49032/07, 9 Iyun 2009-cu il

Bleci¢ Xorvatiyaya qarst, no. 59532/00, ECHR 2006-111

Bock Almaniyaya qarsi, no. 22051/07, 19 yanvar 2010-cu il

Boicenco Moldovaya qarsi, no. 41088/05 11 Iyul 2006-c1 il

Boivin Avropa Surasi 34 iizv déviatina garsi, no.73250/01,

ECHR 2008 - (¢ixariglar )

Bosphorus Hava Yollart Turizm ve Ticaret Anonim company (Bosphorus
Airways) Irlandiyaya qarsi, no. 45036/98, ECHR 2005-VI

Botta Italiyaya garsi, 24 Fevral 1998-ci il, Miihakima va qorarlarla

bagh hesabat 1998

Bottaro Italiyaya qarst, no. 56298/00, 23 May 2002-ci il

Bouglame Belgikaya qgarst, no. 16147/08, 2 Mart 2010-cu il

Bouilloc Fransaya qarsi, no. 34489/03, 28 noyabr 2006-c1 il

Bowman Birlosmis Kralliga qarsi, no. 24839/94, Miihakima va gararlarla
bagh hesabat 1998-1

Boyle Birlagmig Kralliga qarsi, 28 fevral 1994-cii il, A seriyast,

282-B, Komissiyanin hesabati 9 fevral 1993-cii il

Bozinovskiv. ke¢mis Yugoslaviya Respublikasi olan Makedoniyaya qarst
no. 68368/01, 1 fevral 2005-ci il

Brdnduse Ruminiyaya qarsi, no. 6586/03, ECHR 2009

Bronda Italiyaya garsi, 9 iyun 1998ci il, Miihakima va gararlarla

bagli hesabat 1998-1V

Broniowski Polsaya qarst, no. 31443/96, ECHR 2002-X

Broniowski Polsaya qarsi, no. 31443/96, ECHR 2004-V

Brown Birlagmis Kralliga qarsi, no. 38644/97, 24 noyabr 1998-ci il
Brudnicka va basqalar: Polsaya qarsi, no. 54723/00, ECHR 2005-11
Briiggemann va Scheuten Almaniyaya qarsi, no. 6959/75,

Komissiyanin hesabati 12 Iyul 1977-ci il, DR 10

Brumarescu Ruminiyaya qarst, no. 28342/95, ECHR 1999-VII

Brusco Italiyaya qarsi, no. 69789/01, 6 sentyabr 2001-ci il (¢ixarislar)
Buchholz Almaniyaya garsi, 6 May 1981-ci il, A seriyasi, no. 42

Buckley Birlasmis Kralliga qarsi, 25 sentyabr 1996-c1 il, Miihakima va qorarlarla
bagli hesabat 1996-1V

Buckley Birlasmis Kralliga qarsi, 25 sentyabr 1996-c1 il, Miihakima va goararlarla
bagh hesabat 1996-1V, Komissiyanin hesabati 11 yanvar 1995-ci il

Bui Van Thanh va basqalar: Birlagsmis Kralliga garst, no.16137/90,

12 mart 1990-cu il

Buj Xorvatiyaya qarst, no. 24661/02, 1 iyun 2006-ct il
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Bulinwar OOD va Hrusanov Bolgaristanaqarsi, no. 66455/01, 12 aprel 2007-ci il
Burden Birlagmis Kralliga qarsi, no. 13378/05, ECHR 2008

Burdov Rusiyaya qarsi (Ne 2), no. 33509/04, ECHR 2009

Burdov Rusiyaya qarsi, no. 59498/00, ECHR 2002-111

Burghartz Isvecraya qarsi, 22 fevral 1994-cii il, A seriyast no. 280-B

Buzescu Ruminiyaya qarst, no. 61302/00, 24 may 2005

- C --
C.C. Ispaniyaya qarsi, no. 1425/06, ECHR 2009
C.W. Finlandiyaya qarst, no. 17230/90, Komissiyanin garart 9 oktyabr
1991-ciil
Cakac Tiirkiyaya qarsi, no. 23657/94, ECHR 1999-1V
Calcerrada Fornieles Mato Ispaniyaya qarsi, no. 17512/90, 6 iyul 1992-ci il
Caldas Ramirez de Arrellano Ispaniyaya qarsi, no. 68874/01,
ECHR 2003-1 (¢ixarislar)
Camberrow MM5 AD Bolqgaristana qarsi, no. 50357/99, 1 Aprel 2004-cii il
Campbell va Fell Birlosmis Kralliga garsi, 28 iyun 1984-cii il,
A seriyasi no. 80
Can Avstriyaya qarsi, no. 9300/81, 30 sentyabr 1985ci il A seriyasi no. 96
Cankogak Tiirkiyaya garst, nos. 25182/94 va 26956/95, 20 Fevral 2001-ci il
Cantoni Fransaya qarst 15 noyabr 1996-c1 il, Miihakima va qararlarla
bagli hesabat 1996-V
Kapital Bank AD Bolgaristana qarsi, no. 49429/99, ECHR 2005-XI1
Castells Ispaniyaya qarsi, no. 11798/85, 23 aprel 1992-ci il
Celik Tiirkiyaya qarst, no. 52991/99, ECHR 2004-X Celniku
Yunanistana qgarsi, no. 21449/04, 5 iyul 2007-ci il Cereceda Martin
va digar 22 nafor Ispaniyaya qarsi, no. 16358/90,
12 oktyabr 1992-ci il
Chapman Birlagmis Kralliga garsi, no. 27238/95, ECHR 2001-1
Chappell Birlogmis Kralliga qarst, 30 Mart 1989-cu il, A seriyast, 152-A
Chappex Isvecraya qarsi, no. 20338/92, 12 Oktyabr 1994-cii il
Charzynski Polsaya qarsi, no. 15212/03 va Michalak Polsaya qars,
no. 24549/03, 1 mart 2005-ci il
Chauvy va basqalari Fransaya qgarst, no. 64915/01, ECHR 2004-VI
Chelu Ruminiyaya garsi, no. 40274/04, 12 Yanvar 2010-cu il
Chernitsyn Rusiyaya qarst, no. 5964/02, 6 Aprel 2006-ct il
Chevrol Fransaya qarsi, no. 49636/99, ECHR 2003-111
Christie Birlasmig Kralliga qarsi, no. 21482/93, Komissiyanin garart
27 iyun 1994-cii il
Christine Goodwin Birlasmis Kralliga qarsi, no.28957/95, ECHR 2002-VI
Church of X. Birlasmis Kralliga qarst, no. 3798/68 17 dekabr 1968-ci il
Komissiyasinin garart, DR 29
Cinar Tiirkiyaya qarsi, no. 28602/95, 13 noyabr 2003-cii il
Ciubotaru Moldovaya qarst, no. 27138/04, 27 aprel 2010-cu il
Ciulla Italiyaya qarsi, 22 fevral 1989-cu il, A seriyasi 148
Cocchiarella Italiyaya qarsi, no. 64886/01, ECHR 2006-V
Colibaba Moldovaya garsi, no. 29089/06, 23 oktyabr 2007-ci il
Collectif national d'information et d'opposition a I'Usine Melox - Collectif Stop
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Melox et Mox Fransaya qarst no. 75218/01, 28 mart 2006-c1 il Collins va
Akaziebie fsvega qarsi, no. 23944/05, ECHR 2007-11I Confederation
frangaise démocratique du travail Avropa Birliyina qarsi, no. 8030/77,
Komissiyasinin garart 10 Iyul 1978-ci il

Connolly Avropa Surasinin 15 tizv doviatlorinae garst, no. 73274/01,

9 dekabr 2008-ci il

Constantinescu Ruminiyaya qarsi, no. 28871/95, ECHR 2000-VIII
Cooperatieve Producentenorganisatie van de Nederlandse
Kokkelvisserij U.A. Hollandiyaya qarsi, no. 13645/05, ECHR 2009
Cooperativa Agricola Slobozia-Hanesei Moldovaya qarsi, no. 39745/02,
3 aprel 2007-ci il

Copland Birlasmis Kralliga qarsi, no. 62617/00, ECHR 2007-1V
Costello-Roberts Birlagsmis Kralliga qarsi, 25 mart 1993-cii il, A seriyasi, no.
247-C

Cotlet Ruminiyaya qarsi, no. 38565/97, 3 iyun 2003-cii il

Craxi Italivaya qarsi (Ne 2), no. 25337/94 17 iyul 2003-cii il

Cudak Litvaya qarsi, no. 15869/02, ECHR 2010

Cvetkovic Serbiyaya qarst, no. 17271/04, 10 iyun 2008-ci il

(Cyprus) Kipr Tiirkiyaya qarsi, no. 25781/94, ECHR 2001-1V

—-D-
D.H. va basqalar: Cexiya Respublikasina qarsi, no. 57325/00, ECHR 2007-X11
D.J. va A.-K.R. Ruminiyaya qarsi, no. 34175/05, 20 Oktyabr 2009-cu il
Dalban Ruminiyaya qarsi, no. 28114/95, ECHR 1999-VI
Dalia Fransaya qarsi, 19 fevral 1998-ci il, Miihakima va qararlarla
baglh hesabat 1998-1
De Becker Belgikaya qarst, no. 214/56, 9 iyun 1958-ci il
De Geouffre de la Pradelle Fransaya qarsi, 16 dekabr 1992-ci il,
A seriyasi, 253-B
De Moor v. Belgika, 23 iyun 1994, A seriyalari, 292-A
De Pace Italivaya qarst, no. 22728/03 17 iyul 2008
De Saedeleer Belgikaya qarst, no. 27535/04 24 iyul 2007-ci il
De Wilde, Ooms va Versyp Belcikaya qarsi, 18 iyun 1971-ci il, A seriyastno 12
Delle Cave va Corrado Italivaya qarsi, no. 14626/03, 5 Iyun 2007-ci il,
ECHR 2007-VI
Demades Turkiyaya qarsi, no. 16219/90, 31 iyul 2003-cii il
Demicoli Maltaya qarst, 27 Avqust 1991-ci il, A seriyasi no. 210
Demir va Baykara Tiirkiyaya qarst, no. 34503/97, 12 noyabr 2008-ci il
Demopoulos va basqalart Tiirkiyaya qarst, nos. 46113/99, 3843/02, 13751/02,
13466/03, 10200/04, 14163/04, 19993/04 va 21819/04, ECHR 2010
Dennis va basqalart Birlasmis Kralliga garsi, no. 76573/01 2 iyul 2002-ci il
Depauw Belgikaya garst, no. 2115/04, ECHR 2007-V
Des Fours Walderode, Cexiya Respublikasina qarsi, no. 40057/98,
4 Mart 2003-cii il, ECHR 2004-V
Deweer Belcikaya garsi, 27 Fevral 1980-ciil, A seriyasi, no. 35
Di Giorgio va basqalart Italiyaya qarsi, no. 35808/03, 29 sentyabr 2009-cu il
Di Salvo. Italiyaya qarsi, no. 16098/05, 11 yanvar 2007-ci il
Di Sante Italivaya qarsi, no. 56079/00, 24 iyun 2004-cii il
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Dickson Birlagmis Kralliga qarsti, no. 44362/04, ECHR 2007-X
Dimitrescu Ruminiyaya qarst, nos. 5629/03 va 3028/04, 3 iyun 2008-ci il
Ding Tiirkiyaya qarsi, no. 42437/98, 22 noyabr 2001-ci il

Doran Irlandiyaya qarsi, no. 50389/99, 31 iyul 2003-cii il

Doéring Almaniyaya qgarsi, no. 37595/97, ECHR 1999-VIII

Draon Fransaya qarsi, no. 1513/03, 6 oktyabr 2005-ci il

Drozd va Janousek Fransa va Ispaniyaya qarsi, 26 iyun 1992-ci il,
A seriyasi no. 24

Duclos Fransaya qarsi, no. 23661/94, 6 aprel 1995-ci il

Dudgeon Birlasmis Kralliga qarsi, 22 oktyabr 1981-ci il,

A seriyasi no. 45

Dukmedjian Fransaya qarst, no. 60495/00, 31 yanvar 2006-ct il
Duringer Grunge Fransaya qarsi, nos. 61164/00 va 18589/02,
ECHR 2003-11 (¢ixarislar)

Durini Italivaya qarsi, no. 19217/91, 12 yanvar 1994-cii il, DR 76-B

—FE -
E.B. Fransaya qgarsi, no. 43546/02, ECHR 2008
Eckle Almaniyaya qarsi, 15 iyul 1982, A seriyasi no. 51
Egmez Kipra garsi, no. 30873/96, ECHR 2000-XII (¢ixarislar )
El Majjaoui va Stichting Touba Moskee Niderlanda qarsi, (xitam edilib),
no. 25525/03, 20 dekabr 2007-ci il
Elli Poluhas Dédsbo fsveca qarsi, no. 61564/00, ECHR 2006-1
Emesa Sugar N.V. Hollandiyaya qarsi, no. 62023/00, 13 yanvar 2005-ci il
Emine Arag¢ Turkiyaya qarsi, no. 9907/02, 23 sentyabr 2008-ci il
Enea Italiyaya qarsi, no. 74912/01, ECHR 2009
Engel va basqalar: Niderlanda qarsi, 8 iyun 1976, A seriyasi no.22
Epézdemir Tiirkiyaya qarsi, no. 57039/00, 31 yanvar 2002-ci il
Escoubet Belgikaya qarsi, no. 26780/95, ECHR 1999-VII
Evans Birlogmis Kralliga qarsi, no. 6339/05, ECHR 2007-1V
Evcen Hollandiyaya qarsi, no. 32603/96, Komissiyanin garari,
3 dekabr 1997-ci il
Eyoum-Priso Fransaya qarsi, no. 24352/94, 4 sentyabr 1996-c1 il
Ezeh va Connors Birlagmis Kralliga qarsi, nos. 39665/98 va 40086/98,
ECHR 2003-X

—F -
Fairfield Birlasmis Kralliga qarst, no. 24790/04, ECHR 2005-VI (¢ixarislar)
Fayed Birlagmis Kralliga qarsi, 21 Sentyabr 1994-cii il, A seriyasi, no. 294-B
Federation of french Medical Trade Unions and the National Federation of
Nurses Fransaya qarsi no. 10983/84, 12 May 1986-ctil, DR 47 (¢ixarislar)
Fedotova Rusiyaya garsi, no. 73225/01, 13 Aprel 2006-ci il
Feldbrugge Niderlanda qarsi, 29 May 1986-ct il, A seriyasi, no. 99
Fener Rum Patrikligi (Ecumenical Patriarchate) Tiirkiyaya qarsi,
no. 14340/05, 12 Yanvar 2007-ci il
Fernie Birlogmis Kralliga qarsi, no. 14881/04, 5 yanvar 2006-ct il
Ferrazzini Italivaya qarsi, no. 44759/98, ECHR 2001-VII
Filipovi¢ Serbiyaya garsi, no. 27935/05, 20 noyabr 2007-ci il
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Findlay v. Birlagsmis Kralliga qarsi, 25 fevral 1997-ci il, Miihakima va qararlaria
bagli hesabat 1997-1

Fischer Avstriyaya qarst, no. 27569/02, ECHR 2003-VI

Fogarty Birlagmis Kralliga qarsi, no. 37112/97, ECHR 2001-X1

Folgero va basqalari Norvega qarsi, no. 15472/02, 14 Fevral 2006-c1 il

Folgero va basqalar: Norvega qarsi, no. 15472/02, ECHR 2007-VII

Fotiva basqalart Italiyaya qarsi, 10 dekabr 1982-ci il, A seriyasi no. 56
Freimanis va Lidums Latviyaya qarst, nos. 73443/01 va 74860/01,

9 Fevral 2006-c1 il

Frérot Fransaya qarst, no. 70204/01, ECHR 2007-VII (¢ixariglar)

Fressoz va Roire Fransaya qarsi, no. 29183/95, 21 yanvar 1999-cu il

Friend, Countryside Alliance va basqalari Birlogmis Kralliga qarsi, nos.
16072/06 va 27809/08, 24 Noyabr 2009-cu il

Funke Fransaya qarsi, 25 fevral 1993-cii il, A seriyasi,. 256-A

-G --
Gdfgen Almaniyaya qarsi, no. 22978/05, ECHR 2010
Gagiu Ruminiyaya qarst, no. 63258/00, 24 fevral 2009-cu il
Gakiyev va Gakiyeva Rusiyaya qarsi, no. 3179/05, 23 Aprel 2009-cu il
Galev va basqalar: Bolqaristana qarsi, no. 18324/04, 29 Sentyabr 2009-cu il
Gali¢ Niderlanda qarst, no. 22617/07, 9 fyun 2009-cu il
Gallo Italiyaya qarsi, no. 24406/03, 7 iyul 2009-cu il
Garcia Ruiz Ispaniyaya qarsi, no. 30544/96, ECHR 1999-1
Gardel Fransaya qarsi, no. 16428/05, 17 dekabr 2009-cu il
Gasparini Italiya va Belgikaya qarsi, no. 10750/03, 12 May 2009-cu il
Gast va Popp Almaniyaya qarsi, no. 29357/95, ECHR 2000-11
Gayduk va basqalari Ukraynaya qarsi, nos. 45526/99, 46099/99, 47088/99,
47176/99, 47177/99, 48018/99, 48043/99, 48071/99, 48580/99, 48624/99,
49426/99, 50354/99, 51934/99, 51938/99, 53423/99, 53424/99, 54120/00,
54124/00, 54136/00, 55542/00 va 56019/00, ECHR 2002-VI (¢ixarislar)
Gennari Italiyaya garsi, no. 46956/99, 5 oktyabr 2000-ci il
Gentilhomme, Schaff-Benhadji vo Zerouki Fransaya qarsi, nos.48205/99,
48207/99 va 48209/99, 14 May 2002-ci il
Georgiadis Yunanistana qarst, 29 may 1997-ci il, Miihakima va gararlarla
baglh hesabat 1997-111
Giirciistanin Omoak Partiyasi Giirciistana qarst, no. 9103/04, 8 iyul 2008-ci il
Geraguyn Khorhurd Akumb Ermoanistana qasi, no. 11721/04, 14 aprel 2009-cu il
Gillan va Quinton Birlagsmis Kralliga qarsi, no. 4158/05, ECHR 2010
Gillow Birlagmis Kralliga qarsi, 24 noyabr 1986-ct il, A seriyast no. 109
Giummarra Fransaya garsi, no. 61166/00, 12 iyun 2001-ci il
Glass Birlagmis Kralliga qarsi, no. 61827/00, ECHR 2004-11
Glor fsvegraya qarsi, no. 13444/04, ECHR 2009
Gorou Yunamistana qarsi (Ne 2), no.12686/03, 20 mart 2009-cu il
Gorraiz Lizarraga va basqalart Ispaniyaya qarsi, no. 62543/00, ECHR 2004-111
Gradinar Moldovaya qarsi, no. 7170/02, 8 aprel 2008-ci il
Grdsser Almaniyaya qarst, no. 66491/01, 16 sentyabr 2004
Gratzinger va Gratzingerova Cexiya Respublikasina garsi, no. 39794/98,
ECHR 2002-VII
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Grecu Ruminiyaya qarsi, no. 75101/01, 30 noyabr 2006-c1 il

Grori Albaniyaya qarsi, no. 25336/04, 7 iyul 2009-cu il

Grzincic Sloveniyaya qarsi, no. 26867/02, ECHR 2007-V

Guerra va basqalar: Italiyaya garsi, 19 fevral 1998-ci il, Miihakima va gararlarla
bagh hesabat 1998-1

Guillot Fransaya qarsi, 24 oktyabr 1996-c1 il, Miihakima va gararlarla
baglh hesabat 1996-V

Guisset Fransaya qarst, no. 33933/96, ECHR 2000-1X

Giil Isvegraya qarsi, 19 fevral 1996-c1 il, Miihakima va gorarlarla
bagh hesabat 1996-1

Giilmez Turkiyaya qarsi, 16330/02, 20 may 2008

Gurguchiani Ispaniyaya garsi, no. 16012/06, 15 dekabr 2009-cu il
Gutfreund Fransaya qarsi, no. 45681/99, ECHR 2003-VII

Giizel Erdagoz Turkiyaya qarst, no. 37483/02, 21 oktyabr 2008-ci il
Guzzardi Italiyaya qarsi, 6 noyabr 1980-ci il, A seriyast no. 39

—H--
H.F.K-F Almaniyaya qarsi, no. 25629/94, 16 yanvar 1996-c1 il
Haas Niderlanda qarsi, no. 36983/97, ECHR 2004-1
Hadrabova va basqalar: Cexiya Respublikasina garsi, nos. 42165/02 va 466/03,
25 sentyabr 2007-ci il
Hadri-Vionnet Isvegraya garsi, no. 55525/00, ECHR 2008
Halford Birlasmis Kralliga qarsi, 25 iyun 1997-ci il, 1997-1I Miihakima va
gararlarla bagl hesabat
Hamer Belgikaya garst, no. 21861/03, 27 noyabr 2007-ci il
Hartmann Cexiya Respublikasina qarsi, no. 53341/99, ECHR 2003-VIII
Hartung Fransaya qgarsi, no. 10231/07, 3 noyabr 2009-cu il
Harutyunyan Ermonistana qarsi, no. 36549/03, ECHR 2007-VIII
Helmers isvega qarsi, 29 oktyabr 1991-ci il, A seriyasi, no. 212-A
Hingitaq 53 va basqalari Danimarkaya qarsi, no. 18584/04, 12 yanvar 2006-c1 il
Hofmann Almaniyaya qarst, no. 1289/09, 23 fevral 2010-cu il
Hokkanen Finlandiyaya qarsi, no. 25159/94, 15 may 1996-ct il
Hokkanen Finlandiyaya qarsi, 23 Sentyabr 1994-cii il, A seriyasi, no. 299-4
Holy Monasteries Yunanistana qarsi, 9 dekabr 1994-cii il, A seriyast no. 301-A
Hornsby Yunanistana qarsi, 19 Mart 1997-ci il, Miihakima va qararlarla
baglh hesabat 1997-11
Horsham Birlagsmis Kralliga qarst, no. 23390/94, Komissiyanin qarart
4 sentyabr 1995-ci il
Horvat Xorvatiyaya qarsi, no. 51585/99, ECHR 2001-VIII
Houtman vo Meeus Belgikaya qarst, no. 22945/07, 17 mart 2009-cu il
Howard Birlagmig Kralliga qarsi, no. 10825/84, Komissiyanin garari
18 Oktyabr 1985-ci il, DR 52
Humen Polsaya qarsi, no. 26614/95, 15 Oktyabr 1999-cu il
Hiiseyin Turan Turkiyaya qarsi, no. 11529/02, 4 mart 2008-ci il
Hiiseyn Albaniya va digar 20 iizv déviatlora qarsi, no. 23276/04,
14 mart 2006-cu il
Hutten-Czapska Polsaya qarst, no. 35014/97, ECHR 2006-VIII
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— -
LT.C. Maltaya garst, no. 2629/06, 11 dekabr 2007-ci il
lambor Ruminiyaya qarst (Ne 1), no. 64536/01, 24 iyun 2008-ci il
lan Edgar (Liverpul) Ltd Birlosmis Kralliga qarsi, no. 37683/97, ECHR 2000-1
latridis Yunanistana qarsi, no. 31107/96, ECHR 1999-11
I¢yer Tiirkiyaya qarsi, no. 18888/02, 12 yanvar 2006-ci il
llascu va basqalar: Moldova va Rusiyaya qarst, no. 48787/99, ECHR 2004-VII
1llich Ramirez Sanchez Fransaya qarsi, no. 48787/99, Komissiyanin qarart
24 iyun 1996-ct il, DR 86
1lliu va Bagqalar: Belgikaya qarsi, no. 14301/08, 19 May 2009-cu il
Imakayeva Rusiyaya qarsi, no. 7615/02, ECHR 2006-XI111
Imbrioscia Isvegraya qarsi, 24 noyabr 1993, A seriyast, no 275
lonescu Ruminiyaya qarsi, no. 36659/04, 1 iyun 2010-cu il (¢ixarislar)
lordache Ruminiyaya qarsi, no. 6817/02, 14 oktyabr 2008-ci il
Irlandiya Birlosmis Kralliga qarsi, 18 yanvar 1978-ci il, A seriyasi no. 25
Isaak va basqalar: Tiirkiyaya qarst, no. 44587/98, 28 Sentyabr 2006-c1 il
Iran Islam Respublikas: Dasinma Xotlori Tiirkiyaya qarsi, no. 40998/98,
ECHR 2007-X1V
Isa va basqalar Tiirkiyaya qarsi, no. 31821/96, 16 noyabr 2004-cii il

-
J.A. Pye (Oksford) Ltd va J.A. Pye (Oksford) Land Ltd Birlosmis Kralliga qars:
[GC], no. 44302/02, ECHR 2007-X
Jelici¢ Bosniya va Hersoqovinaya qarsi (dec.), no. 41183/02, ECHR 2005-XI1
Jensen va Rasmussen Danimarkaya qarsi (dec.), no. 52620/99, 20 mart 2003
Jensen Danimarkaya qarsi (dec.), no. 48470/99, ECHR 2001-X
Jian Ruminiyaya qgarsi (dec), no. 46640/99, 30 mart 2004-cii il
Johansen Norvega qarsi, 7 Avqust 1996-ct il, Miithakima vo Qararlar Hesabatlar
1996-111 hesabat
John Murray v. Birlogmis Krallig, 8 Fevral 1996, Qararlar hesabat 1996-111
Johnston va Basqalart Irlandiyaya garsi, 18 dekabr 1986-c1 il,
A seriyasi. no. 112
Johtti Sapmelaccat Ry vo Basqalari Finlandiyaya qarsi (dec.), no. 42969/98,
18 yanvar 2005-ci il
Jovanovi¢ Xorvatiyaya qarsi (dec), no. 59109/00, ECHR 2002-111
Jurisic va Mehrerau Kollegiyasi Avstriyaya qarsi, no. 62539/00, 27 iyul 2006-c1 il
Jussila Finlandiyaya gars1 [GC], no. 73053/01, ECHR 2006

K-
K. Birlagmis Kralliga qarst (dec), no. 11468/85, Komissiyanin garart 15 oktyabr
1986-ciil, DR 50
K.H. va Basqalar: Slovakiyaya garsi, no. 32881/04, ECHR 2009
Kadikis Latviyaya qarsi (dec), no. 47634/99, 29 iyun 2000-ci il
Kalagnikov Rusiyaya qarsi, no. 47095/99, ECHR 2002-VI
Kanthak Almaniyaya qarst (dec), no. 12474/86, Komissiyanin qarart 11 oktyabr
1988-ci il
Karako Macaristana qarst, no. 39311/05, 28 Aprel 2009-cu il
Karner Avstriya qarsi, no. 40016/98, ECHR 2003-1X
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Kart Tiirkiyaya qarsi [GC], no. 8917/05, 3 dekabr 2009-cu il

Kaya va Polat Tiirkiyaya qarst (dec), nos. 2794/05 va 40345/05,

21 oktyabr 2008-ci il

Kearns Fransaya qarsi, no. 35991/04 10Yanvar 2008-ci il

Keegan Irlandiyaya qars, 26 may 1994-cii il, A seriyasi no. 290

Kefalas va Basqalart Yunanistana qarsi, no. 14726/89, 8 iyun 1995-ci il,

A seriyasi no. 318-A

Kemevuako Hollandiyaya qars: (dec), no. 65938/09, 1 lyun 2010-cu il
Kemmache Fransaya qarsi (Ne 3) 24 noyabr 1994-cii il, A seriyast no. 296-C
Kerechashvili Giirciistana qarsi (dec), no. 5667/02, 2 may 2006 (¢ixarislar)
Korimov Azarbaycana qarsi (dec), no. 151/03, 28 sentyabr 2006-c1 il
Kerojdrvi Finlandiyaya qarsi, 19 iyul 1995-ci il, A seriyasi no. 322
Khadzhialiyev va Basqalar: Rusiyaya qarsi, no. 3013/04, 6 noyabr 2008-ci il
Xan Birlagmis Kralliga qarsi, no. 35394/97, ECHR 2000-V

Khashiyevva Akayeva v. Rusiyaya qarst, nos. 57942/00 va 57945/00,

24 fevral 2005

Kiiskinen va Kovalainen Finlandiyaya garst (dec), no. 26323/95,

1 iyun 1999-cu il

Kikots va Kikota Latviyaya qarst (dec), no. 54715/00, 6 iyun 2002-ci il
Kipritci Tiirkiyaya garst, no. 14294/04, 3 iyun 2008-ci il

Klass va Basqalart Almaniyaya qarsi, 6 sentyabr 1978-ci il, A seriyast no. 28
Klyakhin Rusiyaya qarst, no. 46082/99, 30 noyabr 2004-cii il

Kog va Tosun Tiirkiyaya qarsi (dec), no. 23852/04, 13 noyabr 2008-ci il

Kok Tiirkiyaya qarsi, no. 1855/02, 19 oktyabr 2006-c1 il

Konig Almaniyaya qarsi, 28 iyun 1978-ci il, A seriyast no. 27

Kopecky Slovakiyaya qarsi [GC], no. 44912/98, ECHR 2004-1X

Kopp Isvecraya garsi, 25 mart 1998-ci il, Miihakimalor va Qararlar Hesabati
1998-11

Korizno Latviyaya qarst (dec), no. 68163/01, 28 sentyabr 2006-cu il
Kornakovs Latviyaya garsi, no. 61005/00, 15 iyun 2006-ct il

Korolev Rusiyaya qgarsi (dec), no. 25551/05, 1 iyul 2010-cu il

Koumoutsea va Basqalar: Yunanistana qarsi (dec), no. 56625/00, 13 dekabr
2001-ci il

Kozacioglu Tiirkiyaya qarsi [GC], no. 2334/03, ECHR 2009

Kozlova va Smirnova Latviyaya qarsi (dec), no. 57381/00, 23 oktyabr 2001
(¢ixarislar)
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Kroon va Basqalar: Niderlanda qgarsi, 27 oktyabr 1994-cii il, A seriyasi no. 297-C

Kudic Bosniya va Herseqovinaya qarsi, no. 28971/05, 9 dekabr 2008-ci il
Kudta Polsaya qarsi [GCJ, no. 30210/96, ECHR 2000-XI1

Kurt Tiirkiyaya qarsi, 25 may 1998-ci il, Miihakima va Qararlar hesabat
1998-111

Kuznetsova Rusiyaya qarsi (dec), no. 67579/01, 19 yanvar 2006-c1 il
Kwakye-Nti va Dufie Niderlanda qarsi (dec), no. 31519/96, 7Noyabr 2000
Kyprianou Kipra qarsi [GCJ, no. 73797/01, ECHR 2005-XI111
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—L -
Laidin Fransaya qarsit (Ne 2), no. 39282/98, 7 yanvar 2003-cii il
Langborger Isve¢a qarsi, 22 iyun 1989-cu il, A seriyast no. 155
Laskey, Jaggard va Brown Birlasmis Kralliga qarsi, 19 fevral 1997-ci il,
Hokm va Qararlar Hesabati 1997-1
Lauko Slovakiyaya qarsi,2 sentyabr 1998-ci il, Hokm va Qararlar Hesabati
1998-VI
Le Calvez Fransaya qarsi, 29 iyul 1998-ci il, Hokm va Qararlar Hesabati 1998-V
Le Compte, Van Leuven va De Meyere Belcikaya qarsi, 23 iyun 1981-ciil, A seriyast
Leander Isveca qarsi, 26 mart 1987-ci il, A seriysi 116
Lebbink Niderlanda qarsi, no. 45582/99, ECHR 2004-1V
Lechesne Fransaya qgarsi (dec), no. 20264/92, 4 sentyabr 1996-c1 il
Lederer Almaniyaya qarst (dec), no. 6213/03, ECHR 2006-VI (¢ixarislar)
Léger Fransaya qarst [GC] (geri qaytarima), no. 19324/02, ECHR 2009
Lehtinen Finlandiyaya qarst (dec), no. 39076/97, ECHR 1999-VII
Lenzing AG Almaniyaya qgarsi, no. 39025/97, 9 sentyabr 1998-ci il
Lepoji¢ Serbiyaya qarsi, no. 13909/05, 6 Noyabr 2007
L'Erabliere A.S.B.L Belgikaya qarsi, no. 49230/07, 24 fevral 2009-cu il
Levinen va Basqalari Finlandiyaya qarsi (dec), no. 34600/03, 11 Aprel 2006
Libert Belcikaya qarsi (dec), no. 44734/98, 8 iyul 2004-cii il
Loffler Avstriyaya qarsi, no. 30546/96, 3 oktyabr 2000-ci il
Loiseau Fransaya qarst (dec), no. 46809/99, 18 noyabr 2003-cii il,
ECHR 2003-XII (¢ixarislar)
Loizidou Tiirkiyaya qarsi (ilkin etirazlar), 23 mart 1995, A seriyasi no. 310
Loizidou Tiirkiyaya qarsi, 18 dekabr 1996-ci il, Mithakima va Qararlar
hesabati 1996-VI
Lopez Cifuentes Ispaniyaya qars: (dec), no. 18754/06, 7 iyul 2009
Lépez Ostra Ispaniyaya garsi, 9 dekabr 1994-cii il, A seriyasi no. 303-C
Liidi Isve¢raya qarsi, 15 iyun 1992-ci il, A seriyasi no. 238
Lukanov Bolgaristana qarsi (dec), no. 21915/93, 12 yanvar 1995-ci il
Lukenda Sloveniyaya, no. 23032/02, ECHR 2005-X
Lutz Almaniyaya qarsi, 25 Avqust 1987, A seriyasi no. 123
Lyons Birlogmis Kralliga garst (dec), no. 15227/03, ECHR 2003-1X

—-M -
M. Birlagmis Kralliga qarsi (dec), no. 13284/87, 15 Oktyabr 1987-ci il
M.B. Birlagmis Kralliga qarsi (dec), no. 22920/93, Komissiyanin qarart
6 aprel 1994
Maaouia Fransaya qarsit [GC], no. 39652/98, ECHR 2000-X
Malhous Cex Respublikasina garst [GCJ (dec), no. 33071/96, ECHR 2000-XI11
Malige Fransaya qarsi, 23 sentyabr 1998-ci il, Miihakimalor va Qararlar
Hesabati 1998-VII
Malone Birlagmis Kralliga qarsi, 2 Avqust 1984-cii il, A seriyast no. 82
Malsagova va Basqalar: Rusiyaya qarsi (dec), no. 27244/03, 6 mart 2008-ci il
Maltzan va Basqalart Almaniyaya qarsi [GC] (dec), nos. 71916/01, 71917/01 va
10260/02, ECHR 2005-V
Mamatkulov va Asgarov Tiirkiyayaya qarsi [GC], nos. 46827/99 va 46951/99,
ECHR 2005-1
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Manoilescu va Dobrescu Ruminiya va Rusiyaya qarsi (dec), no. 60861/00, ECHR
2005-VI (¢ixarislar)

Manuel Portugaliyaya qarst (dec), no. 62341/00, 31 yanvar 2002-ci il

Marckx Belgikaya qarsi, 13 iyun 1979-cu il, A seriyast no. 31

Marckx Belcikaya qarsi, Komissiya hesabatt 10 dekabr 1977-ci il, A seriyast no. B-29
Margaretava Roger Andersson Isveca qarsi, 25 Fevral 1992-ci il, A seriyast no.
226-4

Marie-Louise Loyen va Bruneel Fransaya qarst,no. 55929/00. 5 iyul 2005-ci il
Marion Fransaya qarst, no. 30408/02, 20 dekabr 2005-ci il

Markovic va basqalar: Italiyaya gars: [GC], no. 1398/03, ECHR 2006-XIV
Maslov Avstriyaya qarsi [GC], no. 1638/03 23 iyun 2008-ci il

Maslova va Nalbandov v. Rusiyaya qarsi, no. 839/02, ECHR 2008

Masson va Van Zon Niderlanda qarsi, 28 sentyabr 1995, A seriyasi no. 327-A
Mata Estevez Ispaniyaya qarsi (dec), no. 56501/00, ECHR 2001-VI (¢cixarislar)
Matter Slovakiyaya qarsi, no. 31534/96 5 iyul 1999-cu il

Matthews Birlasmis Kralliga qarsi [GC], no. 24833/94, ECHR 1999-1
Matveyev Rusiyaya qarsi, no. 26601/02, 3 iyul 2008-ci il

Matyjek Polsaya qarsi (dec), no. 38184/03, ECHR 2006-VII

McCann va Basqalar: Birlosmis Kralliga qarsi, 27 sentyabr 1995-ci il,

A seriyasi no. 324

McCann Birlagmig Kralliga garsi, no. 19009/04, 13 May 2008-ci il
McElhinney Irlandiya va Boyiik Britaniyaya qarst [GC] (dec),

no. 31253/96, 9 Fevral 2000-ci il

McFeeley va basqalart Birlagsmis Kralliga qarsi, no. 8317/78, Komissiyanin
qarart 15 May 1980-ci il, DR 20

McGinley vo Egan Birlogmis Kralliga garst, 9 iyun 1998, Miihakimalar vo
Qorarlar Hesabati 1998-111

McKay-Kopecka Polsaya qarst (dec), no. 45320/99, 19 sentyabr 2006-c1 il
McLeod'a Birlagsmig Kralliga qarsi, 23 sentyabr 1998-ci il, Miihakimalor va
Qorarlar Hesabati 1998-VII

McMichael Birlasmis Kralliga garsi, 24 fevral 1995-ci il, A seriyast no. 307-B
McShane Birlosmis Kralliga qarsi, no. 43290/98, 28 May 2002-ci il
Medvedyev va Basqalart Fransaya qarsi [GCJ, no. 3394/03, ECHR 2010
Meftah va Basqalar: Fransaya qarsi [GC], nos. 32911/96, 35237/97 va 34595/97,
ECHR 2002-VII

Megadat.com SRL Moldovaya qarst, no. 21151/04, 8 Aprel 2008-ci il

Mehmet Saleh ve Abdiilsamet Cakmak v. Tiirkiyaya garsi,no. 45630/99,

29 aprel 2004-ci il

Melnik Ukraynaya qarsi, no. 72286/01, 28 mart 2006-ct il

Meltex Ltd Ermanistana qarsi (dec), no. 37780/02, 27 May 2008

Mentes va Bagqalar: Tiirkiyaya qarsi, 28 noyabr 1997-ci il, Qararlar 1997-VIII
hesabat

Mentzen Latviya qarsi (dec), no. 71074/01, ECHR 2004-X11

Merger va Cros Fransaya qarsi (dec), no. 68864/01, 11 mart 2004-cii il

Merit Ukraynaya garst, no. 66561/01, 30 mart 2004-cii il

Mikallef Maltaya qarsi [GC], no. 17056/06, ECHR 2009

Mieg de Boofzheim Fransaya qarst (dec), no. 52938/99, 3 dekabr 2002-ci il
(¢ixarislar)
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Mikolenko Estoniyaya qarsi (dec), no. 16944/03, 5 yanvar 2006-cz il

Mikuli¢ Xorvatiyaya qarsi, no. 53176/99, ECHR 2002-1

Milosevi¢'in Niderlanda qarst (dec), no. 77631/01, 19 mart 2002-ci il
Mirolubovs va Bagsqalar: Latviyaya garsi, no. 798/05, 15 sentyabr 2009

Mthk Olmez va Yildiz Olmez Tiirkiyaya qarsi, no. 39464/98, 1 fevral 2005-ci il
Monedero Angora Ispaniyaya qarsi (dec), no. 41138/05, ECHR 2008

Monnat fsvegraya qarsi, no. 73604/01, ECHR 2006-X 9

Montcornet de Caumont v. Fransaya qarst (dec), no. 59290/00, ECHR 2003-VII
(cixarislar)

Montera Italiyaya (dec), no. 64713/01 9iyul 2002-ci il

Moon v. Fransaya qarst, no. 39973/03 9 iyul 2009

Mooren Almaniyaya qarst [GC], no. 11364/03, ECHR 2009

Moreira Barbosa Portuqaliyaya qarst (dekabr), no. 65681/01, ECHR 2004-V
(cixarislar)

Moretti va Benedetti Italivaya qarsi, no. 16318/07, ECHR 2010

Moskovets Rusiya qarsi, no. 14370/03, 23 Aprel 2009-cu il

Moullet Fransaya qarst (dec), no. 27521/04, 13 Sentyabr 2007-ci il
Moustaquim Belgikaya qarsi, 18 Fevral 1991-ci il, A seriyasi no. 193

MPP Golub Ukraynaya qarst, no. 6778/05, 18 Oktyabr 2005-ci il

Mrki¢ Xorvatiyaya qarsi, no. 7118/03, 8 iyun 2006-c1 il

Antilly Baladiyya Bélmasi Fransaya qarst (dec), no. 45129/98, ECHR 1999-VIII
(cixarislar)

Murray Birlasmis Kralliga qarsi, 28 oktyabr 1994-cii il, A seriyasi no. 300-4
Mustafa vo Armagan Akin Tiirkiyaya qarsi, no. 4694/03, 6 aprel 2010-cu il
Mutlu Tiirkiyaya qarsi, no. 8006/02, 10 oktyabr 2006-c1 il

Mykhaylenky va Bagqalar: Ukraynaya qarst, nos. 35091/02, 35196/02, 35201/02,
35204/02, 35945/02, 35949/02, 35953/02, 36800/02, 38296/02 va 42814/02,
ECHR 2004-X11

—N-—
Narinen Finlandiyaya qarsi, no. 45027/98, 1 iyun 2004-cii il
Nee Irlandiyaya qars (dec), no. 52787/99, 30 yanvar 2003-cii il Niemietz
Almaniyaya qarsi, 16 dekabr 1992-ci il, A seriyast no. 251-B Nikolova va
Velichkova Bolgaristana garst, no. 7888/03, 20 dekabr 2007-ci il Nogolica
Xorvatiyaya qarsi (dec), no. 77784/01, 5 Sentyabr 2002-ci il
Nolan va K. Rusiyaya qarsi, no. 2512/04, 12 Fevral 2009-cu il
Nold Almaniyaya garsi, no. 27250/02, 29 iyun 2006-ct il
Noélkenbockhoff Almaniyaya qarsi, 25 Avqust 1987-ci il, A seriyasi no. 123
Normann Danimarkaya qarsi (dec), no. 44704/98, 14 iyun 2001-ci il
Norris Irlandiyaya qarsi, 26 oktyabr 1988-ci il, A seriyasi no. 142
Novinski Rusiyaya qarst, no. 11982/02, 10 fevral 2009-cu il
Novoseletskiy Ukraynaya qarsi, no. 47148/99, ECHR 2005-11
Nurmagomedov Rusiyaya qarsi, no. 30138/02, 7 iyun 2007-ci il
Nylund Finlandiyaya qarst (dec), no. 27110/95, ECHR 1999-VI
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-0 -
O'Halloran va Francis Birlogmis Kralliga garsi [GC], nos. 15809/02 va
25624/02, ECHR 2007-VIII
O'Loughlin va Bagqalar: Birlagmis Kralliga qarsi (dec), no. 23274/04,
25 avqust 2005-ci il
Ocalan Tiirkiyaya qarsi [GC], no. 46221/99, ECHR 2005-1V
Odievre Fransaya qarsit [GC], no. 42326/98, ECHR 2003-111
Oferta Plus SRL Moldovaya qarst, no. 14385/04, 19 dekabr 2006-c1 il
O'Halloran va Francis Birlogmis Kralliga gqarsi [GC], nos. 15809/02 va
25624/02, ECHR 2007-VIII
Ohlen Danimarkaya qarsi (geri qaytarilma), no. 63214/00, 24 fevral 2005-ci il
Olaechea Cahuas Ispaniyaya qarsi, no. 24668/03, ECHR 2006-X
Olbertz Almaniyaya qarsi (dec), no. 37592/97, ECHR 1999-V (¢ixarislar)
Olczak Polsaya qarsi, no. 30417/96, ECHR 2002-X
Oleksy Polsa qarst (dec), no. 1379/06, 16 iyun 2009-cu il
Oluji¢ Xorvatiyaya qarst, no. 22330/05, 5 Fevral 2009-cu il
Ombkarananda va Divine Light Zentrum v. Isvegraya qarst,
no. 8118/77, 19 mart 1981-ci il D.R. 25
Oneryildiz Tiirkiyaya garsi [GC], no. 48939/99, ECHR 2004-XII
Open Door va Dublin Well Woman Irlandiyaya qarsi, 29 oktyabr 1992-ci il,
A seriyasi no. 246-A
Osman Birlogmis Kralliga qarsi, 28 oktyabr 1998-ci il, Miihakimalor va Qararlar
1998-VIII
Otto Almaniyaya qarst (dec), no. 21425/06, ECHR 2009
Oztiirk Almaniyaya qarsi, 21 Fevral 1984-cii il, A seriyast no. 73

—-P-
P.G.va J.H. Birlagsmis Kralliga qarsi, no. 44787/98, ECHR 2001-1X
P. M. Birlagmis Kralliga qarsi (dec), no. 6638/03, 24 Avqust 2004-cii il
Paeffgen GmbH Almaniyaya qarst (dec), nos. 25379/04, 21688/05, 21722/05 va
21770/05, 18 Sentyabr 2007-ci il
Paladi Moldovaya garsi [GC], no. 39806/05, ECHR 2009
Panjeheighalehei Danimarkaya qarst (dec), no. 11230/07, 13 oktyabr 2009-cu il
Pannullo va Forte Fransaya qarsi, no. 37794/97, ECHR 2001-X
Papachelas Yunanistana qarst [GCJ, no. 31423/96, ECHR 1999-11
Papamichalopoulos va Basqalar: Yunanistana qarsi, 24 iyun 1993-cii il,
A seriyasi no. 260-B
Paponv. Fransaya qarsi (dec), no. 344/04, ECHR 2005-X1
Parizov Ke¢mis Yuqoslav Respublikasi Makedoniyaya garsi,
no. 14258/03, 7 fevral 2008-ci il
Pasa, Erkan Erol Tiirkiyaya qarsi, no. 51358/99, 12 dekabr 2006-c1 il
Patera Cex Respublikasina garsi (dec), no. 25326/03, 10 yanvar 2006-c1 il
Pauger Avstrivaya qarst (dec), no. 24872/94 9 yanvar 1995-ci il
Paul va Audrey Edwards Birlagsmis Kralliga qarst (dec), no. 46477/99,
7 iyun 2001-ci il
Paulino Tomas Portugaliyaya qarst (dec), no. 58698/00, 27 mart 2003-cii il
(cixarislar)
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Pek Birlogmis Kralliga qarsi, no. 44647/98, ECHR 2003-1 Peers

Yunanistana qarsi, no. 28524/95, ECHR 2001-111 Pellegrin

Fransaya gars1 [GC], no. 28541/95, ECHR 1999-VIII Pellegriti

Italiyaya qarsi (dec), no. 77363/01, 26 May 2005-ci il Peiiafiel

Salgado Ispaniyaya garsi (dec), no. 65964/01,

16 aprel 2002-ci il

Peraldi Fransaya qarst (dec), no. 2096/05, 7 Aprel 2009-cu il

Perez Fransaya qarst [GCJ, no. 47287/99, ECHR 2004-1

Perlala Yunanistana qarsi, no. 17721/04, 22 fevral 2007-ci il

Petra Ruminiyaya qarsi, 23 sentyabr 1998-ci il, Miihakimalar va Qararlar
Hesabati 1998-VII

Petrina Rununiyaya qarsi, no. 78060/01, 140ktyabr 2008-ci il

Pfeifer Avstriyaya qarsi, no. 12556/03, ECHR 2007-X11

Philis Yunanistana garsi, no. 28970/95, Komissiyanin garart

17 oktyabr 1996-c1 il

Phillips Birlogsmis Kralliga qarsi, no. 41087/98, ECHR 2001-VII

Pierre-Bloch Fransaya qarsi, 21 oktyabr 1997-ci il Miihakimaliar va Qararlar
Hesabati 1997-VI

Piniva Bagqalart Ruminiyaya qarsi, nos. 78028/01 va 78030/01, ECHR 2004-V
Pisano Italivaya qarst [GC] (geri gaytariima), no. 36732/97,

24 oktyabr 2002-ci il

Pistorova Cex Respublikasi, no. 73578/01, 26 oktyabr 2004-cii il

Pla va Puncernau Andorra qarsi, no. 69498/01, ECHR 2004-VIII

Ploski Polsaya garsi, no. 26761/95, 12 noyabr 2002-ci il

Popov Moldovaya qarst, no. 74153/01, 18 yanvar 2005-ci il

Post Niderlanda qarsi (dec), no. 21727/08, 20 yanvar 2009-cu il

Powell va Rayner Birlogmis Kralliga qarsi, 21 Fevral 1990, A seriyast no. 172
Poznanskiva Basqalart Almaniyaya qarsi (dec), no. 25101/05, 3 iyul 2007-ci il
Predescu Ruminiyaya qarsi, no. 21447/03, 2 dekabr 2008-ci il

Predil Anstalt Italiyaya qarsi (dec), no. 31993/96, 14 mart 2002-ci il

Prencipe Monakoya qarsi, no. 43376/06, 16 iyul 2009-cu il

Pressos Compania Naviera SA va Basqalar: Belgikaya qarsi,

20 noyabr 1995-ci il, A seriyast no. 332

Pretty Béyiik Britaniya qarst, no. 2346/02, ECHR 2002-111

Preussische Treuhand GmbH & Co a. A. Polsaya qarsi (dec),

no. 47550/06, ECHR 2008

Previti. Italiyaya qarsi (dec), no. 45291/06, 8 dekabr 2009-cu il

Price Birlagsmis Kralliga qarsi, no. 12402/86, omissiyanin garari

9 mart 1988-ci il, DR 5533394/96, ECHR —VII

Pridatchenko va Basqalar: Rusiyaya qarsi, nos. 2191/03, 3104/03, 16094/03 va
24486/03, 21 iyun 2007-ci il

Prokopovich Rusiyaya qarsi no. 58255/00, ECHR 2004-X1

Prystavska Ukraynaya qarsi (dec), no. 21287/02, ECHR 2002-X

Putz Avstriyaya qarsi, 22 fevral 1996-ci il, Miihakima va Qararlar Hesabatlart
1996-1

_— Q _—
Quark Fishing Ltd Birlogmis Kralliga qarsi (dec), no. 15305/06, ECHR 2006-X1V
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—R--
R. Birlogmis Kralliga qarsi, no. 33506/05, 4 yanvar 2007-ci il
Radio France va basqalari Fransaya qarsi, no. 53984/00, ECHR 2003-X
(¢ixarislar)
Raimondo Italiyaya qarsi, 22 fevral 1994-cii il, A seriyast no.281-A
Rambus Inc. Almaniyaya qarsi 40382/04, 16 iyun 2009-cu il
Raninen. Finlandiyaya qarst, 16 dekabr 1997-ci il, Miihakima va gorarlarla
bagli hesabat 1997-VIII
Ravnsborg Isve¢a qarsi, 23 mart 1994-cii il, A seriyast no.283-B
Refah Partiyasi (Refah Partiyasi) va basqalar: Tiirkiyaya qarsi,
nos. 41340/98, 41342/98, 41343/98 va 41344/98, 3 oktyabr 2000-ci il
Rehdk Cexiya Respublikasina garst, no. 67208/01, 18 may 2004-cii il
Reinprecht Avstriyaya qarsi, no. 67175/01, ECHR 2005-XI1
Reklos va Davourlis Yunanmistana qarsi, no. 1234/05, ECHR 2009
Revel va Mora Fransaya qarsi, no. 171/03 15 noyabr 2005-ci il
Rezgui Fransaya qarsi, no. 49859/99 7 noyabr 2000-ci il
Riabov Rusiyaya garsi, no. 3896/04, 31 yanvar 2008-ci il
Riad va Idiab Belgikaya qarst, nos. 29787/03 va 29810/03, ECHR 2008
Ringeisen Avstriyaya qarsi, 13 iyul 1971-ci il 16, A seriyasi,no.13
Robert Lesjak Sloveniyaya qarst, no. 33946/03, 21 iyul 2009-cu il
Roche Birlogmis Kralliga qarsi, no. 32555/96, ECHR 2005-X
Rosenzweig va topdansatis anbarlarimin Ltd Polsaya qarst, no.51728/99,
28 Iyul 2005-ci il
Rotaru Ruminiyaya qarsi, no. 28341/95, ECHR 2000-V
Rudzinska Polsaya qarst, no. 45223/99, ECHR 1999-VI
Ruickova Cexiya Respublikasina garst, no.15630/05, 16 sentyabr 2008-ci il
Ruiz-Mateos Ispaniyaya qarsi, 23 iyun 1993-cii il, A seriyasi.no.262
Ryabykh Rusiyaya qarsi, no. 52854/99, ECHR 2003-1X

—S -
S. vo Marper Birlogmis Kralliga qarsi, nos. 30562/04 va 30566/04, 4 dekabr
2008-ci il
S.H. va basqalart Avstriyaya qarsi, no. 57813/00, ECHR 2010
Sablon Belgikaya qarst, no. 36445/97, 10 aprel 2001-ci il
Saccoccia Avstriyaya qarst, no. 69917/01 5 iyul 2007-ci il
Sadak Tiirkiyaya qarsi, no.25142/94 va 27099/95, 8 aprel 2004-cii il
Salabiaku Fransaya qarsi, 7 oktyabr 1988-ci il, A seriyasi.141-A
Salesi Italivaya qarsi, 26 fevral 1993-cii il, A seriyasi, 257-E
Sambata Bihor Greco-Catholic Parish Ruminiya qarsi, no. 48107/99,
25 may 2004-cii il
Sambata Bihor Greco-Catholic Parish Ruminiyaya qarsi, no.48107/99,
12 yanvar 2010-cu il
Sanles Sanles Ispaniyaya qarsi, no. 48335/99, ECHR 2000-XI (¢cixarislar)
Sapeyan Ermonistana garst, no. 35738/03, 13 yanvar 2009-cu il
Savino va basqalari Italivaya qarsi, nos. 17214/05, 20329/05 va 42113/04,
28 Aprel 2009-cu il
Scavuzzo-Hager Isvecraya qarsi, no. 41773/98, 30 noyabr 2004-cii il
Schalk va Kopf Avstriyaya qarsi, no. 30141/04, 24 iyun 2010-cu il
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Scherer Isvecraya garsi, 25 Mart 1994-cii il, A seriyasi no. 287

Schmautzer Avstriyaya qarsi, 23 oktyabr 1995-ci il, A seriyasi, 328-A
Schouten va Meldrum Niderlanda qarsi, 9 dekabr 1994-cii il, A seriyasi.304
Sciacca Italiyaya qarsi, no. 50774/99, ECHR 2005-1

Scoppola Italivaya qarsi (Ne 2), no.10249/03 ECHR 2009

Scordino Italiyaya qarsi, no. 36813/97, ECHR 2003-1V (cixarislar)

Scordino Italivaya qarsi (Ve 1), no. 36813/97, ECHR 2006-V

Scozzari va Giunta Italivaya qars: [nos. 39221/98 va 41963/98, ECHR 2000-VIII
Sdruzeni Jihoceske Matky Cexiya Respublikasina garsi, no19101/03, 10 iyul 2006
Sejdi¢ va Finci Bosniya va Herseqovinaya qarsi, nos. 27996/06 va 34836/06,
22 dekabr 2009-cu il

Sejdovié Italiyaya qarsi, no. 56581/00, ECHR 2006-11

Sel¢uk ve Asker Tiirkiyaya qarsi, 24 aprel 1998-ci il, Miihakima va qararlarla
bagl hesabat. 1998-11

Selmouni Fransaya qarst, no. 25803/94, ECHR 1999-V

Senator Lines AB doviatlarina garsi, no. 56672/00, ECHR 2004-1V

Sergey Zolotukhin. Rusiyaya qarsi, no. 14939/03, ECHR 2009

Shamayev va basqalari Giirciistan va Rusiyaya qarsi, no. 36378/02,

16 Sentyabr 2003-cii il

Shamayev va basqalari Giirciistan va Rusiyaya qarsi, no. 36378/02,

ECHR 2005-111

Shevanova Latviyaya qarst (xitam olunub), no. 58822/00, 7 dekabr 2007-ci il
Shilbergs Rusiyaya qarsi, no. 20075/03, 17 dekabr 2009-cu il

Shtukaturov Rusiyaya qarsi, no. 44009/05, 27 mart 2008-ci il

Sidabras va Dziautas. Litvaya qarsi, nos. 55480/00 va 59330/00, 1 iyul 2003-cii il
Sidabras va Dziautas Litvaya qarst, nos. 55480/00 va 59330/00, ECHR 2004-VIII
Sigalas Yunanistana qarsi, no. 19754/02, 22 sentyabr 2005-ci il

Siliadin Fransaya qarsi, no.73316/01, ECHR 2005-VII

Silih Sloveniyaya qarsi, no. 71463/01, 9 Aprel 2009-cu il

Silver va bagqalart Birlogmis Kralliga garsi, 25 mart 1983-cii il,

A seriyasi no.61

Sisojeva va basqalari Latviyaya qarsi, no. 60654/00, ECHR 2007-11
Skorobogatykh Rusiyaya qarsi, no. 37966/02, 8 iyun 2006-ct il

Slavgorodski Estoniyaya qarst, no. 37043/97 9 mart 1999-cu il

Slavicek Xorvatiyaya qarsi, no. 20862/02 4 iyul 2002

Slivenko va basqalart Latviyaya qarsi, no. 48321/99, ECHR 2002-11

Slivenko Latviyaya qarsi, no. 48321/99, ECHR 2003-X

Smirnov Rusiyaya qarst, no. 14085/04, 6 iyul 2006-c1 il

Smirnova Rusiyaya qarsi, nos. 46133/99 va 48183/99, ECHR 2003-1X
Sociéete Colas Est va basqalart Fransaya qarst, no. 37971/97, ECHR 2002-111
Société Stenuit Fransaya qarsi, 27 Fevral 1992-ci il, A seriyasi, no. 232-A
Soering Birlogmis Kralliga qarsi, 7 iyul 1989-cu il, A seriyasi 161

Solmaz Turkiyaya qarst, no.27561/02, ECHR 2007-11

Sovtransavto Holding Ukraynaya garsi, no. 48553/99, ECHR 2002-VII
Sporrong va Lonnroth Isvega qarsi, 23 sentyabr 1982-ci il, A seriyasi no. 52
Stamoulakatos Yunanistana garsi (Ne 1), 26 oktyabr 1993-cii il, A seriyast 271
Stamoulakatos Birlogmis Kralliga qarsi, no. 27567/95, Komissiyanin qarart

9 aprel 1997-ci il
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Star Cate - Epilekta Gevmata va basqalart Yunanistana garst, no. 54111/07,
6 Lyul 2010-cu il

Stec va basqalart Birlagsmis Kralliga garsi, nos.65731/01 va 65900/01,
ECHR 2005-X

Polad va basqalar: Birlagmis Kralliga qarsi, 23 sentyabr 1998-ci il,
Miihakima va qoararlarl bagh hesabat 1998-VII

Stephens Kipr, Tiirkiya va Birlagsmis Millotlor Taskilatina garsi,

no. 45267/06, 11 dekabr 2008-ci il

Stephens Maltaya qarsi (Ne 1), no.11956/07, 21 aprel 2009-cu il

Stiti¢ Xorvatiyaya qarsi, no. 29660/03, 8 noyabr 2007-ci il

Stjierna Finlandiyaya qarsi, 25 noyabr 1994-cii il, A seriyasi. no.299-B
Stojkovic  ke¢mis Yuqoslaviya Respublikast olan Makedoniyaya qarsi,
no.14818/02, 8 noyabr 2007-ci il

Stoll Isvegraya qarsi no. 69698/01, ECHR 2007-XIV

Stran Greek Refirenes va Stratis Andreadis Yunanistana qarsi,

9 dekabri1994-ciiil, A seriyast no.301-B

Stukus va basqalar: Polsaya qarst, no. 12534/03, 1 aprel 2008

Sud Fondi Srl va basqalari Italivaya qarsi, no. 75909/01, 30 avqust 2007-ci il
Sukiit Tiirkiyaya qarst no. 59773/00, ECHR 2007-X (¢ixarislar)

Stirmeli Almaniyaya grast no. 75529/01, ECHR 2006-VII

Surugiu Ruminiyaya qarsi, n0.48995/99, 20 aprel 2004

Szabo Isveca qarsi, n0.28578/03, ATHM 2006-VIII

—T-
Tahsin Ipek Tiirkiya qarsi, no. 39706/98, 7 noyabr 2000-ci il
Tanase Moldovaya qarst, no. 7/ 08, ECHR 2010
Tanrikulu Tiirkiyaya qarsi, no. 23763/94, ECHR 1999-1V
Taskin va basqalar: Tiirkiyaya qarsi, no. 46117/99, ECHR 2004-X
Tatar Ruminiyaya qarst, no. 67021/01, ECHR 2009
Taylor-Sabori Birlagmis Kralliga qarsi, no. 47114/99, 22 oktyabr 2002-ci il
Fransa Yehovanin Sahidlori xristian Federasiyasi Fransaya qarst, no. 53430/99,
ECHR 2001-X1
Giirciistamin Fahlo Partiyasi Giirciistana qarsi, no. 9103/04, 22 may 2007-ci il
Thévenon Fransaya qarst, no. 2476/02, ECHR 2006-111 (¢ixarislar)
Timurtas Turkiyaya qarsi, no. 23531/94, ECHR 2000-VI
Tinnelly & Sons Ltd va basqalart McElduffva basqalar: Birlosmis Kralliga garsi,
10 iyul 1998-ci il
Todorov Bolgaristana qarsi, no. 65850/01, 13 may 2008-ci il
Torri Italivaya qarsi, 1 iyul 1997-ci il
Tre Traktorer Aktiebolag Isveca qarsi, 7 iyul 1989-cu il
Treska Albaniva va Italiyaya qarsi, no. 26937/04, ECHR 2006-XI
Trofimchuk Ukraynaya garsi, no. 4241/03, 31 may 2005-ci il
Turqut va basqalart Tiirkiyaya qarsi, no. 1411/03, 8 iyul 2008
Tyrer Birlogmis Kralliga qarsi, 25 aprel 1978, A seriyast no 26
Tyrer Birlagmis Kralliga qarsi, no. 5856/72, 14 dekabr 1976

—U--
Ulke Tiirkiyaya garsi, no. 39437/98, 1 iyun 2004-cii il
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Unédic Fransaya qarsi, no. 20153/04, 18 dekabr 2008-ci il
Uner Niderlanda qarsi, no. 46410/99, ECHR 2006-X11

—V--
Van der Tang Ispaniyaya garsi, 13 iyul 1995-ci il, A seriyasi no. 321
Van Droogenbroeck Belgikaya qarst, 24 June 1982-ci il, A seriyasi no. 50
Van Marle va basqalar: Niderlanda qgarst, 26 iyun 1986-c1 i, A seriyasi no. 101
Vanyan Rusiyaya qarst, no. 53203/99, 15 dekabr 2005-ci il
Varbanov Bolgaristana garsi, no. 31365/96, ECHR 2000-X
Varnava va basqalar: Tiirkiyaya qarsi, nos. 16064/90, 16065/90, 16066/90,
16068/90, 16069/90, 16070/90, 16071/90, 16072/90 and 16073/90,
14 aprel 1998-ci il
Varnava va basqalar: Tiirkiyaya qarsi, nos. 16064/90, 16065/90, 16066/90,
16068/90, 16069/90, 16070/90, 16071/90, 16072/90 and 16073/90, ECHR 2009
Veeber Estoniyaya (no. 1),no. 37571/97, 7 noyabr 2002-ci il
Velikova Bolgaristana garsi, no. 41488/98, ECHR 1999-V
Velikova Bolgaristana garsi, no. 41488/98, ECHR 2000-VI
Vera Fernandez-Huidobro Ispaniyaya qarsi, no. 74181/01, ECHR 2010
Verein gegen Tierfabriken Schweiz (VgT) Isvegraya qarsi (no. 2), no. 32772/02,
ECHR 2009
Verlagsgruppe News GMBH Avstriyaya garsi, no. 62763/00,
16 yanvar 2003-cii il
Vernillo Fransaya garst, 20 fevral1991-ci il, A seriyasi no. 198
Vijayanathan va Pusparajah Fransaya qarst, 27 avqust 1992-ci il, A seriyasi no.
241-B
Vilho Eskelinen va basqalar: Finlandiyaya garsi, no. 63235/00,
ECHR 2007-1V
Viladimir Romanov Rusiyaya qarsi, no. 41461/02, 24 iyul 2008-ci il
Voggenreiter Almaniyaya garst, no. 47169/99, ECHR 2004-I (¢ixarislar)
Von Hannover Almaniyaya garsi, no. 59320/00, ECHR 2004-VI

—W -
W.M. Danimarkaya garsi, no. 17392/90, Komissiyanin gorar1 14 oktyabr
1992-ci il
Wakefield Birlogmis Kralliga garsi, no. 15817/89, Komissiyanin qgarart
1 oktyabr 1990-c1 il, DR 66
Weber va Saravia Almaniyaya garst, no. 54934/00, ECHR 2006-XI
Weber Isvecraya garsi, 22 may 1990-c1 il, A seriyasi no. 177
Welch Birlasmis Kralliga qarsi, 9 February 1995, A seriyasi no. 307-A
Wendenburg va bagqalart Almaniyaya qarsi, no. 71630/01, ECHR 2003-11
Wieser va Bicos Beteiligungen GmbH Avstriyaya qarsi, no. 74336/01,
ECHR 2007-XI
Williams Birlosmis Kralliga qarsi, no. 32567/06, 17 fevral 2009-cu il
Worm Avstriyaya qarsi, 29 avqust 1997-ci il, Miihakima va qorarlarla bagh
hesabat 1997-V
Worwa Polsaya qarsi, no. 26624/95, ECHR 2003-XI
Wos Polsaya garsi, no. 22860/02, ECHR 2006-VII
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—X--

Xva Y Niderlanda garsi, 26 mart 1985-ci il, A seriyasi no. 91

X Belgika va Niderlanda garsi, no. 6482/74, Komissiyanin gorari

10 iyul 1975-ciil, DR 7

X Almaniya Federativ Respublikasina garsi, no. 7462/76, Komissiyanin gorart

7 mart 1977-ci il, DR 9

X Fransaya garst, no. 9587/81, Komissiyanin gorar1 13 dekabr 1982-ci il, DR 29
X Fransaya garst, 31 mart 1992-ci il, A seriyasi no. 234-C

X Italiyaya qarsi, no. 6323/73, Komissiyanin qorar1 4 mart 1976-c1 il, DR 3

X Birlagmis Kralliga garsi, no. 7308/75, Komissiyanin gorari

12 oktyabr 1978-ciil, DR 16

X, Y va Z Birlogmis Kralliga qarsi, 22 aprel 1997-ci il, Miihakima va gorarlarla
bagli hesabat 1997-11

X va Y.Belgikaya qarsi, no. 8962/80, Komissiyanin gorar1 13 may 1982-ci il,
DR 28

X. Cexoslovakiyaya qarst (E.S. Almaniyaya qarsi), 262/57, Komissiyanin qorari,
Yearbook I 1955-57

X. Almaniya Federavti Respublikasina qarsi, no. 1611/62, Komissiyanin garar1
25 sentyabr 1965-ci il

X. Fransaya qarsi, no. 9993/82, Komissiyanin gorar1 5 oktyabr 1982-ci il, DR 31
X. Fransaya qarsi, 31 mart 1992-ci il, A seriyasi no. 234-C

X. Almaniyaya qarsi, no. 1860/63, 15 dekabr 1965-ci il

X. Almaniyaya qarsi, no. 2606/65, 1 aprel 1968-ci il

X. Niderlanda garsi, no. 7230/75, Komissiyanin qorar1 4 oktyabr 1976-c1il, DR. 7
X. Birlagmig Kralliga garst, no. 6956/75, Komissiyanin gorar1 10 dekabr 1976-c1
il, DR 8

N
Y.F. Tiirkiyaya garsi, no. 24209/94, ECHR 2003-1X
Yagmurdereli Tiirkiyaya garsi, no. 29590/96, 13 fevral 2001-ci il
Yasa Tiirkiyaya qarsi, 2 sentyabr 1998-ci il, Miihakima va gqorarlarla bagh
hesabat 1998-VI
Yonghong Portuqaliyaya garst, no. 50887/99, ECHR 1999-IX (¢ixarislar)
Yorgiyadis Tiirkiyaya qarst, no. 48057/99, 19 oktyabr 2004-cii il
Yurttas Tiirkiyaya qarst, no. 25143/94 vo 27098/95, 27 may 2004-cii il

—7-
Z va basqalart Birlosmis Kralliga garsi, no. 29392/95, ECHR 2001-V
Z. Finlandiyaya qarsi, 25 fevral 1997-ci il, Miihakima va qararlarla bagh
hesabat 1997-1
Zagaria Italiyaya garsi, no. 24408/03, 3 iyun 2008-ci il
Zaicevs Latviyaya garsi, no. 65022/01, 31 iyul 2007-ci il (¢ixarislar)
Zana Tiirkiyaya qarsi, 25 noyabr 1997-ci il, Miihakima va qararlarla bagh
hesabat 1997-VII
Zehentner Avstriyaya qarsi, no. 20082/02, 16 iyul 2009-cu il
Zhigalev Rusiyaya qarst, no. 54891/00, 6 iyul 2006-c1 il
Zietal Polsaya garsi, no. 64972/01, 12 may 2009-cu il
Znamenskaia Rusiyaya garsi, no. 77785/01, 2 iyun 2005-ci il
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